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1. Sąvokos ir sutrumpinimai 

1.1. CK – Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas. 
1.2. CVP IS – Centrinės viešųjų pirkimų informacinė sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt. 
1.3. Dalyvis – pasiūlymą pateikęs tiekėjas. 
1.4. EBVPD – Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas, aktuali deklaracija, pakeičianti 

kompetentingų institucijų išduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių 
pajėgumais jis remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį (VPĮ 88 straipsnio 5 dalies nuostatų taikymo atvejais ir subtiekėjai), atitinka 
pirkimo dokumentuose pagal VPĮ 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje 
nustatytus reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi, 
kurio forma prieinama interneto svetainėje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. 

1.5. Komisija – viešojo pirkimo komisija. 
1.6. Perkantysis subjektas – specialiosiose pirkimo sąlygose nurodytas perkantysis subjektas. 
1.7. Pirkimas – perkančiojo subjekto atliekamas viešasis pirkimas. 
1.8. PVM – pridėtinės vertės mokestis. 
1.9. Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas 

Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama 
padėtis Ukrainoje. 

1.10. Skelbimas – skelbimas apie pirkimą. 
1.11. Subtiekėjas – subtiekėjas, subteikėjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiškai vykdys 

numatomą sudaryti sutartį ar jos dalį ir kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia pagal VPĮ 49 straipsnį, kad atitiktų 
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekėjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles 
tiekėjui, tačiau faktiškai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies. 

1.12. Sutartis – viešojo pirkimo – pardavimo sutartis pagal PĮ nustatytą reglamentavimą.  
1.13. Tiekėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis ar viešasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jų 

padalinys arba tokių asmenų grupė, įskaitant laikinas ūkio subjektų asociacijas, kurie rinkoje siūlo atlikti darbus, tiekti 
prekes ar teikti paslaugas. 

1.14. Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi – fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajėgumais tiekėjas 
remiasi pagal PĮ 62 straipsnį, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus.  Ūkio subjektais, kurio pajėgumais remiamasi 
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekėjui, tačiau tiekėjas nesiremia jų 
pajėgumais, pagal PĮ 62 straipsnį, kad atitiktų perkančiosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus. 

1.15. PĮ – Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų 
srities perkančiųjų subjektų, įstatymas. 

1.16. VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas. 
1.17. Kvazisubtiekėjas – specialistas, kurio kvalifikacija tiekėjas remiasi, ir kuris pasiūlymo teikimo metu dar 

nėra tiekėjo, ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, darbuotojas, tačiau jį ketinama įdarbinti, jei pasiūlymas 
bus pripažintas laimėjusiu. 

1.18. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sąvokos atitinka PĮ ir/ar VPĮ  vartojamas sąvokas. 

2. Bendrosios nuostatos  

2.1. Perkantysis subjektas kviečia tiekėjus dalyvauti pirkime, atliekamame atviro konkurso būdu, siekiant įsigyti 
pirkimo objektą kurio techninė specifikacija pateikta specialiųjų pirkimo sąlygų priede Nr. 2.  

2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonėmis, vadovaujantis PĮ, CK, kitais viešuosius pirkimus ir šio pirkimo 
sutarties vykdymą reglamentuojančiais teisės aktais, šio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiškumo, 
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripažinimo, proporcingumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo 
reikalavimų. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos PĮ nuostatos.  

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro: 
2.3.1. skelbimas; 
2.3.2. Pirkimo sąlygos, kurias sudaro: 
2.3.2.1. bendrosios pirkimo sąlygos; 
2.3.2.2. specialiosios pirkimo sąlygos, įskaitant jų priedus; 
2.3.3. pirkimo dokumentų paaiškinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai į tiekėjų klausimus (jeigu bus); 

https://viesiejipirkimai.lt/
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
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2.3.4. visa kita perkančiojo subjekto CVP IS priemonėmis pateikta informacija. 
2.4. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp skelbimo ir pirkimo sąlygų, teisinga laikoma informacija, 

nurodyta skelbime. 
2.5. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp specialiųjų pirkimo sąlygų ir jų priedų, teisinga laikoma 

informacija, nurodyta specialiosiose  pirkimo sąlygose. 
2.6.  Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp specialiųjų pirkimo sąlygų ir bendrųjų pirkimo sąlygų, teisinga 

laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sąlygose. 
2.7. Jeigu perkantysis subjektas patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybę prieš 

senesnius pakeitimus. Tiekėjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumentų versija ir naujausiais pirkimo 
dokumentų paaiškinimais bei patikslinimais.  

2.8. Perkantysis subjektas nutrauks pradėtas pirkimo procedūras, paaiškėjus, kad buvo pažeisti PĮ 29 
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.  

2.9. Perkantysis subjektas taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradėtas pirkimo procedūras atsiradus 
aplinkybėms, kurių nebuvo galima numatyti, taip pat paaiškėjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta esminių klaidų, 
dėl kurių pirkimas nebetikslingas arba jį įvykdžius būtų įsigytas jo poreikių neatitinkantis pirkimo objektas.  

2.10. Perkantysis subjektas neatlygina tiekėjui jokių išlaidų, susijusių su pirkimo sąlygų gavimu, pasiūlymų 
rengimu ir pan., įskaitant ir išlaidas, patiriamas dėl to, kad vadovaudamasi PĮ nuostatomis perkantysis subjektas 
nutraukė pirkimo procedūras.  

2.11. Į Komisijos posėdžiuose nenumatoma kviesti dalyvauti stebėtojų. 
2.12. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo sąlygose. 
2.13. Perkantysis subjektas specialiosiose pirkimo sąlygose nurodo, ar jis taikys ir jei taikys – kokia apimtimi 

taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.  
2.14. Perkantysis subjektas laikys, kad visi dalyviai yra susipažinę su pirkimo sąlygomis ir su Lietuvos 

Respublikos teisės aktais, reglamentuojančiais viešuosius pirkimus, sutarčių sudarymą ir vykdymą, ir aktualia teismų 
praktika, ir kitais teisės aktais, kurių nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkančiojo subjekto ir tiekėjų 
susiklostančius santykius, kylančius iš, ar susijusius su pirkimo procedūromis. 

3. Pirkimo objektas 

3.1. Perkančiojo subjekto numatomas įsigyti pirkimo objektas aprašomas, reikalavimai jam nustatomi ir 
informacija dėl pirkimo objekto skaidymo į dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sąlygose. 

3.2. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą visam pirkimo objektui kaip specialiosiose pirkimo sąlygose 
nurodo perkantysis subjektas. 

4. Perkančiojo subjekto ir tiekėjų bendravimo ir keitimosi informacija priemonės  

4.1. Informacija apie perkančiojo subjekto darbuotojų arba Komisijos narių kurie įgalioti palaikyti tiesioginį 
ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimo procedūromis, kontaktinė informacija 
pateikta skelbime, techninėje specifikacijoje. 

4.2. Pirkimo dokumentai ir jų paaiškinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt. 
Perkantysis subjektas neteikia tiekėjams pirkimo dokumentų popierinio varianto. Tiekėjai turi atidžiai stebėti CVP IS 
talpinamus pirkimo dokumentų paaiškinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranešimus. 

4.3. Pirkime gali dalyvauti ir pasiūlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikėjai. Tiekėjai gali užsiregistruoti 
CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.  

4.4. Perkančiojo subjekto ir tiekėjų bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS 
priemonėmis, išskyrus: 

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra CVP IS pažeidimų, dėl kurių negalimas 
perkančiojo subjekto ir tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS; 

4.4.2. jei dėl pirkimo pobūdžio perkančiajam subjektui reikia naudoti specialių informacinių sistemų 
priemones ir įrangą, kurios nėra visuotinai naudojamos. 

4.5. Pasirašant ar nutraukiant, vykdant ir keičiant sutartis, perkančiojo subjekto ir tiekėjo bendravimas ir 
keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonėmis. 

https://viesiejipirkimai.lt/
https://viesiejipirkimai.lt/
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4.6. Pasiūlymai teikiami CVP IS priemonėmis. Instrukcija kaip pateikti pasiūlymą skelbiama Viešųjų pirkimų 
tarnybos interneto svetainėje1.  

4.7. Pasiūlymai pateikti CVP IS susirašinėjimo priemonėmis nesilaikant bendrųjų pirkimo sąlygų 4.5 punkto 
ir (ar) specialiosiose pirkimo sąlygose jų nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasiūlymai 
pateikti ne CVP IS priemonėmis (pvz. popierinėje laikmenoje vokuose) bus grąžinami tiekėjams, bus laikomi negautais ir 
nebus vertinami. 

5. Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai  

5.1. Tiekėjai bendrųjų pirkimo sąlygų 4 skyriuje „Perkančiojo subjekto ir tiekėjų bendravimo ir keitimosi 
informacija priemonės“ ir specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytomis priemonėmis ir terminais gali prašyti, kad 
perkantysis subjektas paaiškintų arba patikslintų pirkimo dokumentus. 

5.2. Tiekėjai turi būti aktyvūs ir pateikti klausimus ar paprašyti paaiškinti pirkimo dokumentus iš karto juos 
išanalizavę, atsižvelgdami į tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir prašymams, yra ribotas. Pirkimo dokumentų 
paaiškinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonėmis ir siunčiami prašymą pateikusiam bei visiems prie pirkimo 
prisijungusiems tiekėjams, neatskleidžiant prašymą pateikusio tiekėjo tapatybės. Jei paaiškinimai ar patikslinimai 
teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonėmis bei apie juos informuojami prie pirkimo 
prisijungę tiekėjai. Tiekėjui prieš teikiant pasiūlymą rekomenduojama pasitikrinti, ar perkantysis subjektas nėra 
paskelbusi pirkimo dokumentų paaiškinimų, patikslinimų, o ir jei tokių yra, pasitikrinti, ar anksčiau pateiktas pasiūlymas 
atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasiūlymą. 

5.3. Jei perkantysis subjektas paaiškinimų ar patikslinimų nepateikia iki specialiosiose pirkimo sąlygose 
nurodyto termino (tiekėjui laiku pateikus prašymą paaiškinti, patikslinti), pasiūlymų pateikimo terminas yra nukeliamas 
ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek vėluojama juos pateikti.  

5.4. Perkantysis subjektas savo iniciatyva gali paaiškinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo metu 
nepasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui. Atsižvelgiant į tokio paaiškinimo, patikslinimo pobūdį, perkantysis subjektas 
spręs dėl pasiūlymų pateikimo termino nukėlimo. Jei pirkimo dokumentų patikslinimų perkantysis subjektas negali 
pateikti iki kol nesibaigė PĮ 49 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkantysis subjektas nukels pasiūlymų pateikimo 
terminą. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkantysis subjektas patikslins skelbimą ir, esant reikalui, 
pratęs pasiūlymų pateikimo terminą protingumo kriterijų atitinkančiam laikotarpiui.  

5.5. Susitikimai su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo ir (ar) objekto apžiūros organizuojami 
specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede nustatyta tvarka ir sąlygomis. 

6. Tiekėjų pašalinimo pagrindai 

6.1. Reikalavimai dėl tiekėjo, ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekėjų 
pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinančių dokumentų nurodyti specialiosiose pirkimo sąlygose.  

6.2. Perkantysis subjektas tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, 
jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu tiekėjas atitinka bent vieną iš  
specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų. 

6.3. Perkantysis subjektas pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros pagal VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse 
nurodytus ir specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytus pašalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi įtikinamų duomenų, 
kad tiekėjas yra įsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse 
nurodytų pašalinimo pagrindų taikymo. 

6.4. Perkantysis subjektas taip pat patikrina, ar dėl ūkio subjektų, kurių pajėgumais ketina remtis tiekėjas, 
nėra specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų pašalinimo pagrindų. Jeigu dėl ūkio subjekto yra bent vienas 
specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytas pašalinimo pagrindas, perkantysis subjektas reikalaus per jos nustatytą 
terminą pakeisti jį kitu ūkio subjektu, dėl kurio nėra pašalinimo pagrindų.  Šio punkto nuostatos taikomos ir 
subtiekėjams, jeigu specialiosiose pirkimo sąlygose nustatyta, kad pašalinimo pagrindai taikomi ir jiems.  

 
1 Instrukcija: https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-

instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/ 

 

https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
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6.5. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostatų, tiekėjas iš pirkimo nepašalinamas VPĮ 46 straipsnio 3 ir 10  
dalyse nustatytais atvejais (atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas), taip pat jeigu pagal VPĮ 46 straipsnio 
8 dalį vertindama tiekėjo patikimumą perkantysis subjektas priėmė sprendimą, kad tiekėjo pašalinimas iš pirkimo 
procedūros būtų neproporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui arba perkantysis subjektas priėmė sprendimą, kad esant 
nustatytam pašalinimo pagrindui pagal VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktį būtų reikšmingai apribota 
konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros 6.3 punkte nurodytais pašalinimo 
pagrindais gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.  

7. Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai 

7.1. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų 
laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiosiose pirkimo sąlygose.  

7.2. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa 
apimtimi, tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis 
atitinkama veikla turintys asmenys. 

7.3.  Jeigu ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, netenkina jam keliamų kvalifikacijos 
reikalavimų,  perkantysis subjektas pareikalaus per jo nustatytą terminą pakeisti jį reikalavimus atitinkančiu ūkio 
subjektu. 

8. Rezervuota teisė dalyvauti pirkime 

8.1. Perkantysis subjektas nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime. 

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos informacijos patvirtinimo priemonės 

9.1. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, turi pateikti EBVPD - aktualią deklaraciją, pakeičiančią kompetentingų 
institucijų išduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinančią, kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais jis 
remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį (VPĮ 88 straipsnio 5 dalies nuostatų taikymo atvejais ir subtiekėjai), atitinka specialiosiose 
pirkimo sąlygose pagal VPĮ 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo (toliau visi 
kartu – reikalavimai).  

9.2. Atskirą EBVPD pildo: 
9.2.1. tiekėjas; 
9.2.2. kiekvienas tiekėjų grupės narys (jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė); 
9.2.3. kiekvienas ūkio subjektas, jeigu tiekėjas remiasi jo pajėgumais pagal PĮ 62 straipsnį; 
9.2.4. pasiūlymo teikimo metu žinomi subtiekėjai (jeigu perkantysis subjektas nustato reikalavimus dėl 

subtiekėjų pašalinimo pagrindų). 
9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekėjas ketina įdarbinti Pirkimo laimėjimo atveju ir kurių pajėgumais tiekėjas 

remiasi pagal PĮ 62 (kvazisubtiekėjai) (kai perkantysis subjektas nustato reikalavimus dėl fizinių asmenų, kurių 
kvalifikacija tiekėjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laimėjimo atveju, tiekėjas ketina įdarbinti, pašalinimo pagrindų). 

9.2.6. EBVPD pildomas jį įkėlus interneto svetainėje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekėjas, 
pildydamas EBVPD, laukelyje „Procedūros tipas“ turi pasirinkti „Atvira“. Teikdamas pasiūlymą CVP IS priemonėmis šį 
užpildytą ir pasirašytą (išskyrus jei visą pasiūlymą elektroniniu parašu pasirašo EBVPD turintis pasirašyti asmuo) EBVPD 
tiekėjas turi pridėti kartu su kitais pasiūlymo dokumentais (pasiūlymo pateikimo skiltyje „Prisegti dokumentus“).  

9.3. EBVPD nurodytą informaciją pagrindžiantys dokumentai kartu su pasiūlymu neteikiami.  
9.4. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti dalyvių pateikti visus ar dalį 

dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos reikalavimams ir aplinkos apsaugos 
vadybos sistemos standartams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 

9.5. Perkantysis subjektas, įvertinęs EBVPD pateiktą informaciją ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodytą 
informaciją pagrindžiančiuose dokumentuose pateiktą informaciją, priima sprendimą dėl kiekvieno pasiūlymą 
pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam iš jų per specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytą 
terminą raštu praneša apie šio patikrinimo rezultatus, pagrįsdama priimtus sprendimus. Teisę dalyvauti tolesnėse 
pirkimo procedūrose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkančiosios organizacijos keliamus reikalavimus. 

9.6. Prieš nustatydamas laimėjusį pasiūlymą, perkantysis subjektas reikalaus, kad ekonomiškai 
naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius jo atitiktį reikalavimams, t. y., 
kad tiekėjas (ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir subtiekėjai – jei taikoma) neatitinka nustatytų 

http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/


 
 

6 

pašalinimo pagrindų bei atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos 
ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų. 

9.7. Perkantysis subjektas nereikalauja tiekėjo pateikti dokumentų kaip nustatyta VPĮ 50 straipsnio 4 ir 6 dalyse, 
jeigu ji: 

9.7.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie 
nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi CVP IS priemonėmis; 

9.7.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimų procedūrų. 
9.8. Jeigu šis tiekėjas per perkančiojo subjekto nustatytą terminą nepateikė atitiktį reikalavimams įrodančių 

dokumentų arba, perkančiojo subjekto prašymu, nepatikslino pateiktų netikslių ar neišsamių duomenų apie savo atitiktį 
reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimų, jo pasiūlymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekėjo, esančio po tiekėjo, 
kurio pasiūlymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiškai naudingiausias, atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai. 

9.9. Jeigu tiekėjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sąlygose pagal VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalį bei 6 dalies 2 
punktą nustatytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų (kai taikoma), nes valstybėje narėje ar 
atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų keliamų 
klausimų, jie gali būti pakeisti: 

9.9.1. priesaikos deklaracija; 
9.9.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekėjo deklaracija turi 

būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar 
administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 

9.10. Perkantysis subjektas turi teisę reikalauti, kad užsienio valstybės tiekėjo valstybėje išduoti dokumentai, 
patvirtinantys tiekėjo atitiktį reikalavimams, būtų legalizuoti vadovaujantis Dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma 
(Apostille) tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 
m. spalio 5 d. Hagos konvencija dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo panaikinimo, išskyrus atvejus, 
kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sąjungos teisės aktus dokumentas yra atleistas nuo 
legalizavimo ir (ar) tvirtinimo žymos (Apostille). 

10. Rėmimasis ūkio subjektų pajėgumais 

10.1. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal PĮ 62 straipsnį, kad atitiktų specialiosiose pirkimo 
sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį. Šiais ūkio 
subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laimėjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekėjas ar jo pasitelkiamas 
ūkio subjektas įdarbins (kvazisubtiekėjai). 

10.2. Tiekėjas, pageidaujantis remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, privalo juos nurodyti pasiūlyme ir pateikti 
dokumentus, įrodančius, kad per visą sutarties vykdymo laikotarpį ūkio subjekto, kurio pajėgumais jis remiasi, ištekliai 
tiekėjui bus prieinami. Tikrindamas, ar tiekėjui bus prieinami kitų ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, turimi 
ištekliai, perkantysis subjektas iš jo priima bet kokias tai patvirtinančias priemones. Tiekėjas, nenurodęs, jog remiasi kitų 
ūkio subjektų pajėgumais (kvalifikacija), tačiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sąlygose nurodytų kvalifikacijos 
reikalavimų, neįgyja teisės po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujų subjektų tam, kad 
atitiktų kvalifikacijos reikalavimus.  

10.3. Skirtingi tiekėjai gali remtis tų pačių ūkio subjektų pajėgumais, tačiau tai negali sąlygoti draudžiamų 
susitarimų. 

10.4. Tiekėjų grupė gali remtis grupės dalyvių arba kitų ūkio subjektų pajėgumais, laikantis šiame bendrųjų 
pirkimo sąlygų skyriuje nustatytų sąlygų. 

10.5. Perkančiajam subjektui keliant kvalifikacijos reikalavimus tiekėjui ar jo vadovaujančiam personalui turėti 
atitinkamą išsilavinimą, profesinę kvalifikaciją ar profesinę patirtį, tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik 
tuomet, kai tie ūkio subjektai, kurių pajėgumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia 
jų pajėgumų. 

10.6. Jei tiekėjas remiasi ūkio subjektų pajėgumais, atsižvelgdamas į specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytus 
ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, tiekėjas ir šie ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, turi prisiimti 
solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą (jei specialiosiose pirkimo sąlygose nenustatyta kitaip).  
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11. Subtiekėjų pasitelkimas 

11.1. Tiekėjas savo pasiūlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekėjus, jeigu jie pasiūlymo 
teikimo metu yra žinomi, jis ketina pasitelkti.  

11.2. Skirtingi tiekėjai gali pasitelkti tuos pačius subtiekėjus, tačiau tai negali sąlygoti draudžiamų susitarimų. 
11.3. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekėjas, kuris bus pripažintas 

laimėjusiu, įsipareigoja perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius 
duomenis ir jų atstovus. Perkantysis subjektas taip pat reikalauja, kad tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos 
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.  

11.4. Jeigu pagal specialiųjų pirkimo sąlygų reikalavimus yra tikrinama, ar nėra VPĮ 46 straipsnyje nurodytų 
subtiekėjo pašalinimo pagrindų, kartu su informacija apie naujus subtiekėjus pateikiami ir subtiekėjo pašalinimo 
pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai (supaprastintų pirkimų atveju – reikalaujama tik tuomet, kai  perkantysis 
subjektas turi pagrįstų abejonių dėl jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną 
specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytą subtiekėjo pašalinimo pagrindą, perkantysis subjektas reikalauja, kad tiekėjas 
per perkančiojo subjekto nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu (pašalinimo pagrindų 
neturinčiu) subtiekėju. 

12. Tiekėjų grupės dalyvavimas 

12.1. Pasiūlymą gali pateikti tiekėjų grupė. Pirkime pasiūlymą teikianti tiekėjų grupė su pasiūlymu turi 
pateikti jungtinės veiklos sutarties kopiją. Jungtinės veiklos sutartyje privalo būti nurodyta: 

12.1.1. tiekėjų grupės sudėtis ir kiekvieno tiekėjų grupės dalyvio įsipareigojimai vykdant numatomą su 
perkančiąja organizacija sudaryti sutartį; 

12.1.2. solidari, kiekvieno tiekėjų grupės dalyvio atskirai ir visų kartu, atsakomybė už įsipareigojimų ir prievolių 
perkančiajai organizacijai nevykdymą (nepriklausomai nuo jų įnašo pagal jungtinės veiklos sutartį); 

12.1.3. kuris šios sutarties dalyvis yra įgaliojamas tiekėjų grupės vardu teikti pasiūlymą, o laimėjus pirkimą, – 
pasirašyti sutartį su perkančiąja organizacija, teikti sąskaitas faktūras atsiskaitymams (mokėjimai bus atliekami tik 
vienam iš jungtinės veiklos sutarties dalyvių), pasirašyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (įgaliotas dalyvis) ir 
kt. 

12.2. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad tiekėjų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus laimėjusiu ir 
pasiūlius sudaryti sutartį, ši tiekėjų grupė įgytų tam tikrą teisinę formą.  

12.3. Tiekėjui, teikiančiam pasiūlymą savarankiškai ar kaip tiekėjų grupės nariui, nedraudžiama būti kito tiekėjo 
subtiekėju ar ūkio subjektu, kurio pajėgumais remiamasi kitas tiekėjas, tame pačiame pirkime.  

13. Reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui 

13.1. Pasiūlymas turi būti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo dokumentų reikalavimus, užpildant pasiūlymo 
formą. Pasiūlymą ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasiūlymo sudedamąsias dalis dalyviai privalo pateikti 
elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninėmis priemonėmis arba pateikiant skaitmenines dokumentų 
kopijas), naudojant CVP IS priemones. 

13.2. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki skelbime nurodyto pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, o jeigu 
skelbime nurodytas pasiūlymų pateikimo terminas buvo pratęstas – iki pratęsto termino pabaigos. Perkantysis subjektas 
neatsako dėl pasiūlymų, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavėluotai dėl tiekėjo ryšių ir telekomunikacinių priemonių, 
CVP IS darbo sutrikimų ar kitų nenumatytų atvejų. Atsižvelgiant į tai, tiekėjams siūloma rengti pasiūlymus taip, kad liktų 
pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasiūlymai, gauti po nustatytos pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, 
bus laikomi negautais ir nebus vertinami.  Sutrikus CVP IS veikimui, tiekėjai turi imtis veiksmų, numatytų 
Rekomendacijose dėl veiksmų, kurių turėtų imtis pirkimo vykdytojai ir tiekėjai, sutrikus Centrinės viešųjų pirkimų 
informacinės sistemos veikimui, patvirtintose Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. įsakymu Nr. 1S-
31. 

13.3. Tiekėjas pasiūlyme turi aiškiai nurodyti, kuri pasiūlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis PĮ 32 
straipsniu. Jei tokia informacija pasiūlyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasiūlyme 
nurodyta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali būti laikomos pasiūlymo charakteristikos, į 
kurias turi būti atsižvelgiama vertinant pasiūlymus, taip pat informacija, nurodyta PĮ 32 straipsnio 2 dalyje. Perkančiajam 
subjektui kilus abejonių, ar konkreti informacija pagrįstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis į tiekėją, prašydama 
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pagrįsti informacijos konfidencialumą. Jeigu tiekėjas per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą (kuris negali būti 
trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokių įrodymų arba nepateiks pagrįstų argumentų ir (ar) įrodymų, jog 
informacija pagrįstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavęs pirkime 
dalyvaujančio tiekėjo prašymą susipažinti su tiekėjo pasiūlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkantysis 
subjektas suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekėjui sprendžiant dėl poreikio ginti savo teisėtus interesus (kiekvienu 
konkrečiu atveju individualiai) (pavyzdžiui, pateikdama pasiūlymo aspektų santrauką ir jų technines charakteristikas, 
taip, kad nebūtų galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekėjo pasiūlyme nurodyta konfidenciali informacija, 
perkančiojo subjekto vertinimu, nėra konfidenciali, prieš supažindindama kitą tiekėją su tokiu pasiūlymu, jis apie tokius 
savo ketinimus informuos konfidencialią informaciją pasiūlyme nurodžiusį tiekėją.   

13.4. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo objekto apimtį ir 
reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai 
nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais 
išskyrus PVM. Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai, išskyrus PVM, bei visos kitos tiekėjo patirtos ir (ar) 
galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su pirkimo objektu (išskyrus tuos atvejus, kai 
pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į sutarties kainą). 

13.5. Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką kuris negali būti trumpesnis nei 90 dienų nuo pasiūlymų 
pateikimo termino dienos. 

13.6. Perkantysis subjektas turi teisę prašyti, kad tiekėjai pratęstų pasiūlymų galiojimą iki konkrečiai nurodyto 
termino.  

13.7. Kol nesibaigė pasiūlymų pateikimo terminas, tiekėjas turi teisę CVP IS priemonėmis pakeisti arba atšaukti 
savo pasiūlymą, neprarasdamas teisės į pasiūlymo galiojimo užtikrinimą (jei toks užtikrinimas yra reikalaujamas). 
Norėdamas vėl pateikti atšauktą ir pakeistą pasiūlymą, tiekėjas turi jį pateikti iš naujo. Po pasiūlymų pateikimo termino 
pabaigos  tiekėjas negali nei atsiimti (atšaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasiūlymo. 

13.8. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių arba anglų kalba. Jei su pasiūlymu pateikiami dokumentai negali 
būti pateikti lietuvių arba anglų kalba, šie dokumentai turi būti pateikti originalo kalba, pridedant jų vertimą į lietuvių ar 
anglų kalbą (vertimas turi būti patvirtintas vertimą atlikusio asmens parašu). Perkantysis subjektas specialiosiose pirkimo 
sąlygose nurodo, ar kilus įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento 
originalo turiniui, reikalaus pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio 
dokumento vertimą ir (arba) nurodys, kad vertimą atlikusio asmens parašas būtų patvirtintas notariškai.  

13.9. Pasiūlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti 
perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais 
atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko 
nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną. 

14.  Pasiūlymų šifravimas 

14.1.  Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas. 
14.2. Kai perkantysis subjektas pasiūlymus vertins pagal kainos ir kokybės santykį ir jo pasirinktos vertinti 

pasiūlymo techninės charakteristikos yra kiekybiškai įvertinamos, pasiūlymą reikalaujama pateikti 1 voke, tiekėjas, 
nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi: 

14.2.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti užšifruotą 
pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) 
sąnaudos. Instrukciją, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą galima rasti ČIA2. 

14.2.2. per 30 min. nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti 
slaptažodį, su kuriuo perkantysis subjektas galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, 
kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio CVP IS susirašinėjimo priemonėmis, tiekėjas turi teisę slaptažodį 
pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: perkančiojo subjekto oficialiu elektroniniu paštu arba raštu. Tokiu atveju 
tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su 
perkančiuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais būdais).  

 
2 https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf 
 

https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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14.3. Kai pasiūlymas pateikiamas viename voke, tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki pradinio susipažinimo su 
pasiūlymu procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą 
slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkantysis subjektas negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir 
nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina 
ir (ar) sąnaudos, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – perkantysis subjektas tiekėjo pasiūlymą atmeta 
kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos ir (ar) sąnaudų). 

15. Susipažinimas su pasiūlymais 

15.1. Perkantysis subjektas pasiūlymus vertins pagal kainos ir kokybės santykį ir jo pasirinktos vertinti 
Pasiūlymo techninės charakteristikos yra kiekybiškai įvertinamos (Pasiūlymą reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis 
susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais pradedamas skelbime apie pirkimą nustatytą dieną. 

15.2. Tiekėjai ir (ar) jų įgaliotieji atstovai susipažįstant su elektroninėmis priemonėmis pateiktais pasiūlymais 
nedalyvauja.  

16. Elektroninis aukcionas 

16.1. Netaikoma. 

17. Pasiūlymų vertinimas 

17.1. Perkantysis subjektas pasiūlymus vertina ir pasiūlymų eilę sudaro pagal kriterijus ir tvarką, nurodytą 
pirkimo dokumentuose. 

17.2. Pasiūlymus vertins Komisija. Pasiūlymų techniniams duomenims įvertinti gali būti pasitelkti ekspertai 
(vertinamo objekto žinovai). Pasiūlymai bus vertinami tiekėjams ir (ar) jų įgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.  

17.3. Atlikęs pradinį susipažinimą su pasiūlymais, perkantysis subjektas: 
17.3.1. įvertina, ar pasiūlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius, 

reikalavimus, įskaitant nuostatas dėl alternatyvių pasiūlymų teikimo; 
17.3.2. perkantysis subjektas nustato tiekėjo pašalinimo pagrindus ir reikalavimus tiekėjo kvalifikacijai ir 

reikalauja, kad tiekėjas laikytųsi aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartų, remiantis EBVPD patikrina ar pasiūlymą 
pateikęs tiekėjas (ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir subtiekėjai – jei taikoma) neatitinka specialiosiose 
pirkimo sąlygose nustatytų pašalinimo pagrindų ir priėmęs sprendimą dėl kiekvieno tiekėjo atitikties reikalavimams, apie 
šio patikrinimo rezultatus raštu informuoja kiekvieną tiekėją per specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytą terminą, 
pagrįsdama priimtus sprendimus. Teisę dalyvauti tolesnėse pirkimo procedūrose turi tik tie tiekėjai, dėl kurių nenustatyti 
pašalinimo pagrindai; 

17.3.3. nagrinėja, vertina ir palygina pirkimo dalyvių pateiktus pasiūlymus, vadovaudamasis pirkimo sąlygų 
nuostatomis. Kai perkantysis subjektas pasiūlymus vertina pagal kainos ir kokybės santykį ir jo pasirinktos vertinti 
pasiūlymo techninės charakteristikos nėra kokybiškai vertinamos, jis iš pradžių patikrina ir įvertina tik pasiūlymų 
techninius duomenis, tiekėjams praneša apie šio patikrinimo ir įvertinimo rezultatus (neatskleidžiant kitų tiekėjų), ir 
paskui, atsižvelgdamas į pasiūlymo kainą, atlieka bendrą pasiūlymo vertinimą; 

17.3.4. įvertina, ar tiekėjų pasiūlytos kainos ir (ar) sąnaudos nėra per didelės, perkančiajam subjektui 
nepriimtinos. Taikomos PĮ 58 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos; 

17.3.5. tikrina, ar nebuvo pasiūlyta neįprastai maža kaina. Jeigu pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos atrodo 
neįprastai mažos, CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kreipiasi į tiekėją (gali kreiptis į visus arba tik į ekonomiškai 
naudingiausią pasiūlymą pateikusį tiekėją), kad šis per jo nustatytą protingą terminą, pagrįstų pasiūlyme nurodyto 
pirkimo objekto ar jo sudedamųjų dalių kainą ir (ar) sąnaudas; 

17.3.6. kreipiasi į ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusį tiekėją dėl aktualių dokumentų, 
patvirtinančių EBVPD nurodytą informaciją, pateikimo, jei, jų nebuvo paprašyta ir nebuvo įvertinta ankstesniuose 
pirkimo procedūros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama. 

17.4.  Jeigu tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį 
pirkimo dokumentų reikalavimams ar šių dokumentų ar duomenų trūksta, perkantysis subjektas prašo (kai jis tai gali 
daryti  nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų) tiekėją šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti 
arba paaiškinti per jo nustatytą protingą terminą. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiškinami ar papildomi  
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vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis taisyklėmis 3 , kai pirkimo dokumentuose yra numatyta, jog 
konkrečių dokumentų ar duomenų nepateikimas arba netinkamas pateikimas arba pateikimas dokumentų kurie 
netenkina pirkimo dokumentų reikalavimų pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 6.1.1.; 6.1.8. ir 6.1.13. p. reikalavimus lemia 
pasiūlymo atmetimą o pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 6.1.9. p.; 6.1.10. reikalavimus lemia ekonominio naudingumo 
balų nesuteikimą (suteikiama 0 (nulis) balų), tiekėjui jų nepateikus arba pateikus neatitinkančius pirkimo dokumentų 
reikalavimų, perkantysis subjektas negali naudotis pasiūlymo patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo institutu šiam 
pasiūlymo trūkumui ištaisyti. Perkantysis subjektas laikydamasis viešųjų pirkimų principų gali prašyti pateikti ir/ar leisti 
pateikti/patikslinti tik leidžiamus tikslinti dokumentus tik vieną kartą ir tik per perkančiojo subjekto nustatytą terminą. 
Perkančiajam subjektui draudžiama daugiau nei vieną kartą dėl to paties klausimo kreiptis į tą patį pirkimo dalyvį. 

17.5. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo dalį nustato, kad, 
vadovaujantis pirkimo sąlygų reikalavimais, pasiūlymas turi būti atmestas (ši nuostata netaikoma, jeigu perkančioji 
organizacija ketina pasinaudoti VPĮ 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamų derybų sąlyga, kai leidžiama 
pakartotinai nebeskelbti skelbimo, taip pat tais atvejais, kai tiekėjo pasiūlyme nurodyta kaina viršija pirkimui skirtas 
lėšas, o ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas pagal sąnaudų arba kainos ar sąnaudų ir kokybės santykį ir 
perkančioji organizacija pirkimo dokumentuose nėra nurodžiusi pirkimui skirtos lėšų sumos (išskyrus atvejus, kai 
atmetami visi gauti pasiūlymai). 

18. Pasiūlymų atmetimo pagrindai 

18.1. Tiekėjo pateiktas pasiūlymas yra atmetamas ir tiekėjas pašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu yra 
bent viena iš šių sąlygų: 

18.1.1.     tiekėjas Komisijos prašymu nepratęsia pasiūlymo galiojimo; 
18.1.1. tiekėjas iki susipažinimo su pasiūlymais pradžios nepateikė pasiūlymo iššifravimo slaptažodžio; 
18.1.2. tiekėjas pateikė alternatyvų pasiūlymą; 
18.1.3. tiekėjas turi būti pašalintas vadovaujantis pirkimo sąlygų nuostatomis dėl pašalinimo pagrindų, taip pat 

ir tais atvejais, kai tiekėjas remiasi ūkio subjekto pajėgumais, arba pasitelkia subtiekėją ir jiems pagal pirkimo sąlygas, 
keliami reikalavimai dėl pašalinimo pagrindų, tačiau ūkio subjekto ar subtiekėjo padėtis atitinka nustatytus pašalinimo 
pagrindus ir perkančiosios organizacijos nurodymu tiekėjas nepakeitė šio ūkio subjekto ar subtiekėjo į pašalinimo 
pagrindų neturintį ūkio subjektą; 

18.1.4. tiekėjas neatitinka specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų kvalifikacijos reikalavimų ir aplinkos 
apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas, netenkina jam keliamų 
kvalifikacijos reikalavimų ir perkančiojo subjekto nurodymu nebuvo pakeistas į reikalavimus atitinkantį ūkio subjektą; 

18.1.5. per perkančiojo subjekto nustatytą terminą pagal pirmą perkančiojo subjekto prašymą tinkamai 
nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino savo pasiūlymo; 

18.1.6. tiekėjas per perkančiojo subjekto nustatytą terminą patikslino, papildė, paaiškino pasiūlymą ir tai lėmė 
esminį jo pasiūlymo pakeitimą; 

18.1.7. kartu su pasiūlymu nebus pateikti arba pateikti bet neatitinka pirkimo dokumentuose keliamų 
reikalavimų pirkimo dokumentų reikalaujami techninės specifikacijos dokumentai: tiekėjo deklaracija dėl aplinkos 
apsaugos kriterijų užtikrinimo ir Nacionalinio saugumo reikalavimų užtikrinimo ir Įkainuotų veiklų vykdymo ir mokėjimų 
srautų grafikas; 

18.1.8. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentų reikalavimų ir jo trūkumai negali būti ištaisyti pagal bendrųjų 
pirkimo sąlygų 17.4. p. nuostatas. 

18.1.9. pasiūlyme nurodyta kaina perkančiajam subjektui yra per didelė ir nepriimtina, išskyrus PĮ 58 straipsnio 
1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu šiuo pagrindu atmetamas ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas ir 
perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose nėra nurodęs pirkimui skirtų lėšų sumos, kiti pasiūlymai negali būti 
nustatyti laimėjusiais; 

18.1.10. pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos ir tiekėjas nepateikia tinkamų pasiūlytos 
neįprastai mažos kainos ir (ar) sąnaudų pagrįstumo įrodymų; 

18.1.11. pasiūlymas, kuriame nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos, neatitinka PĮ 29 straipsnio 2 
dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų; 

 
3 Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklės. 

https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr
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18.1.12. pasiūlyme neįprastai mažos kainos ir (ar) sąnaudos pasiūlytos dėl to, kad tiekėjas yra gavęs valstybės 
pagalbą, tačiau tiekėjas negali per pakankamą perkančiosios organizacijos nustatytą laikotarpį įrodyti, kad valstybės 
pagalba buvo suteikta teisėtai. Atmetusi pasiūlymą šiuo pagrindu, perkantysis subjektas apie tai praneša Europos 
Komisijai. Valstybės pagalba laikoma bet kuri priemonė, atitinkanti Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 107 
straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus; 

18.1.13. paaiškėja, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pasiūlymas neatitinka PĮ 29 
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų;  

18.1.14. tiekėjas neatitinka Reglamente nustatytų reikalavimų; 
18.1.15. Lietuvos Respublikos Vyriausybė yra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad ketinamas sudaryti 

sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesų vadovaujantis Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų 
apsaugos įstatymu; 

18.1.16. tiekėjas neturi reikalaujamo profesinio pajėgumo, kai perkantysis subjektas nustato tiekėjo interesų 
konfliktą, galintį neigiamai paveikti sutarties vykdymą; 

18.1.17. tiekėjas pasiūlyme arba pagal perkančiojo subjekto prašymą pasiūlymo patikslinime/paaiškinime 
pateiks melagingą informaciją apie atitiktį pašalinimo pagrindų nebuvimui ar kvalifikaciniams reikalavimams ir 
perkantysis subjektas gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis įskaitant bet neapsiribojant viešai prieinamus 
duomenis. Tokiu atveju pagal VPĮ 52 str. reikalavimus perkantysis subjektas Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje 
sistemoje Viešųjų pirkimų tarnybos nustatyta tvarka skelbia informaciją apie tiekėją, kuris pirkimo procedūrų metu 
nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją; 

18.1.18. Perkantysis subjektas gali atmesti pasiūlymus kitais specialiosiose pirkimo sąlygose nurodytais 
pagrindais. 

18.2. Apie pasiūlymo atmetimą ir tokio atmetimo priežastis tiekėjas informuojamas raštu CVP IS priemonėmis. 

19. Pasiūlymų eilė ir laimėtojo nustatymas 

19.1. Išnagrinėjęs, įvertinęs ir palyginęs pateiktus pasiūlymus, perkantysis subjektas nustato pasiūlymų eilę 
(išskyrus atvejus, kai pasiūlymą pateikia, arba įvertinus pasiūlymus liko tik vienas tiekėjas), į kurią įtraukia neatmestus 
pasiūlymus, ir nustato laimėjusį pasiūlymą bei priima sprendimą dėl sutarties sudarymo. 

19.2. Pasiūlymų eilė nustatoma ekonominio naudingumo mažėjimo tvarka. Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų 
ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas 
CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai. 

19.3. Prieš nustatydamas laimėjusį pasiūlymą, perkantysis subjektas reikalauja, kad ekonomiškai 
naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas pateiktų aktualius dokumentus įrodančius atitiktį pirkimo sąlygose 
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, išskyrus atvejus kai jų 
buvo paprašyta ir jie buvo įvertinti ankstesniuose pirkimo procedūros etapuose ir ši informacija vis dar yra aktuali, taip 
pat išskyrus atvejus kai vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama. Perkantysis subjektas taip pat 
įvertina, ar ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pasiūlymas neturėtų būti atmestas dėl kitų 
priežasčių. 

19.4. Jeigu pasiūlymą pateikė tik vienas tiekėjas arba įvertinus pasiūlymus liko tik vienas tiekėjas pasiūlymų 
eilė nenustatoma ir tas pasiūlymas laikomas laimėjusiu pirkimą. 

20. Informavimas apie pirkimo procedūrų rezultatus 

20.1. Perkantysis subjektas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo laimėjusio pasiūlymo nustatymo, CVP IS 
priemonėmis tiekėjus informuoja apie tos pirkimo dalies pirkimo procedūros rezultatus, vadovaujantis PĮ 68 straipsnio 
nuostatomis. Perkantysis subjektas taip pat turi informuoti tiekėjus apie priežastis, dėl kurių buvo priimtas sprendimas 
nesudaryti sutarties. 

20.2. Suinteresuoti dalyviai nuo perkančiosios organizacijos pranešimo apie sprendimą nustatyti laimėjusį 
pasiūlymą pateikimo dalyviams dienos iki atidėjimo termino pabaigos gali prašyti perkančiosios organizacijos pateikti 
laimėjusį pasiūlymą. Tokiu atveju PĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas 
pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą 
pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu 
laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, PĮ 104 straipsnyje nustatytas terminas ir 
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atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai. Perkantysis subjektas laimėjusį pasiūlymą suinteresuotiems 
dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte nurodytą informaciją. 

21. Sutarties sudarymas 

21.1. Sutartis sudaroma su tiekėju kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu pirkimą. 
21.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksčiau negu pasibaigė specialiosiose pirkimo sąlygose 

nustatytas atidėjimo terminas, išskyrus atvejus, kai vadovaujantis PĮ nuostatomis jis gali būti netaikomas. Perkantysis 
subjektas, gavęs tiekėjo prašymo ar ieškinio teismui kopiją dėl pirkimo, negali sudaryti pirkimo sutarties, kol nesibaigė 
specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytas atidėjimo terminas ar PĮ VII skyriuje nurodyti terminai ir kol perkantysis 
subjektas dėl negavo teismo pranešimo apie: 

21.2.1. motyvuotą teismo nutartį, kuria atsisakoma priimti ieškinį; 
21.2.2. motyvuotą teismo nutartį dėl tiekėjo prašymo taikyti laikinąsias apsaugos priemones atmetimo, kai šis 

prašymas teisme buvo gautas iki ieškinio pareiškimo; 
21.2.3. teismo rezoliuciją priimti ieškinį netaikant laikinųjų apsaugos priemonių. 
21.3. Tiekėjas, kurio pasiūlymas nustatytas laimėjusiu, sudaryti sutartį kviečiamas raštu ir jam nurodomas 

laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartį. 
21.4. Laikoma, kad tiekėjas atsisakė sudaryti sutartį, kai yra bent vienas iš šių atvejų: 
21.4.1. tiekėjas raštu atsisako ją sudaryti; 
21.4.2. iki perkančiojo subjekto nurodyto laiko nepasirašo sutarties; 
21.4.3. atsisako sudaryti sutartį PĮ ir Pirkimo sąlygose nustatytomis sąlygomis. 
21.5. Jeigu laimėjęs tiekėjas atsisako sudaryti sutartį, arba jeigu iki perkančiojo subjekto nurodyto termino 

nepateikia pirkimo sąlygose nustatyto sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento arba neįvykdo kitų 
sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo sąlygų, ją sudaryti siūloma tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę 
yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti sutartį, nepateikusio sutarties įvykdymo užtikrinimo ar neįvykdžiusio sutarties 
įsigaliojimo sąlygų. Prieš siūlant sudaryti sutartį, perkantysis subjektas paprašo to tiekėjo aktualių dokumentų, 
patvirtinančių EBVPD nurodytą informaciją, pateikimo, jei, jų nebuvo paprašyta ir nebuvo įvertinta ankstesniuose 
pirkimo procedūros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama ir įvertina, ar jo 
pasiūlymas neturėtų būti atmestas dėl kitų priežasčių. 

21.6. Sudarant sutartį dėl joje negali būti keičiama laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina, sąnaudos, darbų 
atlikimo galutiniai ir/ar tarpiniai terminai ir nekeičiamos kitos sąlygos.   

21.7. Perkantysis subjektas laimėjusį pasiūlymą, sudarytą sutartį ir jos pakeitimus, išskyrus informaciją, kuriai 
taikomi PĮ 32 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas 
prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų 
teisėtus konkretaus tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, ne vėliau kaip per 
15 kalendorinių dienų nuo to ketvirčio, per kurį buvo sudarytos sutartys, pabaigos. 

22.  Teisė ginčyti perkančiosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus  

22.1. Tiekėjas, kuris mano, kad  perkantysis subjektas nesilaikė PĮ reikalavimų ir tuo pažeidė ar pažeis jo 
teisėtus interesus, PĮ VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis į Klaipėdos apygardos teismą, kaip pirmosios instancijos 
teismą. 

22.2. Tiekėjas, norėdamas iki sutarties sudarymo teisme ginčyti perkančiojo subjekto sprendimus ar 
veiksmus, pirmiausia elektroninėmis priemonėmis turi pateikti pretenziją perkančiajam subjektui.  

22.3. Pretenzijos pateikimo perkančiajam subjektui, prašymo pateikimo ar ieškinio pareiškimo teismui 
terminai nustatyti PĮ VII skyriuje. 

_____________ 
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1. Bendra informacija 

1.1. Perkantysis subjektas – AB „Klaipėdos vanduo”, įmonės kodas: 140089260, PVM mokėtojo kodas: 
LT400892610, adresas: Ryšininkų g. 11, LT-91116, Klaipėda, telefonas: +370 46 466171, el. paštas: info@vanduo.lt, 
internetinis tinklapis: https://www.vanduo.lt/, darbo laikas: I – IV 7.30 - 16.30 val.; V 7.30 - 14.00 val. Perkantysis 
subjektas yra PVM mokėtoja. 

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu (CPO LT), nes CPO LT kataloge nėra 
galimybės įsigyti inžinerinių statinių (inžinerinių tinklų statinių, kitų inžinerinių tinklų) remonto, rekonstrukcijos ar naujos 
statybos rangos darbų. Be kita ko, tiek pagal PĮ, tiek pagal VPĮ reikalavimus, viešųjų pirkimų principus, viešojo pirkimo 
sąlygos turi būti individualizuotos, pritaikytos konkretaus perkančiojo subjekto konkretiems poreikiams. Pirkimą 
atliekant naudojantis CPO LT yra taikomos standartinės viešojo pirkimo sąlygos, visiškai neatsižvelgiant į perkančiojo 
subjekto specifiką, jo tikslus ir poreikius. Šiuo atveju perkantysis subjektas perka nuotekų valyklos nusodintuvų 
atnaujinimo darbus, kuriems tinkamai atlikti yra reikalinga jog tas pats tiekėjas parengtų techninį darbų projektą bei 
atliktų darbus, o esant reikalui būtų nedelsiant koreguojami šie sprendiniai, nes taip būtų užtikrinamas nepertraukiamas 
valyklos darbas. Tai savo esme yra ne tiek statybos darbai, kiek sudėtingų technologinių sprendinių ir įrenginių 
montavimo darbai, todėl rangovas jau projektavimo metu turės tinkamai nusimatyti ir pasirengti sprendinius, kurie 
atitiktų pirkimo dokumentų reikalavimus, kuriuos jis įrodė savo pasiūlyme, o esant faktiniams technologiniams 
neatitikimams – koreguoti darbo projekto sprendinius nedelsiant tam, kad viešos paslaugos teikimas nebūtų 
nutraukiamas ir nesukeliama rizika aplinkai. Šio, savo svarba išskirtinio objekto rangovas (-ai), darbus privalės vykdyti 
pagal darbų įkainuotų veiklų – darbų atlikimo grafike griežtai apribotus tarpinius ir galutinius terminus laikydamiesi savo 
technologinių bei gamtosauginių reikalavimų. Tokių darbų atlikimui, atsižvelgiant į statybų objekto specifinę paskirtį ir 
dydį, be kita ko, ir į  geografinę padėtį,  būtina išskirtinė tiek statybos darbų vadovo, tiek ir projekto vadovo patirtis, o 
taip pat ir darbų atlikimo grafiko laikymasis, todėl pirkime naudojamas ekonominio naudingumo kiekybinis vertinimas 
vertinant darbų ir projekto vadovo patirtį tokio tipo darbų vykdyme, o Pirkimo dokumentuose nustatoma, kad tiekėjas 
turi atidžiai įsivertinti galimybes atlikti darbus per jo paties su pasiūlymu pateiktame grafike nusimatytus terminus. 
Atitinkamai visuma ekonominio naudingumo kriterijų – projekto ir statybos darbų vadovų patirtis yra glaudžiai susijusi 
ir su grafiko laikymųsi, nes būtent minėtų specialistų žinios, turimi įgūdžiai nulemia darbų kokybę per nustatytus 
terminus, kurie, kaip minėta, svarbūs siekiant nepertraukiamo nuotekų valyklos darbo. Perkančiojo subjekto, 
vandentiekio bei nuotekų inžinierinių tinklų eksploatacijos, statybos ir statybos užsakovo profesionalo patirtis rodo, kad 
tokių inžinierinių statinių statybos darbuose, siekiant mažinti kaštus, dažnu atveju naudojamos ne visada aukštus 
kokybinius reikalavimus atitinkančios medžiagos, kurioms suteikiami garantiniai terminai. Nagrinėjamu atveju pirkimo 
metu iš tiekėjų reikalaujama, kad jie pasiūlymo pateikimo metu tinkamai pasirengtų ne tik pateikti pasiūlymą, tačiau ir 
įvertinti būsimas naudoti medžiagas, įrenginius, jų specifiką ir tą įrodytų pateikdami įrodymus apie tai, kad tokie 
įrenginiai yra gaminami gamintojų, kurie laikosi aplinkosaugos standartų, vadinasi būsima įranga bus pagaminta tokio 
proceso metu, kuris mažina aplinkos taršą, o kartu ir pati įranga aplinkosaugos požiūriu yra kokybiška ir patikima, kas 
nulemia ir paties Pirkimo objekto kokybę.  

1.3. Perkantysis subjektas nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime. 
1.4. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami. 
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Perkamas aplinkosauginis ir aplinkai palankus produktas (Nuotekų valymo ir 

atliekų tvarkymo įrenginiai ir kanalizacijos sistemos), kuris patenka į orientacinį aplinkosauginių ir aplinkai palankių 
prekių bei paslaugų sąrašą pagal 2015 m. lapkričio 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) 2015/2174 dėl 
orientacinio aplinkosauginių ir aplinkai palankių prekių bei paslaugų rinkinio, Europos aplinkos ekonominėms sąskaitoms 
skirtų duomenų perdavimo formato ir kokybės ataskaitų teikimo sąlygų, struktūros ir periodiškumo pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 691/2011 dėl Europos aplinkos ekonominių sąskaitų ir kuriam nustatyti 
papildomų aplinkosauginių reikalavimų pirkimo dokumentuose neprivaloma. Vis dėl to, Pirkimo dokumentuose 
nustatomas reikalavimas rangovui taikyti aplinkos apsaugos kokybės vadybos sistemą, o sutartyje nustatoma, kad 
rengiant techninį Darbo projektą būtų taikomi aplinkos apsaugos reikalavimai, be to, kaip minėta keliamas reikalavimas, 
kad tiekėjas įrodytų, kad jo siūlomų įrenginių gamintojas gamybos procese vadovaujasi atitinkamais aplinkos apsaugos 
kokybės standartais. Dėl to Pirkimas vykdomas vadovaujantis aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 
2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos 
aprašo patvirtinimo“ 4. p. nustatant tiekėjų kvalifikacijos reikalavimus bei pirkimo sutarties vykdymo sąlygas ir (ar) kitus 
reikalavimus tiekėjams kai (4.3.) nėra produktų sąraše, bet perkamiems darbams tiekėjas taiko aplinkos apsaugos 
vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 „Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo 

mailto:info@vanduo.lt
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
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gairės“ (toliau – LST EN ISO 14001) arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (toliau – EMAS) ar 
kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautinių standartizacijos 
organizacijų priimtais standartais, ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais; (4.4.) nėra produktų sąraše, tačiau 
(4.4.4.) pirkdamas produktą pirkimo vykdytojas savarankiškai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susiję su 
pirkimo objektu, taikydamas numatytų aplinkosauginių principų viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo 
etapuose (4.4.4.1.) darbams atlikti sunaudojama mažiau gamtos išteklių; (4.4.4.3.) darbams atlikti naudojama mažiau 
ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai; (4.4.4.4.) prekė 
(medžiagos/įrenginiai) yra tvirta, ilgaamžė, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug kartų ir (ar) 
lengvai pataisomos, ir (ar) pakeičiamos. Vadovaujantis aukščiau nustatytais reikalavimais pirkime nustatomi išplėstiniai 
aplinkos apsaugos kriterijai: tiekėjas turi būti įdiegęs ir darbų atlikimo metu taikyti atliekamų statybos, rekonstrukcijos 
ir (ar) remonto  darbų apimtyje aplinkos apsaugos vadybos sistemą EMAS arba kitą aplinkos apsaugos vadybos sistemą, 
įdiegtą pagal standartą LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos 
arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės 
aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus, arba taiko kitas lygiavertes aplinkos apsaugos 
vadybos užtikrinimo priemones; turi užtikrinti, kad medžiagų ir įrangos pakuotės (jei tokios yra) būtų pagamintos iš 
perdirbtų žaliavų arba taip, kad jas būtų galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti; tiekėjas visą darbų 
vykdymo laiką turi užtikrinti kenksmingų atliekų ir pavojingų cheminių medžiagų nuotėkio, galinčio pakenkti aplinkai, 
prevenciją, statybvietėje susidarančių atliekų kiekio, skleidžiamo triukšmo prevenciją, efektyvų elektros energijos ir 
vandens naudojimo mažinimą, atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: tiekėjo techninės atitikties deklaracija 
(Deklaracija dėl aplinkos apsaugos kriterijų užtikrinimo ir Nacionalinio saugumo reikalavimų užtikrinimo, specialiųjų 
sąlygų priedas Nr. 7) kartu su techninėje specifikacijoje ir pirkimo sąlygose nurodytais privalomai su pasiūlymu 
pateikiamais priedais. Tiekėjas turės užtikrinti, kad sumontuota įranga būtų sumontuota taip, kad užsakovo kvalifikuotas 
specialistas prireikus galėtų pakeisti keičiamas jos sudedamąsias dalis, atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai, 
pagal pirkimo sutarties sąlygas, po darbų atlikimo, pateikiamos išsamios įrangos instrukcijos. 

1.6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas. 
1.7. Pirkime  perkantysis subjektas nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo. 
1.8. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
1.9. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis. 

2. Pirkimo objektas 

2.1 Perkantysis subjektas pirkimu numato įsigyti Klaipėdos miesto nuotekų valyklos pirminių nusodintuvų 
atnaujinimo techninio Darbo projekto parengimo paslaugą, kuri apima ir projekto vykdymo priežiūrą rangos darbų 
vykdymo metu, bei rangos darbai, kuriems reikalavimai nustatyti Pirkimo sąlygų 2 priede (techninė specifikacija). 

2.2 Perkantysis subjektas sudarys fiksuotos bendros kainos sutartį dėl viso pirkimo objekto. Pirkimo objektas į 
smulkesnes dalis neskaidomas siekiant kokybiško sprendinių parengimo ir jų savalaikio pritaikymo prie darbų metu 
paaiškėjusių faktinių aplinkybių visumos. Perkančiojo subjekto turima patirtis rodo, kad atskirai perkant projekto 
parengimo paslaugą, o vėliau – darbus iškiltų grėsmė naujam techninių sprendinių tikslinimui, nes rangovui pradėjus 
vykdyti darbus paaiškėtų naujos faktinės/techninės aplinkybės dėl kurių jau priimti sprendiniai tikėtina turėtų būti 
koreguojami, o tai lemtų papildomas laiko sąnaudas iki kol rangovas ir projekto autorius išsiaiškintų problematiką, kas 
nulemtų, kad per šį laiką Pirkimo objektas galimai būtų sustabdytas ir nuotekų valykla neveiktų pilnu pajėgumu, o tai 
keltų didelę riziką tiek aplinkiniams gyventojams tiek ir aplinkai. Pažymėtina, kad visi rinkos dalyviai yra laisvi siūlyti 
įvairius gamintojus ir jų įrangą, kuri leistų pasiekti Pirkimo techninėje specifikacijoje nustatytą rezultatą. Dėl to, projekto 
parengimo ir rangos darbus perkant vienu pirkimu bus pasiektas rezultatas – užtikrintas nepertraukiamas esamos 
nuotekų valyklos veikimas, užtikrina mažesnė išmetamų dujų koncentracija, todėl sukuriama ekonominė nauda 
Perkančiajam subjektui. Kitaip tariant, šiuo konkrečiu atveju paslaugas ir darbus perkant vienu pirkimu yra vienintelis 
būdas kuris užtikrina tinkamą, racionalų lėšų panaudojimą ir perkančiojo subjekto poreikių užtikrinimą bei viešosios 
paslaugos – viešojo intereso užtikrinimą per protingą terminą. Pastebėtina ir tai, kad pirkimo objekto skaidymu į 
smulkesnes dalis nebūtų padidina konkurencija viešuosiuose pirkimuose ar daugiau paskatintas smulkusis ir/ar vidutinis 
verslas, nes net dirbtinai suskaidžius pirkimo objektą į mažesnes dalis, vis tiek išliktų tie patys suinteresuoti rinkos 
dalyviai nežiūrint net ir į tai, kad perkamos projektavimo paslaugos kartu su remonto darbais, nes projektavimo 
paslaugas yra būtina atlikti prisitaikant prie statybos darbų technologijų ir atvirkščiai. Perkančiojo subjekto – geriamojo 
vandens ir nuotekų tvarkymo profesionalo objektyviu vertinimu, nei viena įmonė neturinti patirties tokio tipo objektų 
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projektavime ir/ar statybos darbuose vis tiek negalėtų dalyvauti tokiuose, tegul ir mažesnių fizinių apimčių, atskiruose 
pirkimuose ar jų dalyse, t. y. net nuo dirbtinio pirkimo objekto suskaldymo į smulkesnes dalis neatsirastų didesnis rinkos 
suinteresuotumas – neatsirastų daugiau pirkimo dalyvių. Galiausiai, pirkimas neskaidomas į atskiras dalis, nes pagal KSPĮ 
40 str. taikymo išaiškinimus, pirkimo objektą kokiu nors pagrindu galima, bet ne privaloma, skaidyti į smulkesnes dalis 
ar į atskirus pirkimus, šiuo atveju pirkimo objekto skaidyti į atskiras pirkimo dalis ar net atskirus pirkimus technologiškai 
neįmanoma, perkamos paslaugos ir darbai yra funkciškai susiję vieni su kitais, atliekami iš esmės vienu metu. 

2.3 Bendras pirkimo sutarties galiojimo galimas ilgiausias terminas ne daugiau kaip 36 mėn. nuo sutarties 
įsigaliojimo dienos įskaitant darbų atlikimo terminus, galutinio atsiskaitymo terminą. Konkretūs sutarties tarpiniai ir 
galutiniai terminai nustatomi ir turės būti vykdomi griežtai pagal tiekėjo su pasiūlymų pateiktą Įkainuotų veiklų vykdymo 
grafiką (toliau – Darbų Grafikas) laikantis sutarties reikalavimų („Sutarties projektas“ 6 priedas), aplinkos apsaugos 
reikalavimų (1.5. p.) pagal techninius reikalavimus („Techninė specifikacija“ 2 priedas). Todėl su pasiūlymu 
pateikiamame Darbų Grafike privaloma nurodyti konkrečius sutarties veiklų (darbų/paslaugų) atlikimo tarpinius ir 
galutinius terminus nurodant mėnesius ir savaites, numeracijos principu – 1 darbų vykdymo mėn.; 2 darbų vykdymo 
mėn.; 3 ir t. t. (nenurodant konkrečių mėnesių pavadinimų) bei Darbų atlikimo terminus konkrečiomis numeruotomis 
savaitėmis -  1 savaitė, 2 savaitė, 3 savaitė ir t.t.. Darbų ir paslaugų atlikimo tarpinius terminus tiekėjas gali trumpinti 
tačiau tik paskutiniais mėnesiais (savaitėmis), t. y. sutarties veiklos turės būti pradėtos vykdyti iškarto po sutarties 
įsigaliojimo ir atliekamos nepertraukiamai iki pat galutinio perdavimo užsakovui neskaitant sutarties stabdymo terminų 
(jei tokie bus). Visi sutarties veiklų tarpiniai ir galutiniai terminai turi būti aiškiai išskaidyti tiekėjo su pasiūlymu 
pateikiamame Darbų Grafike (specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priedas „Įkainuotų veiklų vykdymo grafikas“), kad juo 
vadovaujantis būtų galima tiksliai atlikti sutarties (bei darbų) vykdymo priežiūrą. Siekiant proporcingo ir tęstinio darbų 
finansavimo tiekėjai Darbų Grafike bendrą pasiūlymo kainą (100 proc.) turi išskaidyti tokiomis proporcijomis: 
Privalomosios projekto dokumentacijos parengimas ir SLD gavimas ir projekto vykdymo priežiūra (Darbų Grafike 
pozicijos 1, 2, toliau – 1 etapas) –  ne daugiau kaip 7 procentai nuo bendros pasiūlymo kainos be PVM; „Darbų atlikimas“ 
(Darbų Grafiko pozicija 3, toliau – 2 etapas)- ne daugiau kaip 84 procentai nuo bendros pasiūlymo kainos, o kiekvienos 
šio etapo atskiros Darbų grupės (Darbų Grafiko pozicijos 3.1, 3.2, 3.3) kaina neturi viršyti 28 procentų nuo bendros 
pasiūlymo kainos be PVM; „Baigiamieji darbai“ (Darbų Grafiko pozicija 4, toliau -  3 etapas) – ne mažiau kaip 9 procentų 
nuo bendros pasiūlymo kainos be PVM (bendrai visų etapų tarpinių mokėjimų suma, pinigais ir procentais, negali viršyti 
100 proc. bendros pasiūlymo kainos). Darbų Grafike Tiekėjas privalo įsivertinti ir nusimatyti darbų vykdymą tokia tvarka 
ir tokia seka, kad tarpiniai mokėjimo prašymai būtų teikiami ne rečiau kaip kas du mėnesius, bei tarpinių darbų 
perdavimo priėmimo aktų ir mokėjimų teikimo terminus pažymėti Grafike, o visų tarpinių mokėjimų bendra suma 
neviršytų 100 procentų. Perkantysis subjektas sutarties vykdymo metu patikrinęs tarpinio mokėjimo prašyme nurodytus 
darbus, gali motyvuotai atsisakyti mokėti visą ar dalį tarpinio mokėjimo prašyme nurodytos sumos, jei mokėjimo 
prašyme nurodyti darbai (darbų suma), neatitiks faktiškai atliktų darbų kiekių.  . Tokiu atveju tiekėjui bus išmokama ta 
dalis tarpiniame mokėjimo prašyme nurodomos sumos, kuri faktiškai tinkamai atlikta.  Darbų pagal sutartis vykdymas 
galės arba privalės būti sustabdytas sutartyse nustatytais atvejais, tačiau tiekėjo su pasiūlymu pateiktame Darbų Grafike 
nustatyti darbų atlikimo terminai negalės būti keičiami per visą sutarties vykdymo laikotarpį. Atsižvelgiant į tai 
Perkantysis subjektas tiekėjus ragina būti itin atidiems ir tinkamai bei protingai susiplanuoti darbus, kuriuos gali tekti 
atlikti Pirkimo laimėjimo atveju sudarius sutartį. Perkantysis subjektas tikisi ir ragina tiekėjus atidžiai įvertinti galimybes 
pasiūlyti pirkimo objektą, tinkamai išanalizuoti keliamus reikalavimus ir parinkti siūlomus įrenginius jau pasiūlymų 
rengimo metu, kadangi tai leis pagrįstai tikėtis savalaikio ir tinkamo darbų atlikimo pirkimo sutarties laimėjimo atveju. 

2.4 PASTABA: techninės specifikacijos priedai Nr. 3, 4, 5 yra konfidencialūs, viešai neskelbiami. Tiekėjas, 
norintis susipažinti su konfidencialiais techninės specifikacijos priedais turi užpildyti konfidencialumo pasižadėjimą 
(techninės specifikacijos priedas Nr. 8) ir jį pateikti Perkančiajam subjektui CVP IS priemonėmis. Prašymai dėl 
Konfidencialių techninės specifikacijos priedų paaiškinimo turi būti pateikti per Pirkimo sąlygose nurodytus terminus, 
kurie taikomi ir viešai skelbiamiems Pirkimo dokumentams. Perkančiojo subjekto atsakymai dėl Pirkimo dokumentus 
sudarančių konfidencialiuose prieduose esančių duomenų, bus teikiami tik tiekėjams, kurie yra pasirašę 
konfidencialumo pasižadėjimus ir viešai CVP IS nebus skelbiami ar viešinami. 

2.5 Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo 
šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių 
ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais 
„arba lygiavertis“. 
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2.6 Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar 
bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo 
patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, 
kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, 
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų 
apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais 
„arba lygiavertis“.  
3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra 

3.1. Perkantysis subjektas nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo. 
3.2. Perkantysis subjektas nustato, kad Pirkimo objekto apžiūra galės būti atliekama per 5 darbo dienas po 

pirkimo paskelbimo. Dėl Pirkimo objekto apžiūros tiekėjai turi kreiptis specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priedo 2.4.1 p. 
nustatytais kontaktais ir apžiūrą atlikti pagal minėtame punkte nustatytus reikalavimus. Apžiūros metu tiekėjams į 
klausimus susijusius su Pirkimo objektu, Pirkimo sąlygomis – neatsakinėjama. Visi klausimai turės būti pateikiami CVP IS 
priemonėmis. Pirkimo objekto konkrečios vietos (adresai, koordinatės), reikalavimai yra pateikiamos pirkimo sąlygų 2 
priede „Techninė specifikacija“. 

4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai 

4.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, 
pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede 
„Tiekėjų pašalinimo pagrindai“. 

4.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos 
standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Tiekėjų 
kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“.  
5. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu  

5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasiūlymu tiekėjas ir pasiūlyme nurodomi subrangovai 
ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiamasi (subtiekėjai) turi pateikti užpildytą deklaraciją dėl (ne) atitikties 
Reglamento nuostatoms, kuri pateikta specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priede (priklausomai nuo to pildo juridinis ar fizinis 
asmuo). Kilus abejonių dėl tiekėjo (ne) atitikties Reglamento nuostatoms, perkantysis subjektas iš galimo laimėtojo 
prašys pateikti dokumentus, įrodančius deklaracijoje pateiktų duomenų teisingumą. 

5.2. Perkančiajam subjektui nustačius, kad tiekėjo pasitelktas ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas 
remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekėjo juos pakeisti kitais, pirkimo sąlygų 
reikalavimus atitinkančiais, subrangovais (subjektais). 

5.3. Tuo atveju jei pirkimo metu ar atlikus pirkimo procedūras paaiškėtų, kad sandorio pagrindu susidarytų 
(susidarė) aplinkybės, nurodytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo 13 straipsnio 4 
dalies 1 punkte, Perkantysis subjektas paskelbęs pirkimo laimėtoją galimai privalės ar galės kreiptis į Nacionaliniam 
saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo komisiją dėl numatomo sudaryti sandorio atitikties 
nacionalinio saugumo interesams. Tokiu atveju Perkantysis subjektas prašys tiekėjo pateikti Nacionaliniam saugumui 
užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo komisijos prašomus dokumentus ir tokiu atveju sutartis bus 
pasirašoma tik po to kaip bus gautas Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo 
komisijos pritarimas.  

5.4. Kartu su pasiūlymu tiekėjas (fizinis ir/ar juridinis asmuo) ir visi subjektai kurių pajėgumais tiekėjas remiasi 
bei subrangovai ir kvazisubtiekėjai turi pateikti užpildytą Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaraciją kuri 
pateikta specialiųjų pirkimo sąlygų 10 priede „Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija“. 

5.5. Tuo atveju jei pagal aktualų teisinį reglamentavimą iki sutarties pasirašymo bus būtinas Nacionaliniam 
saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo komisijos pritarimas ir toks pritarimas nebus gautas arba 
jeigu pasikeistus teisės aktų reikalavimams paaiškės, kad tiekėjas, jo partneriai, subrangovai ir/ar kvazisubteikėjai 
neatitinka nacionaliniam saugumui keliamų reikalavimų ir tiekėjas nepakeis esamų partnerių, subrangovų ir/ar 
kvazisubteikėjų kitais Pirkimo reikalavimus bei nacionalinio saugumo reikalavimus atitinkančiais, sutartis nebus 
pasirašoma ir pasiūlymas bus atmetamas. 

5.6. Tiekėjo darbų atlikimui siūlomos medžiagos, įranga (įskaitant jų gamintojus) turi nekelti grėsmės 
nacionaliniam saugumui, todėl tiekėjas turi pateikti užpildytą deklaraciją dėl aplinkos apsaugos kriterijų užtikrinimo ir 
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Nacionalinio saugumo reikalavimų užtikrinimo, kuri pateikta specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priede „Tiekėjo deklaracijos dėl 
aplinkos apsaugos kriterijų užtikrinimo ir Nacionalinio saugumo reikalavimų užtikrinimo forma“. 

5.7. Perkančiajam subjektui nustačius, kad tiekėjo siūloma bent viena darbų atlikimui naudojama medžiaga, 
įranga ar tokios medžiagos, įrangos gamintojas neatitinka Nacionalinio saugumo reikalavimų, pasiūlymas bus 
atmetamas. 

6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui 

6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma: 
6.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 11 priede „Pasiūlymo forma“ 

pateiktą pasiūlymo formą. 
6.1.2. užpildytas EBVPD (specialiųjų pirkimo sąlygų 12 priede „EBVPD“). Pasirašydamas pasiūlymą, tiekėjas 

patvirtina ir EBVPD tikrumą; 
6.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos 

sutarties pagrindu); 
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę 

jį pasirašyti ir pateikti; 
6.1.5. pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas; 
6.1.6. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami 

per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį; 
6.1.7.  jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą 

būti subtiekėju pirkime; 
6.1.8. techninės specifikacijos dokumentai: tiekėjo deklaracija dėl aplinkos apsaugos kriterijų užtikrinimo ir 

Nacionalinio saugumo reikalavimų užtikrinimo (specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priedas „Tiekėjo deklaracijos dėl aplinkos 
apsaugos kriterijų užtikrinimo ir Nacionalinio saugumo reikalavimų užtikrinimo forma“); Įkainuotų veiklų vykdymo 
grafikas(specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priedas); specialiųjų pirkimų sąlygų 2 priedo „Techninė specifikacija„ užpildytas 7 
priedas. 

6.1.9. tiekėjo deklaracija dėl siūlomo statinio statybos darbų vadovo su priedais parengta pagal specialiųjų 
pirkimo sąlygų 5.2 priede pateikiamus reikalavimus (tuo atveju jei tiekėjas pretenduoja į „Pasiūlymo kokybė (P2))“ 
kriterijaus įvertinimą); 

6.1.10. tiekėjo deklaracija dėl siūlomo projekto vadovo su priedais parengta pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 
5.1 priede „pateikiamus reikalavimus (tuo atveju jei tiekėjas pretenduoja į „Pasiūlymo kokybė (P1)“ kriterijaus 
įvertinimą); 

6.1.11. tiekėjo (fizinio ir/ar juridinio asmens) ir visų subjektų kurių pajėgumais tiekėjas remiasi bei subrangovu 
ir kvazisubtiekėjų deklaracijos dėl atitikties Reglamento nuostatoms pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priede „Tiekėjo 
deklaracijos dėl atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam ir (ar) fiziniam asmeniui forma“; 

6.1.12. tiekėjo (fizinio ir/ar juridinio asmens) ir visų subjektų kurių pajėgumais tiekėjas remiasi bei subrangovu 
ir kvazisubtiekėjų deklaracijos dėl Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 10 priede 
„Tiekėjo deklaracijos dėl Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties forma“; 

6.1.13. kiti dokumentai kurių pateikimo poreikis bus aiškiai nurodytas iki pasiūlymų pateikimo termino jei tokie 
bus. 

6.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas 
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 
dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkantysis subjektas kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo turi teisę 
reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti: 

6.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti 
dokumentai; 

6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir 
nuskenuoti). 

6.3. Pasiūlymas turi būti parengtas, lietuvių arba anglų kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai 
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajam subjektui 
turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, 
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perkantysis subjektas reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą 
šio dokumento vertimą. 

6.4. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos), šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ir įkainiai bei PVM turi 
būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 

6.5. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais be PVM.  

7. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas 

7.1. Netaikoma.  

8. Elektroninis aukcionas 

8.1. Perkantysis subjektas pirkime netaikys elektroninio aukciono. 

9. Pasiūlymų vertinimas 

9.1. Perkantysis subjektas ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės santykį. 
Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurią vertinami tiekėjo 
pateikti duomenys, pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“. 

9.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas esantis 
pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 

9.3. Perkantysis subjektas atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
9.3.1. nepateikta arba pateikta pasiūlymo forma neatitinka pirkimo dokumentuose pasiūlymo formai keliamų 

reikalavimų; 
9.3.2. kartu su pasiūlymu pateiktas užpildytas EBVPD neatitiks pirkimo dokumentų reikalavimų ir tiekėjas per 

perkančiojo subjekto nustatytą terminą šio dokumento tinkamai nepatikslins; 
9.3.3. kartu su pasiūlymu pateikta jungtinės veiklos sutartis (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė 

jungtinės veiklos sutarties pagrindu) neatitiks pirkimo dokumentų reikalavimų ir tiekėjas per perkančiojo subjekto 
nustatytą terminą šio dokumento tinkamai nepatikslins; 

9.3.4. kartu su pasiūlymu pateiktas dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis 
ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti ir pateikti neatitiks pirkimo dokumentų reikalavimų ir tiekėjas per 
perkančiojo subjekto nustatytą terminą šio dokumento tinkamai nepatikslins; 

9.3.5. kai tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, kartu su pasiūlymu pateikti įrodymai, 
kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį neatitiks pirkimo dokumentų 
reikalavimų ir tiekėjas per perkančiojo subjekto nustatytą terminą šio dokumento tinkamai nepatikslins; 

9.3.6. kai tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą 
būti subtiekėju pirkime neatitiks pirkimo dokumentų reikalavimų ir tiekėjas per perkančiojo subjekto nustatytą terminą 
šio dokumento tinkamai nepatikslins; 

9.3.7. kurie nors su pasiūlymu pateikti dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama ir tiekėjas per 
perkančiojo subjekto nustatytą terminą nepateikia pirkimo dokumentų reikalavimus atitinkančio vertimo; 

9.3.8. kitais pirkimo sąlygose nustatytais atvejais. 

10. Sutarties sudarymas 

10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju kurio pasiūlymas bus pripažintas 
laimėjęs pirkimą. 

10.2. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede „Sutarties projektas“. 

11. Priedai  

__________ 
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TARPTAUTINIO VIEŠOJO PIRKIMO 
„KLAIPĖDOS MIESTO NUOTEKŲ VALYKLOS PIRMINIŲ NUSODINTUVŲ ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU 

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU“ 
Specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“ 

 

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS 

(Lietuvos laiku) 

PASTABOS 

1. Pasiūlymų pateikimo 
terminas 

nurodytas skelbime  Perkantysis subjektas turi teisę 
pratęsti pasiūlymų pateikimo 
terminą. 

2. Pradinis susipažinimas su 
CVP IS priemonėmis 
gautais pasiūlymais 

Pradedamas ne anksčiau nei po 30 
minučių po pasiūlymų pateikimo termino 
pabaigos 

 

3. Prašymą paaiškinti, 
patikslinti pirkimo sąlygas 
tiekėjas turi pateikti ne 
vėliau kaip: 

10 (dešimt) dienų iki pasiūlymų 
pateikimo termino dienos 

 

3.  Perkantysis subjektas 
pirkimo sąlygų paaiškinimą, 
patikslinimą pateikia 
visiems tiekėjams ne vėliau 
kaip: 

6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo 
termino dienos 

 

4.  Objekto apžiūra bus 
vykdoma: 

Per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie 
Pirkimą. 

Uosių g. 8, Dumpių k., Klaipėdos 
rajonas 

5.  Perkantysis subjektas rengs 
susitikimus su tiekėjais dėl 
pirkimo sąlygų paaiškinimo 

NETAIKOMA  

6.  Tiekėjai turi pateikti prekių 
pavyzdžius 

NETAIKOMA 
  

 

7.  Pasiūlymo galiojimo ir 
pasiūlymo galiojimo 
užtikrinimo (jei taikoma) 
terminas ne trumpesnis 
kaip 

90 (devyniasdešimt) dienų nuo 
pasiūlymų pateikimo galutinio termino 
pabaigos 

 

8.  Perkantysis subjektas 
atsako tiekėjui, ar ji sutinka 
priimti tiekėjo siūlomą 
pasiūlymo galiojimo 
užtikrinimą patvirtinantį 
dokumentą ne vėliau kaip 
per  

netaikoma 
 

 

9.  Pasiūlymo galiojimo 
užtikrinimas pirkimo 
dalyviui grąžinamas (arba 
atsisakoma teisių į jį) per 

netaikoma 
 

 

10.  Perkantysis subjektas 
informuoja pirkimo 
dalyvius apie EBVPD 

3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo 
priėmimo dienos 
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vertinimo rezultatus ne 
vėliau kaip per 

11.  Perkantysis subjektas 
pirkimo dalyviams praneša 
apie priimtą sprendimą 
nustatyti laimėjusį 
pasiūlymą, dėl kurio bus 
sudaroma sutartis ne 
vėliau kaip per 

3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo 
priėmimo dienos 

 
 

12.  Perkantysis subjektas, 
pirkimo dalyviui raštu 
paprašius, jam pateikia PĮ 
32 straipsnio 5 dalyje 
nustatytą informaciją ne 
vėliau kaip per 

15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio 
raštu pateikto prašymo gavimo dienos 

 

13.  Tiekėjas turi teisę pateikti 
pretenziją perkančiajai 
organizacijai, pateikti 
prašymą ar pareikšti ieškinį 
teismui ne vėliau kaip per 

10 (dešimt) dienų nuo perkančiojo 
subjekto pranešimo raštu apie jo priimtą 
sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos 
arba nuo paskelbimo apie perkančiojo 
subjekto priimtus sprendimus dienos, jei 
PĮ nenumato reikalavimo raštu 
informuoti tiekėjus apie  perkančiojo 
subjekto priimtus sprendimus; 
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo 
išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis 
pranešimas nebuvo siunčiamas 
elektroninėmis priemonėmis. 

 

14.  Perkantysis subjektas 
privalo išnagrinėti tiekėjo 
pretenziją priimti 
motyvuotą sprendimą ir 
apie jį, taip pat apie 
anksčiau praneštų pirkimo 
procedūros terminų 
pasikeitimą raštu pranešti 
pretenziją pateikusiam 
tiekėjui ir suinteresuotiems 
pirkimo dalyviams ne 
vėliau kaip per 

6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos 
gavimo dienos 

 

15.  Jeigu perkantysis subjektas 
per nustatytą terminą 
neišnagrinėja jam pateiktos 
pretenzijos, tiekėjas turi 
teisę pateikti prašymą ar 
pareikšti ieškinį teismui per 
(išskyrus ieškinį dėl 
sutarties pripažinimo 
negaliojančia)  

per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, 
kurią perkantysis subjektas turėjo raštu 
pranešti apie priimtą sprendimą 
pretenziją pateikusiam tiekėjui,   
suinteresuotiems pirkimo dalyviams. 

 

16.  Perkantysis subjektas 
negali sudaryti sutarties 
anksčiau kaip po 

10 (dešimt) dienų, nuo pranešimo apie 
sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvo 
gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu 
apie jos priimtą sprendimą dėl 
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pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiojo 
subjekto pirkimo dalyviams dienos, o 
jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas 
elektroninėmis priemonėmis, – ne 
anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų. 

17.  Jeigu suinteresuotas 
dalyvis paprašys 
perkančiosios organizacijos 
pateikti laimėjusį 
pasiūlymą 

PĮ VII str. nustatytas terminas ir atidėjimo 
terminas pratęsiami papildomam 
terminui, jį skaičiuojant nuo 
suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti 
laimėjusį pasiūlymą pateikimo 
perkančiajam subjektui dienos iki tol, kol 
suinteresuotam dalyviui bus pateiktas 
minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio 
dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią 
dieną, kai buvo paprašyta, PĮ VII str.  
nustatytas terminas ir atidėjimo 
terminas pratęsiami vienai darbo dienai. 
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TARPTAUTINIO VIEŠOJO PIRKIMO 
„KLAIPĖDOS MIESTO NUOTEKŲ VALYKLOS PIRMINIŲ NUSODINTUVŲ ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU 

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU“ 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“ 

 

Užsakovas  – AB „Klaipėdos vanduo“ 
Rangovas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viešasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jų 

padaliniai ar tokių asmenų grupė, su kuriuo Užsakovas sudaro Sutartį. 

Sutartis - sutartis, sudaroma tarp Užsakovo ir Rangovo dėl Pirkimo objekto. 

Techninė specifikacija arba TS – dokumentas, kuriame apibūdintas pirkimo objektas. 

Darbai – TS nurodytas pirkimo objektas.   

Susiję darbai – Darbai, kurie nėra nurodyti Techninėje specifikacijoje, tačiau kurie techniškai arba pagal savo paskirtį 

susiję su perkamu Pirkimo objektu.  

 
2.1. Esamos situacijos (Klaipėdos miesto nuotekų valyklos pirminių nusodintuvų statinio konstrukcijos ir 

technologinės funkcinės paskirties) aprašymas: 

Pirminis nusodintuvas (žr. priedus Nr. 1 ir Nr.2)  – tai apvalios formos monolitinis gelžbetoninis rezervuaras, kurio 

skersmuo siekia 48 m, o bendras gylis – apie 4,25 m. Rezervuaras atviras, iškeltas 1,4 m virš žemės paviršiaus. Jo dugnas 

suformuotas iš skritulio formos gelžbetonio, centrinėje dalyje įgilinimas skirtas technologiniams įrenginiams bei nuotekų 

vamzdynui. 

Rezervuaro paviršiuje yra įrengtas aplink centrinę ašį judantis metalinis tiltas. Tiltas skirtas įrangos aptarnavimui 

ir technologinėms funkcijoms tenkinti. 

Pirminio nusodintuvo paskirtis – nuotekų pirminis mechaninis valymas, kurio metu iš nuotekų šalinamos 

suspenduotos, lengvai nusėdančios medžiagos. Dumblas mechaniniu būdu su važiuojančio tiltelio apatiniu brauktuvu 

surenkamas į centrinę prieduobę. Nusodintuvo apačioje esantis siurblys surinktą dumblą iš prieduobės pumpuoja į 

viršutinėje nusodintuvo dalyje esantį rezervuarą, iš kurio, kito siurblio pagalba, tiekiamas į gravitacinius dumblo 

tankintuvus. Riebalai surenkami ant tiltelio pritvirtintais paviršiniais grandikliais į tam skirtą riebalų gaudyklę. Rezervuaro 

paviršiuje per visą perimetrą įrengti gelžbetoniniai nuotekų kanalai su dantytomis nerūdijančio plieno persipylimo 

briaunomis, per kurias apvalytos nuotekos persipila į tolimesnį valymo etapą.  

Pirkimas vykdomas atsižvelgiant į atliktą Klaipėdos miesto nuotekų valyklos pirminių nusodintuvų atnaujinimo 

investicinį projektą, kurio rengimo metu buvo atlikta esamų pirminių nusodintuvų statinių ir technologinės įrangos 

būklės analizė, remiantis statinių ekspertizių išvadomis ir jų apibendrinimu. Atlikus pirminių nusodintuvų konstrukcijų, 

mechaninės ir technologinės įrangos būklės vertinimą, nustatyta, kad dėl ilgalaikės eksploatacijos esami nusodintuvai ir 

juose sumontuota technologinė įranga yra nusidėvėję mechaniškai ir technologiškai, fiksuojami korozijos procesai, 

technologinės įrangos patikimumo ir saugaus eksploatavimo rizikos. Atsižvelgiant į tai, pirminių nusodintuvų techninė ir 

technologinė būklė vertinama kaip netenkinama, todėl siekiant užtikrinti saugų, patikimą ir ilgalaikį nuotekų valyklos 

darbą bei aplinkosauginių reikalavimų įgyvendinimą, būtinas jų kompleksinis atnaujinimas. 

Investicinio projekto rengimo metu buvo įvertintos ir palygintos kelios technologiškai galimos alternatyvos, kurios 

skyrėsi technologinės įrangos sprendiniais, nusodintuvų uždengimo konstrukcijomis bei oro (kvapų) valymo 

technologijomis. Alternatyvos buvo vertintos techniniu, ekonominiu, aplinkosauginiu ir socialiniu ekonominiu požiūriais. 

Perkamos Klaipėdos miesto nuotekų valyklos pirminių nusodintuvų paprastojo remonto techninio darbo projekto 

parengimo, projekto vykdymo priežiūros paslaugos bei statybos rangos darbai. 

1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI 

2. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI 
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Atlikus Klaipėdos miesto nuotekų valyklos pirminių nusodintuvų atnaujinimo investicinį projektą ir alternatyvų 

palyginimą, atrinkta įgyvendinti optimali alternatyva: „NVĮ rekonstrukcija: technologinė įranga – grandiklis be tiltelio, 

nusodintuvų uždengimas – plokščia (aliuminio) konstrukcija, oro (kvapų) valymas – cheminės absorbcijos skruberiai“.  

Atsižvelgiant į tai, šio pirkimo techninėje specifikacijoje nustatomi reikalavimai yra formuojami būtent pagal 

investiciniame projekte parinktą ir patvirtintą optimalią alternatyvą, nekeičiant jos esminių technologinių principų. 

2.2. Planuojamų darbų situacijos apibūdinimas:  

Pirminių nusodintuvų atnaujinimas numatomas vykdyti etapais (detaliau žr. Techninės specifikacijos 3 sk. 

„Pirkimo objektas“ 1.3. p. „Perkamų darbų apimtis ir trukmė“). Atliekant darbus turi būti užtikrinta, kad 

remontuojant vieną iš trijų pirminių nusodintuvų, likę du veiktų nepertraukiamai. 

Pirminių nusodintuvų atnaujinimas apima:  

• važiuojančio tilto su dumblo grėbimo mechanizmu ir periferinės įrangos keitimą, 

• gelžbetoninių konstrukcijų remontą, 

• rezervuarų uždengimą, 

• oro valymo sistemos įrengimą. 

Pirkimo metu bus įsigyjama: 

• techninio darbo projekto parengimo paslaugos, 

• projekto vykdymo priežiūros paslaugos, 

• statybos rangos darbai. 

Šie atlikti darbai užtikrins sklandų nuotekų valyklos darbą bei sumažins kvapų emisijas Klaipėdos m. nuotekų 
valykloje. 

 
2.3. Bendrieji reikalavimai Rangovui dėl projekto rengimo ir/ar projekto vykdymo priežiūros atlikimo: 
2.3.1. Vadovaujantis STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ parengti projektinius sprendinius 

gauti statybą leidžiantį dokumentą (jeigu toks yra privalomas), pagal parengtus sprendinius paruošti techninį 
darbo projektą, kuriam privaloma gauti teigiamą ekspertų išvadą bei esant reikalui gauti statybos leidimą (už 
leidimą apmoka Rangovas). Taip pat Rangovas turės atlikti projekto vykdymo priežiūrą.   

2.3.2. Gauti visus reikiamus privalomuosius dokumentus statinio ir/ar technologinės įrangos projektavimo ir statybos 
darbams; 

2.3.3. Projekto parengimui gauti visas reikiamas prisijungimo sąlygas, kitus sutikimus bei papildomus tyrimus 

(topografiniai, geologiniai tyrimai, esamų statinių statybiniai tyrinėjimai ir kt.), jeigu tokie būtini (už šių darbų 

atlikimą atsakingas paslaugos Rangovas), reikalingus leidimus, atlikti planuojamos ūkinės veiklos atranką dėl 

poveikio aplinkai vertinimo procedūrą, įskaitant dokumentų parengimą (jei reikia), atlikti projekto derinimus. 

2.3.4. Projekto apimtis ir detalumas turi būti pakankamas Statytojo sumanymui suprasti, statybą leidžiančiam 

dokumentui gauti, statybos darbams atlikti, statybos darbų ir pastatyto statinio kokybei vertinti. Projekto 

sudedamosios dalys turi atitikti STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ nurodytą sudėtį, 

įskaitant ir statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo dalį (išskaidant visiems 3 nusodintuvams atskirai) bei 

statybos darbų organizavimo dalį. 

2.3.5. Projekte turi būti pažymėti privažiavimai, priėjimai prie esamų pastatų, dangų atstatymo detalės ir kita aktuali 

informacija. 

2.3.6. Rangovo organizaciniai darbai: 

- projektinių pasiūlymų pagal STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ projekto 

parengimas, derinimas su Pirkėju ir viešinimas; 

- projekto pateikimas pritarimui tikrinančioms institucijoms; 

- projekto taisymas pagal privalomas ir pagrįstas projekto ekspertizės pastabas (projekto ekspertizę perka ir 

apmoka Užsakovas); 

- statybą leidžiančio dokumento gavimas (žyminį mokestį sumoka Rangovas). 
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2.3.7. Dokumentų teikimui, leidimų ir kitos paslaugų teikimui reikalingos informacijos gavimui Užsakovas suteiks 

Teikėjui įgaliojimus. 

2.3.8. Projekte turi būti pažymėtos nuosavybės teise arba kitokia teise priklausančių sklypų ribos (pagal VĮ „Registrų 

centras“ arba kitų šaltinių duomenis). 

2.3.9. Projektuojant naujus tinklus ir/ar įrenginius ir/ar statinius nuotekų valyklos teritorijoje, kuri yra valstybinėje 

žemėje privaloma gauti rašytinį žemės sklypo savininko sutikimą, vadovaujantis 2011m. rugsėjo 14d. valstybinės 

žemės nuomos sutarties Nr. 12SŽN-38 (žr. priedą Nr. 6) 4p. reikalavimais ir jį pateikti statybos projekto sudėtyje. 

2.3.10. Projekte turi būti numatyta, kad visos konstrukcijos, medžiagos ir įranga turi būti sertifikuoti arba pripažinti 
tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turėti atitikties įvertinimo dokumentą. Jei atskiruose 
normatyviniuose dokumentuose tai pačiai konstrukcijai, savybei, rodiklius ir pan. nustatyti skirtingi parametrai, 
pasirenkamas tas, kuris užtikrina geresnes fizines, technines ir eksploatacines savybes. 

2.3.11. Rangovas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys 
asmenys. 

2.3.12. Rangovas projekte turi numatyti, kad turės būti pateikti medžiagų sertifikatai, eksploatacinės instrukcijos ir kita 
dokumentacija, kiek tai bus susiję su vykdomų paslaugų atlikimu. 

2.3.13. Rangovas, remiantis pirkimo metu pateiktais dokumentais ir/ar apžiūrų metu atliktu įsivertinimu turi nusimatyti 
visus galimus papildomus darbus, kurie gali atsirasti šios techninės specifikacijos vykdomų paslaugų eigoje, bei 
atlikti juos be papildomo apmokėjimo. Į paslaugų galutinę kainą turi būti įskaičiuotos visos Rangovo išlaidos ir 
mokesčiai, susiję su šios techninėje specifikacijoje nurodytos paslaugos vykdymu.  

2.3.14. Projekto rengimo ir/ar projekto vykdymo priežiūros metu privaloma tartis dėl projektinių sprendinių su Pirkėju. 
Visi sprendiniai turi tenkinti Užsakovo keliamus reikalavimus ir neturi prieštarauti Lietuvoje galiojančių norminių 
teisės aktų reikalavimams. Jei norminių teisės aktų reikalavimai yra griežtesni nei reikalaujama Užsakovo, tai 
pripažįstama norminių teisės aktų viršenybė ir visi projektavimo darbai atliekami vadovaujantis jais. 

2.4. Bendrieji reikalavimai Rangovui dėl rangos darbų atlikimo: 
2.4.1. Rangovas prieš pateikdamas pasiūlymą gali detaliai apžiūrėti ir įvertinti esamų pirminių nusodintuvų betoninės 

dalies būklę, dumblo grėbimo mechanizmo (tilto) su visa periferine įranga demontavimo niuansus bei naujos, 
ventiliacinės sistemos ir oro (kvapų) valymo sistemos bei rezervuarų uždengimo niuansus Klaipėdos m. nuotekų 
valykloje ir nusimatyti reikiamų atlikti darbų apimtis. Apžiūrai nustatomas 5 darbo dienų terminas po pirkimo 
paskelbimo. Tikslus apžiūros laikas suderinamas iš anksto su vyriausiąja nuotekų tvarkymo technologe Migle 
Kaminskiene +370 629 17797 ir/ar inžiniere-technologe Donata Pasoviene +370 659 25158 ir/ar įrenginių 
priežiūros vadovu Gedu Navardausku +370  685 49021. Tuo atveju, kai į apžiūrą atvyksta ne Rangovo vadovas, 
o jo įgaliotas asmuo, turi būti pateiktas įgaliojimas, suteikiantis teisę įgaliotam asmeniui atlikti apžiūrą. Apžiūros 
metu kilę klausimai turi būti pateikiami CVP IS priemonėmis į kuriuos bus atsakoma per CVP IS priemones viešai. 

2.4.2. Rangovas turi įvertinti technologinius ir konstrukcinius ypatumus, numatyti įrenginius, medžiagas ir visus kitus 
būtinus atitikimo niuansus, reikalingus reikiamam funkcionalumui užtikrinti. 

2.4.3. Rangovas kartu su pasiūlymu pirkimui turi pateikti užpildytą techninės specifikacijos 7 priedą bei: 
Visos siūlomos technologinės įrangos ir/ar įrenginių: dumblo grėbimo mechanizmų (tiltų) su visa periferine 
įranga; rezervuaro uždengimo medžiagos (-ų); ventiliacinės ir oro (kvapų) valymo sistemos gamintojui (tuo 
atveju jeigu siūlomi įrenginiai įranga yra komplektuojami iš skirtingų gamintojų gaminamos įrangos - kiekvienos 
įrangos, sudarančios siūlomą įrenginį, gamintojui) nepriklausomos įstaigos išduotą sertifikatą, patvirtinantį, kad 
siūlomos svarbiausios įrangos ir medžiagų gamintojas yra įdiegęs ir taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemą 
EMAS arba kitą aplinkos apsaugos vadybos sistemą, įdiegtą pagal standartą LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos 
apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra 
patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba atitinkamus Europos ar 
tarptautinius sertifikavimo standartus arba taiko kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo 
priemones, bei dumblo grėbimo mechanizmų (tiltų) su visa periferine įrangos, rezervuaro uždengimo 
medžiagos, ventiliacinės ir oro (kvapų) valymo sistemos technines charakteristikas/techninius duomenis 
(įrangos gamintojo gaminamos įrangos techninių duomenų lapas su įrangos techninėmis charakteristikomis); 
dumblo grėbimo mechanizmų (tiltų) su visa periferine įranga išdėstymo/pajungimo, rezervuaro uždengimo, 
ventiliacinės ir oro (kvapų) valymo sistemų principinę technologinę schemą; siūlomos įrangos išdėstymą plane 
bei pjūviuose; detalų siūlomos įrangos sąrašą ir siūlomus techninius sprendinius, patvirtinančius įrangos 
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atitikimą techninės specifikacijos 7 priede keliamiems reikalavimams ir tinkamumą funkcinėms savybėms 
užtikrinti. 

2.4.4. Į galutinę pasiūlymo kainą turi būti įskaičiuoti visi Rangovo mokami mokesčiai, prekių tiekimo ir pristatymo, 
iškrovimo nurodytu adresu išlaidos, visos su prekių gamintojo atstovavimu susijusios išlaidos, montavimas (su 
visom reikiamomis medžiagomis), bei jo metu susidariusių atliekų išvežimas ir aplinkos sutvarkymas, 
instaliavimo, paleidimas-derinimas, apmokymo kaštai, t. y. visos išlaidos reikalingos tinkamam sutarties 
įvykdymui už kuriuos nebus papildomai apmokama. 

2.4.5. Visos konstrukcijos, medžiagos ir įranga turi būti sertifikuoti arba pripažinti tinkamais naudoti ES nustatyta 

tvarka ir turėti atitikties įvertinimo dokumentą. Visoms panaudotoms medžiagoms ir gaminiams rangovas 

privalės pateikti eksploatacinių savybių deklaracijas. Jei atskiruose normatyviniuose aktuose tai pačiai 

konstrukcijai, savybei, rodikliui ir pan. nustatyti skirtingi parametrai, pasirenkamas tas, kuris užtikrina geresnes 

fizines, technines ir eksploatacines savybes. Rangovui draudžiama naudoti įrangą, jos mazgus, detales ar 

komponentus, pagamintus Kinijos Liaudies Respublikoje, Rusijos Federacijoje ar Baltarusijos Respublikoje, 

taip pat tiekiamus ar kontroliuojamus subjektų, kuriems taikomos Europos Sąjungos ar Lietuvos 

Respublikos sankcijos. Rangovas, užsakovo reikalavimu, pasiūlymo vertinimo ar sutarties vykdymo metu 

privalės pateikti įrangos ir (ar) komponentų kilmę patvirtinančius dokumentus. Reikalavimo nesilaikymas 

bus laikomas esminiu sutarties pažeidimu. 

2.4.6. Rangovas savo sąskaita iki statybos darbų pradžios privalo įsigyti reikiamos apimties elektroninio statybos darbų 

žurnalo (ESDŽ) pildymo paslaugą ir statybos metu užtikrinti žurnalo pildymą. Rangovas suteikia nemokamą 

prieigą prie ESDŽ visiems statybos dalyviams. Užsakovui suteikiamos statytojo teisės. Sklandžiam darbui 

užtikrinti Rangovas supažindina statybos dalyvius su ESDŽ pildymo funkcijomis, esant būtinybei, praveda 

mokymus. Pildant ESDŽ, turi būti naudojamos tokios elektroninio žurnalo pildymo priemonės, kurios užtikrintų 

kiekvieno pildančio ir pasirašančio asmens identifikavimą, asmenų įrašų, duomenų ir dokumentų vientisumą, 

atsekamumą, kaupimo, saugojimo patikimumą ir prieigą Rangovui, kitiems statybos dalyviams, turintiems teisę 

žurnale daryti įrašus ir (ar) juos peržiūrėti. ESDŽ statybos dalyviai įrašus turi patvirtinti kvalifikuotu elektroniniu 

parašu. Rangovas privalo fiksuoti statybos darbų eigą ir kaupti įrašus apie vykdomus darbus ESDŽ, 

vadovaudamasis statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ 

reikalavimais. Rangovas privalo pildyti ESDŽ nuo statybų pradžios iki darbų pabaigos (perėmimo pažymos 

išdavimo). Už ESDŽ saugojimą statybos metu iki užpildyto žurnalo perdavimo statytojui (Užsakovui) atsakingas 

Rangovas. Rangovas privalo suteikti prieigą ir galimybę Užsakovui ESDŽ įrašus su prisegta informacija išsisaugoti 

bet kuriuo statybos darbų laikotarpiu (statybos sustabdymo metu, nutrūkus sutartiniams santykiams, bankroto 

atveju ar kt.). Statinį pripažinus tinkamu naudoti, pagrindinį ESDŽ ir papildomus ESDŽ kartu su kitais 

dokumentais Rangovas (subrangovas) perduoda Užsakovui. 

2.4.7. Rangovas prieš darbų pradžią su statybos techninės priežiūros vadovu turi suderinti medžiagas, gaminius, 

numatomus naudoti objekte. Visos naudojamos medžiagos, gaminiai ir įranga turi atitikti techninėje 

specifikacijoje ir projekte nustatytus reikalavimus, ir turi būti nauji.  

2.4.8. Statinio statybos techninis prižiūrėtojas turi teisę atmesti medžiagą ar įrangą, be jokių papildomų išlaidų 

Užsakovui, jei ji neatitinka specifikacijos reikalavimų. Tokiu atveju, Rangovas turi pateikti kitas medžiagas ir 

įrengimus, kurie atitinka specifikaciją. 

2.4.9. Prieš pradedant darbus turi būti surašytas statybos aikštelės perdavimo aktas su foto nuotraukomis bei video 

medžiaga, kad būtų aiškios esamų dangų atstatymo apimtys ir nekiltų ginčų objekto pridavimo metu. 

2.4.10. Vykdant montavimą/instaliavimą, teritorijoje dėvėti spec. darbinius drabužius su Rangovo/Subrangovo 

skiriamaisiais ženklais.  

2.4.11. Vykdant darbus, Rangovas privalo užtikrinti privažiavimą, priėjimą prie esamų pastatų; vykdant 

montavimą/instaliavimą ir paleidimą-derinimą nesutrukdyti kitų šalia esančių įrenginių ir/ar visos nuotekų 

valyklos nepertraukiamą darbą. 
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2.4.12. Rangovas vykdant tiekimus ir/ar atliekant pagal projektą numatytus darbus turės saugoti aplink pirminius 

nusodintuvus supančią aplinką. Juos užteršus, mechaniškai pažeidus, sugadinus ar kitaip sutrikdžius jų veiklą – 

sutvarkyti arba padengti su tuo susijusius Užsakovo nuostolius. Sutvarkyti darbų atlikimo metu pažeistą gerbūvį. 

2.4.13. Rangovas turės valyti ir taisyti privažiavimo kelius, aikšteles, teritoriją aplink pirminius nusodintuvus ir/ar kitas 

teritorijas, kurias naudos atliekant darbus, tada, kai tai taps būtina statybos rangos darbų metu. Sugadinus kelią 

ir/ar teritoriją turės atstatyti į jo pradinę, prieš statybos rangos darbus buvusią, būseną. 

2.4.14. Užtikrinti kasdienį darbo vietos išvalymą nuo atsiradusių atliekų ir pasirūpinti atliekų pridavimu atliekų 

tvarkytojams teisės aktų nustatyta tvarka, pateikiant sutvarkymą įrodančius dokumentus. 

2.4.15. Atlikdamas Darbus Rangovas privalės laikytis Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų 

nustatytų darbų saugos, priešgaisrinės saugos ir aplinkosaugos reikalavimų.  

2.4.16. Vykdant darbus būtina laikytis rangovinės organizacijos statybos taisyklių.  

2.4.17. Rangovas privalo užtikrinti priėjimą prie esamų įrenginių, nesudaryti nepatogumų. Išardytos šaligatvių plytelės, 

bortai, trinkelės turi būti tvarkingai sandėliuojamos. Atlikus rangos darbus kasimo ir/ar išvažinėtų teritorijų 

vietos turi būti atstatomos, sutvarkoma aplinka, išvežamas statybinis laužas, pateikiami sutvarkymą įrodantys 

dokumentai, teritorijos atstatomos pagal buvusį lygį.  

2.4.18. Atlikus darbus reikės parengti kadastrinių matavimų bylas ir suderinti su atitinkamomis institucijomis, gauti 

statybos užbaigimo aktą / deklaraciją. 

2.4.19. Baigus darbus ir perduodant statinius Užsakovui turi būti pateiktas projektas su žyma „TAIP PASTATYTA“ su 

atliktais pakeitimais, papildymais, patikslinimais natūroje. 

2.4.20. Statinio garantinis terminas bus  nustatomas rangos sutartyje vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos 

įstatymo 41 straipsniu ir negalės būti trumpesnis kaip 5 metai, paslėptų statinio elementų (konstrukcijų, 

vamzdynų ir kt.) -10 metų, o jeigu buvo nustatyta šiuose elementuose tyčia paslėptų defektų, - 20 metų. 

Technologinei įrangai (Dumblo grėbimo mechanizmų (tiltų) su visa periferine įrangai, ventiliacinės ir oro (kvapų) 

valymo sistemai (mechaninė dalis, valymo įrenginiai, išskyrus užpildą) turi būti taikoma ne trumpesnė kaip 3 

metų garantija. 

2.4.21. Rangovas norėdamas susipažinti su konfidencialiais techninės specifikacijos priedais Nr. 3, Nr.4 ir Nr.5 turi 

užpildyti konfidencialumo pasižadėjimą (Priedas Nr. 8) ir jį pateikti Perkančiajam subjektui CVP IS priemonėmis. 

(žiūrėti specialiųjų pirkimo sąlygų 2.4 p.) 

Pirkimo objekto aprašymas Pirminių nusodintuvų atnaujinimas  

Bendras darbų apibūdinimas 

Klaipėdos nuotekų valyklos pirminių nusodintuvų (3 vnt.) atnaujinimas (žr. 
priedą Nr. 1), juose sumontuotų ir šiuo metu eksploatuojamų judančių tiltų su 
dumblo grandikliais (žr. priedą Nr. 2) pakeitimas (tiekimas ir sumontavimas) 
nauja pilnai automatizuota dumblo grandiklių sistema (be viršuje važiuojančio 
tilto) kartu su pirminių nusodintuvų rezervuarų uždengimu, naujos 
paduodamosios ir ištraukiamosios ventiliacinės sistemos ir oro (kvapų) valymo 
sistemų įrengimu. 

Darbų atlikimo vieta 
Klaipėdos m. nuotekų valykla  
Adresas - Uosių g. 8, Dumpių k., Klaipėdos rajonas. 

Sutarties galiojimo terminas 36 mėn. 

Perkamų paslaugų ir/ar darbų apimtis 
ir trukmė: 

I etapas. Projektinės dokumentacijos parengimas ir SLD gavimas (jei reikia) – 
ne ilgiau kaip per 9 mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo dienos; 
Pirminių nusodintuvų (3 vnt.) atnaujinimas turi būti atliekamas 3 atskirais 
etapais; 
II etapas. Statinio projekto vykdymo priežiūra (numatyta visam III-V etapų 
vykdymo laikotarpiu) - nuo SLD gavimo dienos iki sutartinių įsipareigojimų 
įvykdymo. 

3. PIRKIMO OBJEKTAS 
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III etapas. Pirminio nusodintuvo (D1) atnaujinimas - ne ilgiau kaip per 18 
mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo dienos: 
1. esamo dumblo grėbimo mechanizmo (tilto) su visa periferine įranga 

demontavimas; Metalinės konstrukcijos ir metaliniai vamzdžiai turi būti 
perduodami Užsakovui. 

2. esamo nusodintuvo betoninės dalies remontas pagal ekspertizės išvadas 
(žr. priedą Nr. 3);  

3. esamos centrinės kolonos remontas/stiprinimas arba demontavimas ir 
naujos įrengimas (jei tai reikalinga pagal naują siūlomą dumblo grėbimo 
mechanizmą/grandiklį be tilto technologiją);  

4. naujos įrangos, t.y. naujo dumblo grėbimo mechanizmo (be viršuje 
važiuojančio tilto) su būtina periferine įranga (tame tarpe ir su siurbliu/-
iais, nuo paviršiaus nugriebiamo dumblo/riebalų/organikos mechanizmu ir 
pan.), sumontavimas, paleidimas-derinimas;  

5. pirminių nusodintuvų g/b talpų uždengimas; 
6. naujos paduodamosios ir ištraukiamosios ventiliacinės sistemos, oro 

(kvapų) valymo sistemos su būtina periferine įranga, tiekimas ir 
sumontavimas;  

7. naujos elektros ir automatikos įrangos pajungimas; naujos ir esamos (kitų 
pirminių nusodintuvų) įrangos suderinimas tarpusavyje; nuskaitomų 
duomenų perkėlimas į SCADA sistemą;  

8. paleidimas-derinimas ir technologinio proceso sureguliavimas;  
9. Pirminio nusodintuvo (D1) pridavimo procedūros: išpildomosios 

dokumentacijos, kadastrinių matavimų, tarpinių geodezinių nuotraukų 
atlikimas, Rangovo garantinio laikotarpio prievolių įvykdymo dokumento 
pateikimas, eksploatavimo ir priežiūros instrukcijos pateikimas, personalo 
apmokymas);  

IV etapas – Pirminio nusodintuvo (D2) atnaujinimas - ne ilgiau kaip per 27 
mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo dienos: 
10. esamo dumblo grėbimo mechanizmo (tilto) su visa periferine įranga 

demontavimas; Metalinės konstrukcijos ir metaliniai vamzdžiai turi būti 
perduodami Užsakovui. 

11. esamo nusodintuvo betoninės dalies remontas pagal ekspertizės išvadas 
(žr. priedą Nr. 4);  

12. esamos centrinės kolonos remontas/stiprinimas arba demontavimas ir 
naujos įrengimas (jei tai reikalinga pagal naują siūlomą dumblo grėbimo 
mechanizmą/grandiklį be tilto technologiją);  

13. naujos įrangos, t. y. naujo dumblo grėbimo mechanizmo (be viršuje 
važiuojančio tilto) su būtina periferine įranga (tame tarpe ir su siurbliu/-
iais, nuo paviršiaus nugriebiamo dumblo/riebalų/organikos mechanizmu ir 
pan.), sumontavimas, paleidimas-derinimas;  

14. pirminių nusodintuvų g/b talpų uždengimas; 
15. naujos paduodamosios ir ištraukiamosios ventiliacinės sistemos, oro 

(kvapų) valymo sistemos su būtina periferine įranga, tiekimas ir 
sumontavimas;  

16. naujos elektros ir automatikos įrangos pajungimas; naujos ir esamos (kitų 
pirminių nusodintuvų) įrangos suderinimas tarpusavyje; nuskaitomų 
duomenų perkėlimas į SCADA sistemą;  

17. paleidimas-derinimas ir technologinio proceso sureguliavimas; 
18. Pirminio nusodintuvo (D2) pridavimo procedūros: Oro mėginių paėmimas 

H2S, NH₃ ir kvapų koncentracijos nustatymui (akredituotoje arba 
leidimą/licenciją šių tyrimų atlikimui turinčioje Laboratorijoje) ir išvalymo 
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efektyvumui pagrįsti veikiant 2 nusodintuvams, t.y. paleidus nusodintuvą 
D2 į darbą  ir veikiant nusodintuvui D1, suminis abiejų atnaujintų 
nusodintuvų H₂S pašalinimo efektyvumas ≥ 80 %, NH₃ pašalinimo 
efektyvumas ≥ 80 %, kvapo koncentracijos (OUe/m³) sumažinimo 
efektyvumas ≥ 80 %); išpildomosios dokumentacijos, kadastrinių 
matavimų, tarpinių geodezinių nuotraukų atlikimas, Rangovo garantinio 
laikotarpio prievolių įvykdymo dokumento pateikimas, papildytų 
eksploatavimo ir priežiūros instrukcijų pateikimas, personalo 
apmokymas);  

V etapas – Pirminio nusodintuvo (D3) atnaujinimas - ne ilgiau kaip per 35 
mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo dienos:  
19. esamo dumblo grėbimo mechanizmo (tilto) su visa periferine įranga 

demontavimas; Metalinės konstrukcijos ir metaliniai vamzdžiai turi būti 
perduodami Užsakovui. 

20. esamo nusodintuvo betoninės dalies remontas pagal ekspertizės išvadas 
(žr. priedą Nr. 5); 

21. esamos centrinės kolonos remontas/stiprinimas arba demontavimas ir 
naujos įrengimas (jei tai reikalinga pagal naują siūlomą dumblo grėbimo 
mechanizmą/grandiklį be tilto technologiją);  

22. naujos įrangos, t.y. naujo dumblo grėbimo mechanizmo (be viršuje 
važiuojančio tilto) su būtina periferine įranga (tame tarpe ir su siurbliu/-
iais, nuo paviršiaus nugriebiamo dumblo/riebalų/organikos mechanizmu ir 
pan.), sumontavimas, paleidimas-derinimas;  

23. pirminių nusodintuvų g/b talpų uždengimas; 
24. naujos paduodamosios ir ištraukiamosios ventiliacinės sistemos, oro 

(kvapų) valymo sistemos su būtina periferine įranga, tiekimas ir 
sumontavimas;  

25. naujos elektros ir automatikos įrangos pajungimas; naujos ir esamos (kitų 
pirminių nusodintuvų) įrangos suderinimas tarpusavyje; nuskaitomų 
duomenų perkėlimas į SCADA sistemą;  

26. paleidimas-derinimas ir technologinio proceso sureguliavimas;  
27. Pirminio nusodintuvo (D3) pridavimo procedūros: Oro mėginių paėmimas 

H2S, NH₃ ir koncentracijos nustatymui (akredituotoje arba leidimą/licenciją 
šių tyrimų atlikimui turinčioje Laboratorijoje) ir išvalymo efektyvumui 
pagrįsti veikiant visiems 3 nusodintuvams), t.y. paleidus nusodintuvą D3 į 
darbą  ir veikiant nusodintuvams D1 ir D2, suminis visų trijų atnaujintų 
nusodintuvų H₂S pašalinimo efektyvumas ≥ 80 %, NH₃ pašalinimo 
efektyvumas ≥ 80 %, kvapo koncentracijos (OUe/m³) sumažinimo 
projektinis efektyvumas ≥ 80 %); išpildomosios dokumentacijos, 
kadastrinių matavimų, tarpinių geodezinių nuotraukų atlikimas; Rangovo 
garantinio laikotarpio prievolių įvykdymo dokumento pateikimas, 
papildytų eksploatavimo ir priežiūros instrukcijų pateikimas (jei reikia), 
personalo apmokymas (jei reikia); 

IV-V etape vykdomų darbų apimtis identiška III etapo darbams. Darbų 
eiliškumas gali būti keičiamas suderinus su Užsakovu, tačiau turi būti griežtai 
laikomasi darbų atlikimo grafiko.. 

 Eil. Nr. 
Reikalavimai projekto parengimui ir/ar projekto vykdymo priežiūros atlikimui 

1.  

1.1.  
Projekto 
pavadinimas 

Pirminių nusodintuvų (unik. Nr. 4400-0209-8300) adresu Uosių g. 8, Dumpių km., 
Dovilų sen. Klaipėdos raj. (kapitalinio ar paprastojo remonto) (projektiniai 
pasiūlymai, techninis darbo projektas)  
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(Projektuotojas, nustatęs numatomų atlikti statinių statybos darbų rūšis ir 
patikslinęs statinių kategorijas, prisiimdamas atsakomybę dėl projektinių 
sprendinių ir galiojančių teisės aktų atitikties, patikslina arba papildo projekto 
pavadinimą pagal STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ 
6.8. punktą) 

1.2.  Statinio adresas 
AB „Klaipėdos vanduo“ nuotekų valykla. 
Uosių g. 8, Dumpių km., Dovilų seniūnija, Klaipėdos raj. 

1.3.  
Statinio statybos 
rūšis 

Projektuotojas, prisiimdamas atsakomybę dėl projektinių sprendinių ir 
galiojančių teisės aktų atitikties, vadovaujantis STR 1.01.08:2002 „Statinio 
statybos rūšys“ nustato numatomų atlikti statinių statybos darbų rūšis. 

1.4.  Statinio kategorija 
Projektuotojas, prisiimdamas atsakomybę dėl projektinių sprendinių ir 
galiojančių teisės aktų atitikties, nustato statinių kategorijas (vadovaujantis STR 
1.01.03:2017 “Statinių klasifikavimas“). 

1.5.  
Perkamų 
projektavimo 
paslaugų apimtis: 

Projektuotojas privalo parengti šioje techninėje specifikacijoje nurodyto projekto 
rengimo dokumentus, t. y. visas reikalingas projekto dalis, atsižvelgiant į statinių 
specifiką, statybos metu vykdyti statinio projekto vykdymo priežiūrą bei suteikti 
visas kitas paslaugas, būtinas šios Sutarties įvykdymui. 
1. Projekto apimtyje turi būti:  

1.1. Suprojektuota nauja dumblo grėbimo mechanizmo (be viršuje 

važiuojančio tilto) sistema (atsisakant esamų judančių tiltų su 

grandikliais) su reikiamais periferiniais įrenginiais (tame tarpe ir su 

siurbliu/-iais, nuo paviršiaus nugriebiamo dumblo/riebalų/organikos 

mechanizmu ir pan.) ir/ar konstrukcijomis;  

1.2. Suprojektuoti pirminių nusodintuvų betoninės dalies remonto darbai 

pagal pateiktas ekspertizės išvadas; 

1.3. Suprojektuotas esamos centrinės kolonos remontas/stiprinimas arba 

demontavimas ir naujos įrengimas. 

1.4. Suprojektuotas pirminių nusodintuvų g/b talpų uždengimas. 

Uždengimas projektuojamas ant esamų pirminių nusodintuvų g/b talpų 

sienų. Uždengime turi būtų numatytos pakankamos angos pirminių 

nusodintuvų įrangos bei talpų aptarnavimui/išvalymui.  

1.5. Suprojektuoti techniniai sprendiniai, užtikrinantys tinkamą siurblių ir 

kitos technologinės įrangos iškėlimą, saugų darbuotojų priėjimą ir 

aptarnavimą po uždengimo, numatant kolektyvines ir (ar) asmenines 

apsaugos priemones nuo kritimo iš aukščio bei kitus darbuotojų saugai 

ir sveikatai svarbius aspektus. 

1.6. Suprojektuota nauja oro padavimo ir priverstinė kvapais užteršto oro 

šalinimo (surinkimas ir ištraukimas) sistema (su sklendėmis ir 

atramomis, ventiliacijos (oro apsikeitimo) dažnio reguliavimu) nuo 

uždengtų pirminių nusodintuvų iki naujų oro (kvapų) valymo įrenginių. 

Vamzdynų ir atramų medžiaga - nerūdijantis plienas AISI 316 arba 

„lygiavertis“. 

1.7. Suprojektuota nauja oro (kvapų) valymo sistema (cheminės absorbcijos 

skruberiai, dvipakopė schema (pagrindžiant efektyvumą) su H₂S ir NH₃ 

koncentracijų matuokliais prieš valymą ir po valymo (prieš išmetimą į 

aplinką) bei tinkamai įrengtomis oro (kvapų) mėginių paėmimo 

vietomis kvapo koncentracijai (OUe/m³) nustatyti. 

1.8. Visa įranga turi būti projektuojama su nauja elektros-automatikos 

įranga.  

2. Rangovas turi parengti šias projekto dalis:  
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2.1. Bendroji dalis; 

2.2. Konstrukcijos dalis; 

2.3. Technologijos; 

2.4. Vėdinimo dalis (kartu su kvapų šalinimu); 

2.5. Elektrotechnika / Procesų valdymas ir automatizacija; 

2.6. Pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo dalis (kuri turi 

apimti įrangos montavimui būtinų g/b griovimo/pjovimo/pašalinimo 

darbų organizavimo sprendinius-jei reikia); 

2.7. kitos dalys atsižvelgiant į numatomų įrenginių montavimo specifiką. 

Projektuotojui pagrindus savo sprendimą projekto sudėtis gali keistis. 
2.8. Visa įranga turi būti projektuojama su nauja elektros-automatikos 

įranga.  
3. Visose projekto dalyse turi būti pateikti naujai montuojamos įrangos 

principiniai brėžiniai, jos išdėstymas talpų viduje bei išorėje, įrangos 

pajungimo schemą/-as, detalūs įrangos sąrašai ir veikimo aprašymai, 

leidžiantys aiškiai suvokti siūlomus techninius sprendimus.  

4. Atlikti tiesiamų kabelių ir vamzdynų geodezinį pririšimą, topo nuotraukos 

suderinimą ir išėmimą. Pateikti dokumentaciją (tame tarpe ir brėžinius) 

raštišku ir elektroniniu pavidalu.  

5. Rengiant naujų dumblo grėbimo mechanizmų (be viršuje važiuojančio tilto) 

su būtina periferine įranga montavimo ir pajungimo trijuose pirminiuose 

nusodintuvuose bei uždengimo projektinius sprendinius privaloma įvertinti 

darbų eiliškumą, kadangi naujų įrenginių montavimo metu turi veikti 1 

(vienas) ir/ar 2 (du) pirminiai nusodintuvai. 

6. Suprojektuoti naujus elektros ir valdymo sistemų kabelius, tvirtinimo 
elementus bei juos priderinti prie esamos sistemos.  

7. Įrenginių automatizavimo ir vizualizacijos procesai privalo tenkinti Užsakovo 
nurodytus minimalius reikalavimus. 

8. Projektuojant naujus dumblo grėbimo mechanizmus (be viršuje važiuojančio 
tilto) su būtina periferine įranga bei pirminių nusodintuvų uždengimą 
privaloma įvertinti, kad pastarieji neturėtų neigiamos įtakos jau esamai 
sistemai. 

9. Projektuotojas/Rangovas turi išmatuoti H₂S, NH₃ ir kvapo koncentraciją 
(OUe/m³) po uždengtu pirminiu nusodintuvu (savo lėšomis), kad būtų galima 
tinkamai įsivertinti ar tinkamai suprojektuoti ir parinkti naujus oro (kvapų) 
valymo sistemos įrenginiai uždengtų pirminių nusodintuvų oro valymui. 
Oro mėginių paėmimą objekte ir H₂S, NH₃ ir kvapo koncentracijų nustatymą 
turi atlikti akredituota arba leidimą/licenciją šių tyrimų atlikimui turinti 
Laboratorija. 
Laboratoriniai tyrimai turi būti atlikti vadovaujantis galiojančiais 
laboratorinių bandymų standartais, metodikomis bei instrukcijomis. 

10. Projektuotojas turi įvertinti visus galimus papildomus darbus, kurie gali 
atsirasti projektavimo darbų eigoje, bei atlikti juos be papildomo 
apmokėjimo. Į projektavimo paslaugų galutinę kainą turi būti įskaičiuotos 
visos projektuotojo išlaidos ir mokesčiai, susiję su šios techninės užduoties 
vykdymu.  

11. Projekto rengimo metu privaloma tartis dėl projektinių sprendinių su 
Užsakovu. Visi sprendiniai turi tenkinti Užsakovo keliamus reikalavimus ir 
neturi prieštarauti Lietuvoje galiojančių norminių teisės aktų reikalavimams. 
Jei norminių teisės aktų reikalavimai yra griežtesni nei reikalaujama 
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Užsakovo, tai pripažįstama norminių teisės aktų viršenybė ir visi 
projektavimo darbai atliekami vadovaujantis jais. 

1.6.  
Projekto vykdymo 
priežiūra 

Projektuotojas turės atlikti projekto vykdymo priežiūrą. Projektuotojas privalės 
vykdyti statinio projekto vykdymo priežiūrą vadovaudamasis Statybos įstatymu 
bei Statybos techninio reglamento STR 1.09.04:2007 „Statinio projekto vykdymo 
priežiūros tvarkos aprašas“ reikalavimais. 
Projektuotojas vykdydamas projekto vykdymo priežiūrą turės fiziškai atvykti į 
objektą pagal poreikį, bet ne rečiau kaip 1 (vieną) kartą per savaitę darbo 
dienomis ir darbo valandomis, dalyvauti gamybiniuose pasitarimuose, atlikti 
neeilines statinio statybos apžiūras, statinio projekto (statinio projekto dalių) 
keitimus tai registruojant statybos darbų žurnale, vadovauti statinio projekto 
dalių vykdymo priežiūros vadovams, dalyvauti statybos užbaigimo akto ar 
deklaracijos surašyme. Šių paslaugų atlikimo laikai turi būti nurodyti 
„Kalendorinis projekto vykdymo priežiūros grafikas“ formoje, kuris turės būti 
sudarytas per 14 darbo dienų nuo statinio statybos pradžios.  

1.7.  

Nurodymai 
sprendinių 
derinimui, jų 
pritarimui ir pan. 

Projektuotojas turės atlikti tarpinių sprendinių derinimą su Pirkėju. Parengtas 
projektas turės būti patvirtintas Užsakovo. Projektas derinamas pagal STR 
1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ reikalavimus. 
Projektuotojas privalės be papildomo apmokėjimo pataisyti projektą pagal 
Užsakovo raštiškas pastabas, projekto ekspertizės akto privalomąsias išvadas (jei 
tokios bus) savo lėšomis per 10 kalendorinių dienų nuo pastabų ir išvadų gavimo. 

1.8.  
Reikalavimai 
projekto rengimo 
dokumentų kalbai 

Projekto rengimo dokumentai turi būti parengti lietuvių kalba 

2. Reikalavimai rangos darbų atlikimui 

2.1. 
Reikalavimai  
vykdomiems 
darbams 

Rangovas privalo: 
1. Demontuoti esamus dumblo grėbimo mechanizmus (tiltus), elektros-

automatikos įrangą, visus periferinius įrenginius ir/ar konstrukcijas, 
trukdančias naujai parinkto dumblo grėbimo mechanizmo (be tilto) su būtina 
periferine įranga sumontavimui bei pirminių nusodintuvų g/b talpų 
uždengimui; 

2. Rangovas privalo atlikti esamų nusodintuvų betoninės dalies remontus pagal 
ekspertizės išvadas (žr. priedą Nr.  3 - 5);  

3. Rangovas privalo atlikti esamos centrinės kolonos remontą/stiprinimą arba 
demontavimą ir naujos įrengimą (jei tai reikalinga pagal naują siūlomą 
dumblo grėbimo mechanizmą/grandiklį be tilto technologiją);  

4. Rangovas privalo parinkti, patiekti ir sumontuoti naujus dumblo grėbimo 
mechanizmus (be tilto) su visa būtina periferine įranga, įskaitant visą 
eksploatavimui būtiną įrangą, juos integruoti į esamą pirminių nusodintuvų 
sistemą bei atlikti visus reikiamus technologinius pajungimus (kaip numato 
gamintojas) ir montavimo darbus. 

5. Nauja dumblo grėbimo mechanizmo (be tilto) su būtina periferine įranga turi 
būti pritaikytos darbui nuotekose, turi būti atspari nuotekų, oro ir dujų 
ardomajam cheminiam ir biologiniam poveikiui, o taip pat dėl temperatūros 
pokyčių atsirandančioms jėgoms. 

6. Rangovas privalo atlikti pirminių nusodintuvų g/b talpų uždengimą; 
7. Rangovas privalo atlikti naujos paduodamosios ir ištraukiamosios 

ventiliacinės sistemos, oro (kvapų) valymo sistemos (cheminės absorbcijos 
skruberiai, dvipakopė schema, pagrindžiant efektyvumą) su būtina periferine 
įranga) tiekimą ir sumontavimą, užpildymą; 

8. Rangovas privalo pagal poreikį projekte nusimatyti visas reikiamas medžiagas 
ir darbus, elektrotechninei ir automatikos dalims bei atlikti naujos elektros ir 
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automatikos įrangos pajungimą; naujos ir esamos (kitų pirminių 
nusodintuvų) įrangos suderinimą tarpusavyje; nuskaitomų duomenų 
perkėlimą į SCADA sistemą;  

9. Rangovas privalo numatyti visas reikalingas medžiagas, papildomą įrangą ar 
įrenginius ir darbus, jei pastarieji yra reikalingi naujo dumblo grėbimo 
mechanizmo (be tilto) ir naujų periferinių sistemų tinkamam funkcionalumui 
užtikrinti. Rangovas privalo įsivertinti visus galimus papildomus darbus, kurie 
gali atsirasti dėl naujų įrenginių montavimo bei uždengimo darbų vykdymo 
eigoje, bei atlikti juos be papildomo apmokėjimo. 

10. Rangovas turi užtikrinti, kad nauji dumblo grėbimo mechanizmai (be tilto) su 
būtina periferine įranga būtų tinkamai sumontuoti esamuose pirminių 
nusodintuvų g/b talpų rezervuaruose. Rangovas, turi įvertinti, kad naujų 
dumblo grėbimo mechanizmų (be tilto) ir kt. įrenginių montavimas bus 
vykdomas veikiančioje nuotekų valykloje, t.y. Rangovas privalės užtikrinti 
nepertraukiamą 1 (vieno) ir/ar 2 (dviejų) pirminių nusodintuvų veikimą 
kuomet bus montuojami nauji įrenginiai 3 (trečiame) pirminiame 
nusodintuve, todėl jis turi numatyti visus darbų organizavimo 
etapus/eiliškumą ir visą papildomą įrangą (jei reikia), kad būtų tinkamai atlikti 
visi reikiami technologiniai atjungimai/perjungimai, kad montavimo metu 
nebūtų pažeistos/sugadintos esamos technologinės sistemos, periferiniai 
įrenginiai bei vamzdynai ir kad būtų užtikrintas technologinio proceso 
nepertraukiamumas.  

11. Prieš pradedant darbus, montavimo tvarką ir eiliškumą Rangovas turės tai 
suderinti su Užsakovu. Montavimo darbus pradėti bus galima tik gavus 
rašytinį Užsakovo pritarimą. 

12. Rangovas privalo numatyti naujus priėjimus ir/ar takus ir/ar aptarnavimo 
aikšteles prie naujai sumontuotų įrenginių;  

13. Rangovas privalo patiekti ir sumontuoti oro (kvapų) valymo sistemos įrangą, 
pakloti naujus reikiamo diametro technologinius vamzdynus ir atlikti visus 
reikiamus technologinius pajungimus. 

14. Rangovas turi pajungti prie elektros tinklų naujus įrenginius ir kitą būtiną 
įrangą, kuriai yra reikalingas elektros maitinimas. Jei reikia pakloti reikiamus 
elektros kabelius iki Užsakovo nurodyto el. skydo; atlikti automatizavimo ir 
vizualizacijos darbus pagal žemiau išdėstytus reikalavimus, duomenų 
perdavimo sukonfigūravimą į esamą SCADA sistemą. Atliekant darbus neturi 
sutrikti matuojamų parametrų matavimas ir technologinis nuotekų valyklos 
proceso tęstinumas. 

15. Rangovas naujai sumontuotą įrangą turi pilnai pajungti/prijungti, atlikti 
įrangos paleidimo-derinimo darbus, technologinio režimo suderinimą  pagal 
gamintojo/-ų rekomendacijas. Rangovas privalės parengti naujai 
sumontuotos įrangos eksploatacijos bei valdymo instrukcijas lietuvių kalba, 
apmokyti technologinį personalą.  

16. Rangovas turi atlikti H2S ir kitų nemalonius kvapus keliančių medžiagų 
koncentracijų matavimą po įrangos įdiegimo, kad būtų įvertintas oro (kvapų) 
valymo įrangos efektyvumas. 

17.  Pirmojo nusodintuvo (D1) priėmimas–perdavimas. Priėmimo–perdavimo 

aktas už pirmojo nusodintuvo (D1) atnaujinimą pasirašomas tik po to, kai visa 

įranga paleidžiama į įprastinį darbą ir Rangovas bandomosios eksploatacijos 

metu (ne trumpiau kaip 72 val. nenutrūkstamai) pademonstruoja tinkamą 

sistemos funkcionavimą. Šiame etape oro (kvapų) valymo sistemos 

efektyvumo nustatyti ir įrodyti nereikalaujama.  
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18. Antrojo nusodintuvo (D2) ir Trečiojo nusodintuvo (D3) priėmimas–

perdavimas. Priėmimo–perdavimo aktai už antrojo (D2) ir trečiojo (D3) 

nusodintuvų atnaujinimą pasirašomi tik pademonstravus tinkamą sistemos 

funkcionavimą kaip nurodyta 17 p. bei nustačius oro (kvapų) valymo sistemos 

efektyvumą, kai sistema veikia realiomis apkrovomis: 

uždengus D2 – oro (kvapų) valymo sistema turi veikti su nustatytu 

efektyvumu, eksploatuojant nusodintuvus D1 + D2; 

uždengus D3 – oro (kvapų) valymo sistema turi veikti su nustatytu 

efektyvumu, eksploatuojant visus 3 nusodintuvus D1 + D2 + D3. 

Oro (kvapų) valymo efektyvumas pagrindžiamas akredituotos laboratorijos 

tyrimų protokolais, atliekant matavimus prieš oro (kvapų) valymo įrenginius 

(inlet) ir po jų (outlet): nustatant vandenilio sulfido (H₂S) ir amoniako (NH₃) 

koncentracijas bei kvapo koncentraciją olfaktometrijos metodu (OUe/m³) 

pagal EN 13725:2022 arba lygiavertį standartą. Minimalūs priėmimo kriterijai 

D2 ir D3 etapams: H₂S pašalinimo efektyvumas ≥ 80 %, NH₃ pašalinimo 

efektyvumas ≥ 80 %, kvapo koncentracijos (OUe/m³) sumažinimo 

efektyvumas ≥ 80 %. 

19. Galutinis statybos darbų užbaigimo priėmimas-perdavimas bus vykdomas 

Darbų atlikimo grafike nustatytais terminais, pagal Sutartyje ir STR 

1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. 

Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. 

Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą 

statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas“ procedūras.  

20. Pastebėjus trūkumus (jeigu tokių bus), teikti sprendinius trūkumams pašalinti 

ir juos pašalinti šio pirkimo apimtyje.  

2.2. 

Reikalavimai 
pirminių 
nusodintuvų g/b 
talpų rezervuarų 
uždengimui 

1. Suprojektuoti optimaliausią pirminių nusodintuvų g/b talpų rezervuarų 

uždengimo konstrukciją, įvertinant esamų pirminių nusodintuvų 

konstrukcijos būklę ir pajėgumą atlaikyti naujai montuojamos 

uždengiamosios konstrukcijos susidarančią apkrovą į esamą gelžbetoninę 

konstrukciją; 

Siūlomi uždengiamosios konstrukcijos sprendiniai turi apimti plokščias save 
laikančias (deformacijoms ir įv. poveikiams atsparios medžiagos (atspari 
darbuotojų vaikščiojimui, UV spinduliams, agresyviai aplinkai, šalčiui (iki -
30ºC), karščiui (iki +50ºC), santykinei oro drėgmei (iki 95%))) aliuminio  
plokštes, sumontuotas ant aliuminio sijų. Aptarnavimo vietose (praėjimo 
takuose ir aptarnavimo platformose) uždengiamosios konstrukcijos 
medžiagos paviršius turi būti apsaugantis darbuotojus nuo paslydimo. 
Konstrukciniai tvirtinimo elementai ir detalės turi būti iš nerūdijančio plieno 
(ne mažiau AISI 316); 

2. Pirminių nusodintuvų uždengiamoji konstrukcija turi būti atspari apkrovoms, 

galinčioms veikti eksploatavimo metu (vandens/sniego/vėjo, aptarnaujančio 

personalo, statinėms ir dinaminėms apkrovoms); atspari nuotekų, oro ir dujų 

ardomajam cheminiam ir biologiniam poveikiui, o taip pat dėl temperatūros 

pokyčių atsirandančioms jėgoms. 

3. Visa pirminių nusodintuvų uždengimo konstrukcija turi būti sandari, 

suskaidyta atskirais uždengimo segmentais/dangčiais, kad būtų kaip 

įmanoma lengvesnė, paprastesnė ir patogesnė įrenginių aptarnavimui iš 

išorės (pvz. lengvai demontuojamos ir/ar nuimamos ir/ar nukeliamos 

atskiros uždengimo dalys ir/ar dangčiai įrenginių ir mechanizmų 



 
 

35 

aptarnavimo, priežiūros, remonto atveju ar esant reikalui valyti/plauti 

pirminius nusodintuvus ar joje sumontuotus įrenginius ir kt.).  

4. Atstumas tarp pirminių nusodintuvų uždengimo konstrukcijos (Uždengimo 

segmentų/dangčių) ir nuotekų paviršiaus turi būti kaip įmanoma mažesnis, 

kad oro tūriai po uždengimo konstrukcija, įskaitant jų priežiūrai ir 

aptarnavimui reikalingus tūrius, būtų minimalūs (tai leis sumažinti vėdinimo 

intensyvumą ir eksploatacines išlaidas).  

5. Pirminių nusodintuvų uždengimo konstrukcijos (Uždengimo segmentai ir/ar 

dangčiai) turi būti suformuoti su minimaliu nuolydžiu, tam kad ant jų 

nesilaikytų lietaus vanduo; 

6. Projektuojant pirminių nusodintuvų uždengimo konstrukciją turi būti 

numatyti priėjimai prie įrenginių ir mechanizmų aptarnavimui, priežiūrai, 

remontui ir pakeitimui;  

7. Pirminių nusodintuvų uždengimo konstrukcija turi būti įrengta 3 etapais – po 
vieną pirminį nusodintuvą iš eilės taip užtikrinant nuolatinį nepertraukiamą 1 
(vieno) ir/ar 2 (dviejų) pirminių nusodintuvų veikimą; 

2.3. 

Reikalavimai 
ventiliacinei sistemai 
ir oro (kvapų) 
valymo įrenginiams 

1. Suprojektuoti naują oro surinkimo, padavimo ir priverstinę kvapais užteršto 
oro šalinimo sistemą (surinkimą ir ištraukimą) nuo uždengtų pirminių 
nusodintuvų iki naujai suprojektuoto oro (kvapų) valymo įrenginio –skruberio 
-su visa reikiama periferine įranga. Sprendinius suderinti su Užsakovu. 

2. Oro (kvapų) valymo sistema turi būti paremta cheminės absorbcijos 
skruberiuose technologija, skirta H₂S ir NH₃ šalinimui ne mažesniu nei 80 %, 
efektyvumu. 

3. Numatyti H₂S šalinimas šarminiu tirpalu (pvz., NaOH arba lygiaverčiu) ir NH₃ 
šalinimas rūgštiniu tirpalu (pvz., citrinos arba sieros rūgšties tirpalu arba 
lygiaverčiu), atsižvelgiant į reikiamą valymo efektyvumą. 

4. Technologinė schema - dviejų pakopų priešpriešinės srovės skruberis su 
recirkuliuojamu plovimo skysčiu (dviejų nuoseklių šlapio valymo pakopų 
sistema); Projektuotojas privalo pagrįsti, kad bus pasiektas reikalaujamas 
efektyvumas. 

5. Skruberio korpusas, recirkuliacijos vamzdynas, purkštukai, užpildo elementai 
ir kiti vidiniai komponentai turi būti iš korozijai atsparių medžiagų, tinkamų 

H₂S/NH₃ turinčio oro ir cheminių plovimo tirpalų poveikiui. Išorės paviršius 
apsaugotas nuo UV spindulių poveikio. Jei įrenginys montuojamas lauke, turi 
būti įrengta apsauga nuo užšalimo (pvz., rezervuaro šildymas su termostatu). 
Skruberio konstrukcijoje turi būti suprojektuota ir sumontuota lašų gaudyklė 
(lašelių separatorius) arba lygiavertė sistema, užtikrinanti, kad į išvalyto oro 
srautą nepatektų plovimo skysčio lašeliai ir būtų apsaugota ventiliacinė 
įranga. 

6. Privaloma automatizuota reagentų dozavimo sistema, valdoma pagal pH 
(privaloma), papildomai ORP (jei siūloma), su nuotėkio surinkimu ir apsauga 
bei galimybe registruoti pH/ORP reikšmių duomenis SCADA sistemoje. 
Skruberio sistemoje taip pat turi būti numatyta plovimo skysčio lygio kontrolė 
su automatiniu papildymu bei recirkuliacijos siurblio apsauga nuo sausos 
eigos. 

7. Skruberio eksploatacijos nuotekos (panaudotas plovimo skystis, nuplauti 
teršalai) turi būti surenkamos ir nukreipiamos į esamą nuotekų valymo 
sistemą. Privaloma pateikti plovimo skysčio nuotekų prijungimo prie esamos 
sistemos schemą ir prognozuojamą susidarančių nuotekų kiekį. 

8. Skruberio sistema turi būti integruota į SCADA sistemą, įskaitant būtinų 
veikimo parametrų stebėseną ir signalizavimą. Reikia numatyti bent šias 
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monitoringo ir aliarmų funkcijas: plovimo skysčio pH (ribinių reikšmių 
viršijimas), reagentų talpų lygio sumažėjimas, recirkuliacijos siurblio / 
purškimo sistemos gedimai, slėgio nuostolių (ΔP) per skruberį padidėjimas ir 
kt. SCADA sistemoje turi būti fiksuojami (kaupiami) pagrindiniai parametrai 
(pH, ORP, srautai ir kt.), sudarant galimybę analizuoti duomenis. 

9. Tiekėjas privalo pateikti eksploatacijos ir priežiūros dokumentus: įrangos 
naudojimo instrukcijas, techninės priežiūros planą/grafiką ir 
rekomenduojamų atsarginių detalių sąrašą. Taip pat turi būti pateikti 
reagentų (chemikalų) sąnaudų normatyvai projektinėmis sąlygomis (pvz., 
kg/m³ oro, kg/val. arba kg per dieną, esant numatytoms teršalų 
koncentracijoms). 

10. Projektuojant kvapų surinkimo ir šalinimo sistemą, turi būti įvertinti kvapais 
užteršto oro tūriai (debitai) po uždengtais pirminiais nusodintuvais bei 
nustatyti reikiami ventiliacinės sistemos pajėgumai. Suprojektuota 
ventiliacijos sistema privalo užtikrinti saugią darbo aplinką įrenginių 
eksploataciją, priežiūrą ir remontą atliekantiems darbuotojams.  

11. Reikia suprojektuoti sistemą taip, kad po uždengtais pirminiais nusodintuvais 
būtų palaikomas nedidelis neigiamas slėgis, sumažinantis kvapais užteršto 
oro nutekėjimą pro nesandarias uždengimo vietas. Ištraukiamo oro kiekis turi 
būti reguliuojamas naudojant sumontuotą automatinę reguliavimo sklendę, 
kad neigiamas slėgis būtų stabilus nepaisant galimų pokyčių. 

12. Kvapais užterštas oras turi būti ištraukiamas nenutrūkstamai ir tolygiai iš po 
viso/-ų uždengto/-ų pirminio/-ių nusodintuvo/-ų paviršiaus ploto. Turi būti 
numatyta galimybė tolygiai balansuoti oro srautus iš kiekvieno uždengto 
pirminio nusodintuvo (oro balansavimo sklendės, matavimo taškai). 

13. Pakloti naujus reikiamo diametro technologinius vamzdynus ir atlikti visus 
reikiamus technologinius pajungimus. Ortakių, fasoninių dalių ir visų 
tvirtinimo detalių medžiaga - nerūdijantis plienas AISI 316 arba „lygiavertis“; 

14. Visa montuojama įranga turi būti pritaikyta darbui: 
- agresyvioje aplinkoje;  
- esant aplinkos oro temperatūra: nuo -30°C iki +50°C; 
- ir santykinei oro drėgmei: iki 95%; 
- turi veikti nepertraukiamai (24/7); 
15. Rangovas projektuojant turi numatyti visas reikalingas medžiagas, papildomą 

įrangą/įrenginius (tame tarpe ir automatines elektrines sklendes, kurių 
pagalba būtų galima reguliuoti srautą ištraukiamą iš po kiekvieno uždengto 
pirminio nusodintuvo) ir darbus, jei pastarieji yra reikalingi ventiliacijos ir 
kvapais užteršto oro valymo sistemos tinkamam funkcionalumui užtikrinti. 

16. Visa tiekiama įranga, vamzdynai, medžiagos, jungiamosios detalės turi būti 
naujos, pagamintos, pristatytos/patiektos ir tinkamai sumontuotos. 

17. Visa įranga turės būti sureguliuota ir išbandyta Užsakovo objekte. Atliekant 
paleidimo–derinimo darbus, turi būti atlikti faktiniai oro srautų, slėgio 
nuostolių ir teršalų koncentracijų matavimai, pateikiant bandymų ir 
matavimų ataskaitą Užsakovui. 

2.4. 
Reikalavimai 
elektrotechnikai  

Rangovas privalo:  
1. Suprojektuoti ir sumontuoti medžiagas, tiek elektrotechninei, tiek procesų 

valdymo ir automatikos dalims, reikalingus visos naujai montuojamos įrangos 

įrengimui.  

2. Įvertinti, kokia esama įranga ar kabeliai gali trukdyti naujai įrengiamai įrangai 

ir numatyti tuos darbus projekte. 
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3. Parinkti, prakloti ir pajungti naujus reikalingus jėgos ir valdymo kabelius nuo 

Užsakovo nurodytos vietos (0,4 kV elektros skydinės MCC2 TR-479-Y2) iki 

projektuojamų įrenginių (Rekomenduojama atvykti įvertinti atstumą). 

4. Kabelius ir laidus, instaliacijos įrengimo būdą reikia parinkti pagal aplinkos 

sąlygas (laikantis EĮĮBT taisyklių reikalavimų). Instaliacijai naudojamų kabelių 

ir laidų izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo būdą ir aplinkos sąlygas, bei 

tinklo vardinę įtampą. 

5. Visos papildomos kabelių trasos reikalingos kabeliams pasiekti įrangą turi būti 

pagamintos iš nerūdijančio plieno ne mažiau AISI 316 arba lygiavertis  

6. Visos kabelių lovio metalinės ir kitos konstrukcijos metalinės dalys turi būti 

įžemintos laikantis EĮĮBT taisyklių reikalavimais. 

7. Po atliktų darbų pateikti grandinės nuo įžemintų iki įžeminamųjų elementų 

varžų matavimo protokolus. Taip pat sumontuotų kabelių, laidų ir įrenginių 

izoliacijos varžos matavimo protokolus. 

8. Naujai projektuojamos elektros/automatikos valdymo spintos medžiaga – 

nerūdijantis plienas (arba lygiavertė medžiaga), apsaugos laipsnis ne 

žemesnis kaip IP65. Numatyti spintos vidaus reguliuojamą šildymą ir 

apšvietimą. Spintos viduje turi likti ne mažiau nei 30% laisvos vietos. 

9. Suprojektuoti lauko apšvietimą taip, kad tenkintų normas, nurodytas įsakyme 

„Dėl Lietuvos higienos normos HN 98:2000 "Natūralus ir dirbtinis darbo vietų 

apšvietimas. Apšvietos ribinės vertės ir bendrieji matavimo reikalavimai.“ 

Tikslią vietą derinti su Užsakovo energetikos skyriumi. Šviestuvai turi būti LED 

technologijos ir pritaikyti montavimo aplinkai. 

10. Jeigu montuojamos įrangos vidinėje sistemoje nėra integruota elektros 

apskaitos prietaiso – sumontuoti atskirą apskaitos prietaisą prie įtampos 

paėmimo taško Užsakovo nurodytame valdymo skyde. 

11. Visus elektrotechninius sprendinius suderinti su Užsakovo energetikos 

skyriumi. Visus sprendinius, susijusius su automatiniu valdymu, suderinti su 

automatinio valdymo sistemų grupe. 

12. Visos medžiagos turi būti nenaudotos, kokybiškos ir sertifikuotos Lietuvoje. 

13. Pateikti sumontuotos įrangos principinę ir vienlinijinę schemas PDF ir DWG 

formatais. 

14. Laidams apsaugoti (jei naudojama laidinė sistema) naudoti SLE tipo vikšrą ar 
kitą sprendinį, suderintą su energetikos skyriumi. 

2.5. 
Reikalavimai 
procesų valdymui ir 
automatizacijai 

1. Atlikti esamo programuojamo loginio valdiklio (PLV) programavimą susijusį 
su demontuojama sena įranga. 

2. Sukomplektuoti naują grandiklio, ventiliacijos, oro (kvapų) valymo sistemų 
automatikos įrangą su nauju loginiu valdikliu arba valdikliais. Naujas loginis 
valdiklis arba valdikliai turi jungtis prie esamo profinet switch’o. Naujas 
programuojamas loginis valdiklis arba valdikliai turi integruotis į TIA portal 
PLV valdiklių projektą.  

3. Atlikti paleidimo derinimo darbus integruojant naują įrangą prie esamos 
Dumpių NVĮ duomenų apsikeitimo sistemos, SCADA WinCC sistemos.  

4. Naujų grandiklių valdymo algoritmas privalo būti analogiškas esamam ir 
papildomas, koreguojamas, atsižvelgiant į valyklos technologų poreikius, 
suderintas su valyklos technologais. 

5. Klaipėdos miesto nuotekų valyklos naujai suprojektuotos/suinstaliuotos 
įrangos automatizavimas ir atvaizdavimas naujame esamos AB „Klaipėdos 
vanduo“ SCADA vizualizacijos lange, kuriame turi būti: 

✓ Technologinės schemos vaizdas su įrenginiais ir matavimų vietomis; 
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✓ Įrenginiai veikia/neveikia, gedimas; 
✓ Keičiamų valdymo parametrų nustatymas ir keitimas; 
✓ Rodomi matavimo duomenys ir jų kitimo grafikai; 
✓ Įvykių ir matavimų duomenų kaupimas. 
✓ Gedimas, su gedimo detalizaciją (klaidos kodu). 
6. Automatikos įrangos montavimo vieta turi būti parinkta atsižvelgiant į 

aplinkos agresyvumą. Montavimo vietą suderinti. Galimos automatikos 
įrangos montavimo vietos: “A” grotų pastato elektros skydinės patalpa, „Y/2“ 
pastatas. 

7. Po įtampos svyravimų ir/ar įtampos dingimo visa kvapų mažinimo įranga turi 

grįžti į tokią pat darbinę būseną kokia buvo prieš dingstant įtampai. 

2.6. 
Apsaugos nuo 
įsilaužimo 
reikalavimai 

Visi naujai įrengiami automatikos ir elektros skydai turi būti apsaugoti nuo skydo 
atidarymo apsaugos signalizacija kuri integruojama į centralizuotą KLV apsaugos 
sistema Integriti. 

2.7. 
Darbų atlikimui 
taikomi standartai  

Minimalūs kibernetinio saugumo reikalavimai:  
Siūlomos įrangos gamintojas turi būti registruotas NATO arba ES priklausančioje 
valstybėje. 
Rangovas turi užtikrinti, kad siūlomos paslaugos atitinka Organizacinių ir 
techninių kibernetinio saugumo reikalavimų, taikomų kibernetinio saugumo 
subjektams, apraše, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2018 m. 
rugpjūčio 13 d. nutarimu Nr. 818 „Dėl Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo 
įstatymo įgyvendinimo“, nurodytus reikalavimus. 
Prieš diegimą visa įrangos komutavimo schema ir kompiuterinio tinklo įrenginių 
sąrašas turi būti suderintas su IT skyriumi. 
Projektuojami sprendimai turi atitikti Akcinės bendrovės „Klaipėdos vanduo“ 
minimalūs kibernetinio saugumo reikalavimai išorės šalims 
(www.vanduo.lt/standartai). 

2.8. 
Darbų pradžios 
terminas 

Darbai pradedami vykdyti sekančią darbo dieną po sutarties įsigaliojimo dienos 

2.9. 
Reikalavimai 
personalo 
apmokymams 

Rangovas savo sąskaita turės atlikti aptarnaujančio personalo mokymo ir 
instruktavimo paslaugas. Apmokymų metu suteikiamos išsamios teorinės žinios 
apie Sistemą, atliekamos praktinės užduotys. Mokymo trukmė – ne mažiau kaip 
viena darbo diena. Apmokymų vieta: Klaipėdos m. nuotekų valykla, Uosių g. 8, 
Dumpių k., Klaipėdos rajonas. Apmokymų laikas turi būti suderintas su Pirkėju. 
Apmokymai bus baigti tik pasirašius mokymų priėmimo perdavimo aktą. 

2.10. 
Defektų ištaisymo 
terminas 

Sutarties specialiųjų sąlygų 9 skyriuje nustatyta tvarka ir terminais.  

3. Kiti reikalavimai 

3.1. Dokumentacija 

Kartu su galutinio atliktų darbų akto pateikimu, Rangovas Užsakovui pateikia 
projekto įgyvendinimo metu naujai sukurto ar suremontuoto turto sąrašą su jų 
kainomis (Excel formatu). Šis sąrašas bus naudojamas buhalterinei turto 
apskaitai. 
Rangovas po įrangos sumontavimo/diegimo/personalo 
apmokymo/įgyvendinimo/paleidimo turi pateikti dokumentaciją raštišku ir 
elektroniniu pavidalu:  
- projektinę dokumentaciją – 3 egz. ir 1 kompl.CD (skaitmeninėse laikmenose). 
Kompiuterinėse laikmenose įrašomų projektų kopijų minimalus raiškos 
reikalavimas - 200 dpi, formatai - *.dwg, *.pdf. 
-veikimo algoritmo naudotojo instrukciją;  
-įrenginių gamintojo techninius pasus; 
-įrenginių naudojimosi instrukciją lietuvių kalba; 
-vizualizacijos naudojimo instrukciją.  

https://www.vanduo.lt/uploads/ECB/content_1661925792/minimalus_ks_reikalavimai_7175.pdf
http://www.vanduo.lt/standartai
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Elektroniniu formatu pateikti: valdymo programą, valdiklio programą, visų 
programuojamų įrenginių programas, kopijas veikiančių įrengimų, 
dokumentaciją. 
Pilnai atlikus vizualizaciją, Rangovas pateikia atnaujintą projekto kopiją ir išsamų 
darbų sąrašą. Sąraše turėtu būti pateikti šie duomenys: 
1. sukurti nauji, ištrinti, koreguoti TAG‘ai, 
2. sukurti nauji, ištrinti, koreguoti paveikslai, grafiniai elementai, 
3. sukurti nauji, ištrinti, koreguoti aliarminiai pranešimai, 
4. sukurti nauji, ištrinti, koreguoti archyvuojami TAG‘ai, 
5. kita informacija, t.y. sukurti OPC kanalai, „skriptų“ koregavimas, ir t.t.  
Dokumentacija, brėžiniai ir visos instrukcijos MS Word, MS Visio arba Autocad 
formatu. 

3.2. 

Reikalavimai, susiję 
su darbų sauga 

Rangovas atsako už saugaus darbo ir priešgaisrinės saugos organizavimą bei 
registruoja ir tiria visus įvykusius nelaimingus atsitikimus savo ir/ar jo 
subrangovų padaliniuose, susijusius su vykdomomis paslaugomis, nuo 
vykdomų darbų pradžios iki jų pabaigos. Rangovas ir/ar jo subrangovai turi 
užtikrinti saugaus darbo sąlygas, kad neįvyktų nelaimingas atsitikimas. 
Rangovas ir/ar jo subrangovai turės vykdyti visus saugaus darbo reikalavimus, 
numatytus atitinkamuose Lietuvos Respublikos norminiuose aktuose, 
įstatymuose. Darbo vietoje turi būti palaikoma tvarka. Pasibaigus darbams 
patalpos turi būti išvalytos ir sutvarkytos .  

3.3. 

Rangovas privalo susipažinti ir laikytis „Darbuotojų saugos ir sveikatos 
reikalavimai Rangovams“ nustatytos instrukcijos reikalavimų ir tvarkos. Prieš 
pradedant darbus Rangovo įgaliotas asmuo turės užpildyti ir pasirašyti 
bendrovės patvirtintą „Darbuotojų saugos ir sveikatos tarpusavio 
atsakomybės ribų aktą“, pateikiant riekiamus įgaliojimus, bei atlikti 
paskutinės minutės rizikos vertinimą, nustatant kokių reikės asmeninių ir 
kolektyvinių apsaugos priemonių.  

Pridedama.  
Priedas. Nr.1.  Klaipėdos miesto nuotekų valyklos vieta, kurioje bus vykdomas pirminių nusodintuvų tilto su dumblo 
grandikliais atnaujinimas ir uždengimas; 
Priedas Nr. 2. Šiuo metu eksploatuojamų pirminių nusodintuvų su tiltu ir dumblo grandikliais brėžinys; 
Priedas Nr. 3. 2024 m. gruodžio 19 d. UAB „Baltų būstas“ atlikta statinio ekspertizė pirminiam nusodintuvui 
D1 (statinio ekspertizės aktas Nr. 24-36E (A laida)).KONFIDENCIALU 
Priedas Nr. 4. 2025 m. birželio 6 d. UAB „Uostamiesčio ekspertizė“ atlikta statinio ekspertizė pirminiam 
nusodintuvui D2 (statinio ekspertizės aktas Nr. 25/08-SE). KONFIDENNCIALU 
Priedas Nr. 5. 2025 m. lapkričio 11 d. UAB „Ekspertika“ atlikta statinio ekspertizė pirminiam nusodintuvui 
D3 (statinio ekspertizės aktas Nr. SE25-09/18). KONFIDENCIALU 
Priedas Nr. 6. 2011m. rugsėjo 14d. valstybinės žemės nuomos sutarties Nr. 12SŽN-38 kopija; 
Priedas Nr. 7. Techniniai reikalavimai su pirkimo objektu susijusiai ir /ar nurodytai įrangai, įrenginiams. 
Priedas Nr.8. Konfidencialumo pasižadėjimas. 
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Techninės specifikacijos Priedas Nr.1 

 

Klaipėdos miesto nuotekų valyklos vieta, kurioje bus vykdomas pirminių nusodintuvų tilto su dumblo grandikliais 

atnaujinimas ir uždengimas 
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Techninės specifikacijos Priedas Nr.2 

 

Šiuo metu eksploatuojamų pirminių nusodintuvų su tiltu ir dumblo grandikliais brėžinys 
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TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS PRIEDAI NR. 3- 8 PATEIKIAMI ATSKIRUOSE FAILUOSE. 
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TARPTAUTINIO VIEŠOJO PIRKIMO 
„KLAIPĖDOS MIESTO NUOTEKŲ VALYKLOS PIRMINIŲ NUSODINTUVŲ ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU 

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU“ 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedas „Pašalinimo pagrindai“ 

 
 

Eil. 
Nr. 

Tiekėjo pašalinimo pagrindai 
VPĮ straipsnis,  dalis, 
punktas bei EBVPD 

formos dalis pildymui  

Pašalinimo pagrindų nebuvimą 
įrodantys dokumentai 

1.  Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, 
nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 
punkte, nuteistas už šią nusikalstamą 
veiką: 
1) dalyvavimą nusikalstamame 
susivienijime, jo organizavimą ar 
vadovavimą jam; 
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, 
papirkimą; 
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto 
iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie 
juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos 
ar tikslinės paramos panaudojimą ne 
pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, 
kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų 
apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, 
deklaracijos, ataskaitos ar kito 
dokumento nepateikimą, apgaulingą 
apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, 
kai šiomis nusikalstamomis veikomis 
kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius 
interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl 
Europos Bendrijų finansinių interesų 
apsaugos 1 straipsnyje; 
4) nusikalstamą bankrotą; 
5) teroristinį ir su teroristine veikla 
susijusį nusikaltimą; 
6) nusikalstamu būdu gauto turto 
legalizavimą; 
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba 
pardavimą; 
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą 
nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 

VPĮ 46 straipsnio 1 dalis 
 
EBVPD III dalies A1-A6 
punktai 
 
EBVPD III dalies D1 
punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų 
reikalaujama: 

• išrašo iš teismo sprendimo arba 

• Informatikos ir ryšių 
departamento prie Vidaus reikalų 
ministerijos pažymos, arba 

• valstybės įmonės Registrų centro 
Lietuvos Respublikos Vyriausybės 
nustatyta tvarka išduoto 
dokumento, patvirtinančio 
jungtinius kompetentingų 
institucijų tvarkomus duomenis. 

 
Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų 
reikalaujama: 

• atitinkamos užsienio šalies 
institucijos dokumento4. 

 
Nurodyti dokumentai turi būti išduoti 
ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos 
dienos, kai tiekėjas perkančiosios 
organizacijos prašymu turės pateikti 
pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančius dokumentus. 
Pavyzdys: Jeigu perkančioji 
organizacija 2022-10-10 kreipėsi į 
tiekėją prašydama iki 2022-10-14 
pateikti įrodančius dokumentus, jie 
turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 
dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-
10-14.  
 

 
4 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos 

viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie  

dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte 

keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:  

a) priesaikos deklaracija;  
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta 

valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar 
administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje 
išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus 
įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės 
aktuose. 
 
Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas 
asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą 
nusikalstamą veiką, kai dėl: 
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per 
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir 
įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo 
nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį 
ar nepanaikintą teistumą; 
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita 
organizacija ar jos struktūrinis padalinys, 
vadovo, kito valdymo ar priežiūros 
organo nario ar kito asmens, turinčio 
(turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį 
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, 
sudaryti sandorį, asmens (asmenų), 
turinčio (turinčių) teisę surašyti ir 
pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos 
dokumentus, per pastaruosius 5 metus 
buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis 
teismo nuosprendis ir šis asmuo turi 
neišnykusį ar nepanaikintą teistumą; 
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita 
organizacija ar jos struktūrinis padalinys, 
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir 
įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo 
nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 
dalies atveju – galutinis administracinis 
sprendimas, jeigu toks sprendimas 
priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų 
reikalavimus. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, 
tačiau jame nurodytas galiojimo 
terminas ilgesnis nei pašalinimo 
pagrindų nebuvimą patvirtinančių 
dokumentų pagal EBVPD galutinis 
pateikimo terminas, toks dokumentas 
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas. 
 

2.  Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos 
baudžiamojo poveikio priemonės – 
uždraudimo juridiniam asmeniui 
dalyvauti viešuosiuose pirkimuose. 

VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis 
 
EBVPD III dalies D2 
punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. 

3.  Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, 
susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio 
draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą 
pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, 
ar šalies, kurioje yra perkantysis 
subjektas, reikalavimus, kaip tai apibrėžta 
VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, 
arba perkantysis subjektas turi kitų 
įrodymų apie šių įsipareigojimų 
nevykdymą.  
 

VPĮ 46 straipsnio 3 dalis 
 
EBVPD III dalies B1 ir B2 
punktai 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų 
reikalaujama: 
1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su 
mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš 
Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma: 
 

• išrašo iš teismo sprendimo 
(jei toks yra)  

• arba Valstybinės mokesčių 
inspekcijos prie Lietuvos 
Respublikos finansų 
ministerijos išduoto 
dokumento, 
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Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už 
aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai 
dėl: 
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per 
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir 
įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo 
nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį 
ar nepanaikintą teistumą; 
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita 
organizacija ar jos struktūrinis padalinys, 
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir 
įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo 
nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 
dalies atveju – galutinis administracinis 
sprendimas, jeigu toks sprendimas 
priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų 
reikalavimus. 
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu: 
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti 
mokesčius, įskaitant socialinio draudimo 
įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu 
šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus; 
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur 
(penkiasdešimt eurų); 
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą 
informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų 
ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos 
nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant 
socialinio draudimo įmokas, sudaryti 
mokestinės paskolos sutarties ar kito 
panašaus pobūdžio įpareigojančio 
susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų 
priemonių, kad atitiktų 1 punkto 
nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu 
nepašalinamas iš pirkimo procedūros, 
jeigu, perkančiajai organizacijai 
reikalaujant pateikti aktualius 
dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 
dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas 
įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su 
mokesčių, įskaitant socialinio draudimo 
įmokas, mokėjimu. 

• arba valstybės įmonės 
Registrų centro Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės 
nustatyta tvarka išduoto 
dokumento, patvirtinančio 
jungtinius kompetentingų 
institucijų tvarkomus 
duomenis. 

 
Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų 
reikalaujama: 

• atitinkamos užsienio šalies 
institucijos dokumento5. 

 
Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti 
ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos 
dienos, kai tiekėjas perkančiojo 
subjekto prašymu turės pateikti 
pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančius dokumentus. 
Pavyzdys: Jeigu perkančioji 
organizacija 2022-10-10 kreipėsi į 
tiekėją prašydama iki 2022-10-14 
pateikti įrodančius dokumentus, jie 
turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 
dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-
10-14.  
 
Jei dokumentas išduotas anksčiau, 
tačiau jame nurodytas galiojimo 
terminas ilgesnis nei pašalinimo 
pagrindų nebuvimą patvirtinančių 
dokumentų pagal EBVPD galutinis 
pateikimo terminas, toks dokumentas 
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas. 
 
2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su 
socialinio draudimo įmokų mokėjimu, 
įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų 
prašoma: 
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, 
registruotas Lietuvos Respublikoje, iš 

 
5 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos 

viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie  

dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte 

keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:  

a) priesaikos deklaracija;  
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta 

valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar 
administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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jo nereikalaujama pateikti jokių šį 
reikalavimą įrodančių dokumentų. 
Perkančioji organizacija savarankiškai 
patikrina duomenis nacionalinėje 
duomenų bazėje,  adresu 
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_vi
esi_duomenys/. 
 
Jeigu dėl Valstybinio socialinio 
draudimo fondo valdybos (toliau – 
„Sodra“) informacinės sistemos 
techninių trikdžių Perkančioji 
organizacija neturės galimybės 
patikrinti neatlygintinai prieinamų 
duomenų apie tiekėją (juridinį 
asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo 
(juridinio asmens) pateikti išrašą iš 
teismo sprendimo (jei toks yra) arba 
„Sodros“ nustatyta tvarka išduotą 
dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam 
reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali 
pateikti valstybės įmonės Registrų 
centro Lietuvos Respublikos 
Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą 
dokumentą, patvirtinantį jungtinius 
kompetentingų institucijų tvarkomus 
duomenis. 
 
2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, 
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis 
pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei 
toks yra) arba „Sodros“ išduotą 
dokumentą, arba valstybės įmonės 
Registrų centras Lietuvos Respublikos 
Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą 
dokumentą, patvirtinantį jungtinius 
kompetentingų institucijų tvarkomus 
duomenis. 
 
Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų 
reikalaujama: 

• atitinkamos užsienio šalies 
kompetentingos institucijos 
dokumento6. 

 
6 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos 

viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie  

dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte 

keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:  

a) priesaikos deklaracija;  

 

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti 
ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos 
dienos, kai tiekėjas perkančiosios 
organizacijos prašymu turės pateikti 
pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančius dokumentus. 
Pavyzdys: Jeigu perkančioji 
organizacija 2022-10-10 kreipėsi į 
tiekėją prašydama iki 2022-10-14 
pateikti įrodančius dokumentus, jie 
turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 
dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-
10-14. 
 
Jei dokumentas išduotas anksčiau, 
tačiau jame nurodytas galiojimo 
terminas ilgesnis nei pašalinimo 
pagrindų nebuvimą patvirtinančių 
dokumentų pagal EBVPD galutinis 
pateikimo terminas, toks dokumentas 
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas. 

4.  Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs 
susitarimų, kuriais siekiama iškreipti 
konkurenciją atliekamame pirkime, ir 
perkantysis subjektas dėl to turi įtikinamų 
duomenų. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 1 punktas 
 
EBVPD III dalies C10 
punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. 
 
 

5.  Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų 
konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 
straipsnyje, ir atitinkamos padėties 
negalima ištaisyti.  
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl 
interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu 
į interesų konfliktą patekę asmenys 
nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar 
perkančiosios organizacijos sprendimus ir 
šių sprendimų pakeitimas prieštarautų 
VPĮ nuostatoms. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 2 punktas 
 
EBVPD III dalies C12 
punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. 
 
 

6.  Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos 
padėties negalima ištaisyti. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 3 punktas 
 
EBVPD III dalies C13 
punktas  

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. 
 

7.  Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė 
informaciją ar pateikė melagingą 
informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 
straipsniuose nustatytiems 
reikalavimams, ir perkantysis subjektas 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 4 punktas 
 
EBVPD III dalies C15 
punktas  

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. 
Priimant sprendimus dėl tiekėjo 
pašalinimo iš pirkimo procedūros 

 
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta 

valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar 
administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis 
priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos 
melagingos informacijos negali pateikti 
patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų 
pagal VPĮ 50 straipsnį.  
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat 
pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai 
ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų 
pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo 
srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų 
vandentvarkos, energetikos, transporto 
ar pašto paslaugų srities perkančiųjų 
subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo 
nustatyta tvarka, metu nuslėpė 
informaciją ar pateikė šiame punkte 
nurodytą melagingą informaciją arba 
tiekėjas dėl pateiktos melagingos 
informacijos negalėjo pateikti 
patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų 
pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per 
pastaruosius vienus metus buvo 
pašalintas iš pirkimo ar koncesijos 
suteikimo procedūrų.  
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat 
pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, 
vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, 
ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė 
informaciją ar pateikė melagingą 
informaciją arba dėl melagingos 
informacijos pateikimo negalėjo pateikti 
patvirtinančių dokumentų, dėl ko per 
pastaruosius vienus metus buvo 
pašalintas iš pirkimo ar koncesijos 
suteikimo procedūrų arba taikomos kitos 
panašios sankcijos. 

šiame punkte nurodytu pašalinimo 
pagrindu, be kita ko, gali būti 
atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį 
skelbiamą informaciją:  
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/ 

8.  Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų 
veiksmų, siekdamas daryti įtaką 
perkančiosios organizacijos 
sprendimams, gauti konfidencialios 
informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą 
pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė 
klaidinančią informaciją, kuri gali daryti 
esminę įtaką perkančiosios organizacijos 
sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų 
kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo 
nustatymo, ir perkantysis subjektas gali 
tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis 
priemonėmis. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 5 punktas 
 
EBVPD III dalies C15 
punktas 
 
 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. 
 
Priimant sprendimus dėl tiekėjo 
pašalinimo iš pirkimo procedūros 
šiame punkte nurodytu pašalinimo 
pagrindu, gali būti atsižvelgiama į 
pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą 
informaciją:  
 
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-
tiekejai-1/ 
 
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas/ 

9.  Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, 
sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų 
pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo 
srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų 
vandentvarkos, energetikos, transporto 
ar pašto paslaugų srities perkančiųjų 
subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties 
arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo 
esminis sutarties pažeidimas, kaip 
nustatyta Civilinio kodekso 6.217 
straipsnyje (toliau – esminis sutarties 
pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 
metus buvo nutraukta sutartis arba per 
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir 
įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo 
tenkinamas perkančiosios organizacijos, 
perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios 
institucijos reikalavimas atlyginti 
nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas 
sutartyje nustatytą esminę sutarties 
sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais 
trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus 
buvo priimtas perkančiosios organizacijos 
sprendimas, kad tiekėjas sutartyje 
nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė 
su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir 
dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta 
sankcija.  
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat 
pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, 
vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, 
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad 
jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, 
ankstesnę sutartį su perkančiuoju 
subjektu arba ankstesnę koncesijos 
sutartį, sutartyje nustatytą esminį 
reikalavimą vykdė su dideliais arba 
nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta 
ankstesnė sutartis buvo nutraukta 
anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas 
jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta 
atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios 
sankcijos. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 6 punktas 
 
EBVPD III dalies C14 
punktas 
 
 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. 
Priimant sprendimus dėl tiekėjo 
pašalinimo iš pirkimo procedūros 
šiame punkte nurodytu pašalinimo 
pagrindu, gali būti atsižvelgiama į 
pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą 
informaciją:  
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-
tiekejai-1/ 
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas/ 
 
 

10.  
 

Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį 
pažeidimą, dėl kurio perkantysis 
subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu, 
kai jis yra padaręs finansinės 
atskaitomybės ir audito teisės aktų 
pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos 
praėjo mažiau kaip vieni metai. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 7 punkto a 
papunktis 
 
EBVPD III dalies C11 
punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. Priimant sprendimus 
dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo 
procedūros šiame punkte nurodytu 
pašalinimo pagrindu, be kita ko, 
atsižvelgiama į nacionalinėje 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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 duomenų bazėje adresu: 
https://www.registrucentras.lt/jar/p/i
ndex.php 
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame 
informaciniame pranešime pateiktą 
informaciją: 
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/ 

11.  Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį 
pažeidimą, dėl kurio perkantysis 
subjektas abejoja tiekėjo sąžiningumu,  
kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių 
patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, 
nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių 
administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 
dalyje. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 7 punkto b 
papunktis 
 
EBVPD III dalies C11 
punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. 
Priimant sprendimus dėl tiekėjo 
pašalinimo iš pirkimo procedūros 
šiame punkte nurodytu pašalinimo 
pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į 
nacionalinėje duomenų bazėje adresu 
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiamą 
informaciją. 

12.  Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį 
pažeidimą, dėl kurio perkantysis 
subjektas  abejoja tiekėjo sąžiningumu, 
kai jis yra padaręs draudimo sudaryti 
draudžiamus susitarimus, įtvirtinto 
Lietuvos Respublikos konkurencijos 
įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos 
valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo 
padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 
metai. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 7 punkto c 
papunktis 
 
EBVPD III dalies C11 
punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių 
dokumentų nereikalaujama. Užtenka 
pateikto EBVPD. 
Priimant sprendimus dėl tiekėjo 

pašalinimo iš pirkimo procedūros 

šiame punkte nurodytu pašalinimo 

pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į 

nacionalinėje duomenų bazėje 

adresu:  

https://kt.gov.lt/lt/atviri-

duomenys/diskvalifikavimas-is-

viesuju-pirkimu skelbiamą 

informaciją.  

 
 
 

 

https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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TARPTAUTINIO VIEŠOJO PIRKIMO 
„KLAIPĖDOS MIESTO NUOTEKŲ VALYKLOS PIRMINIŲ NUSODINTUVŲ ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU 

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU“ 
Specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos 

sistemų standartai“ 

 

1. Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai nustatomi vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 29 
d. aktualios redakcijos įsakymu Nr. 1S-105 patvirtinta Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodika (toliau – 
Metodika). 

2. Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės 
nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. 

3. Kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visi tos grupės nariai ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi 
privalo kartu su tiekėju prisiimti įsipareigojimą solidariai atsakyti už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymą ir 
atlyginti bet kokią žalą, kuri kiltų dėl tiekėjo netinkamo įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo. 

4. Nurodytą reikalaujamą kvalifikaciją tiekėjai (ar jų personalas) privalo būti įgiję iki pasiūlymų pateikimo termino 
pabaigos. 

5. Perkantysis subjektas tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, 
kad tiekėjas pateikė melagingą informaciją apie atitiktį kvalifikacijos reikalavimams ir perkantysis subjektas tai gali įrodyti 
bet kokiomis teisėtomis priemonėmis. 

6. Nustatomi tiekėjų minimalūs kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai: 

Eil. 
Nr. 

Kvalifikacijos reikalavimas7 
Atitiktį reikalavimui įrodantys  

dokumentai 

Subjektas, kuris turi atitikti 
reikalavimą 

[aprašoma prie kiekvieno 
reikalavimo atskirai] 

1.  Teisė verstis veikla 

1.1 Rangovas privalo turėti LR statybos 
įstatymo ir kitų teisės aktų 
nustatyta tvarka išduotus 
kvalifikacijos dokumentus, 
suteikiančius teisę atlikti pirkimo 
dokumentuose nurodytus darbus:  
Statinių kategorija – ypatingieji 
statiniai  
Statinių grupė:  Kiti inžineriniai 
statiniai (nuotekų valyklos 
statinys) 
Statybos darbų sritys:  
bendrieji statybos darbai;  
statinio vandentiekio ir nuotekų 
šalinimo inžinerinių sistemų 
įrengimas;  

Dokumentai jų kopijos arba nuorodos 
į nacionalines duomenų bazes bet 
kurioje valstybėje narėje, prie kurių 
pirkimo vykdytojas turės galimybę 
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi 
ir susipažinti su reikalaujamais 
dokumentais ir (ar) informacija:  
Lietuvos Respublikoje ir trečiosiose 
šalyse įsteigtiems juridiniams 
asmenims, kitoms organizacijoms ar 
jų padaliniams SSVA (iki 2022-04-30 
SPSC) išduoti kvalifikacijos atestatai ar 
užsienio šalies Rangovams* išduoti 
teisės pripažinimo dokumentai, arba 
užsienio šalies Rangovų* kilmės šalies 
kompetentingų institucijų išduoti 
dokumentai, patvirtinantys jų kilmės 
valstybėje turimą teisę užsiimti 

• jeigu pasiūlymą teikia ūkio 
subjektų grupė – reikalavimą 
turi atitikti kiekvienas ūkio 
subjektų grupės narys (-iai), 
pagal jų prisiimamus 
įsipareigojimus pirkimo 
sutarčiai vykdyti; 
• Rangovas gali remtis kitų 
ūkio subjektų pajėgumais tik 
tuomet, kai tie subjektai, kurių 
pajėgumais buvo pasiremta, 
patys atliks darbus, kuriems 
reikia jų pajėgumų; 
• subrangovai, kuriuos 
Rangovas pasitelks pirkimo 
sutarties vykdymui (kurių 
pajėgumais Rangovas 
nesiremia, kad atitiktų pirkimo 

 
7 PS, nustačiusi kvalifikacijos reikalavimus, turi pateikti informaciją kaip numatyta  Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų 
nustatymo metodikos 8 punkte. 
 



 
 

53 

statinio šildymo, vėdinimo ir oro 
kondicionavimo inžinerinių 
sistemų įrengimas;  
statinio elektros inžinerinių 
sistemų įrengimas;  
procesų valdymo ir 
automatizavimo sistemų 
įrengimas;  
statinio apsauginės signalizacijos, 
gaisrinės saugos inžinerinių 
sistemų įrengimas; 
 

analogiškų statinių statybos veikla, 
arba nuorodos į nacionalines 
duomenų bazes bet kurioje valstybėje 
narėje, prie kurių perkantysis 
subjektas turės galimybę tiesiogiai ir 
neatlygintinai prisijungęs susipažinti 
su reikalaujamais dokumentais ir (ar) 
informacija. 
 
Užsienio šalies Rangovo* turimos 
kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai 
Lietuvoje gali būti išduoti ir po 
paraiškų / pasiūlymų pateikimo datos, 
tačiau pačią teisę Rangovas kilmės 
šalyje turi būti įgijęs iki paraiškų / 
pasiūlymų pateikimo termino 
pabaigos. 
Teisės pripažinimo dokumentai turi 
būti gauti iki pirkimo sutarties 
pasirašymo. 
Perkantysis subjektas informaciją apie 
išduotus kvalifikacijos dokumentus 
pasitikrins SSVA registruose 
https://www.ssva.lt/cms/registrai 

dokumentuose nustatytus 
kvalifikacijos reikalavimus), 
privalo turėti teisę verstis ta 
veikla, kuriai jis pasitelkiamas. 
Pirkimo dokumentuose gali 
būti nustatoma, kad tokių 
subrangovų, jeigu jie žinomi, 
kvalifikacija tikrinama pirkimo 
procedūrų metu, arba, kad 
Rangovas privalo įsipareigoti, 
kad pirkimo sutartį vykdys tik 
tokią teisę turintys asmenys ir 
nurodo, kad pirkimo 
vykdytojui pareikalavus, 
Rangovas turės pateikti 
dokumentus, įrodančius 
subrangovo teisę verstis 
atitinkama veikla, kuriai jis 
pasitelkiamas. 

2.  Finansinis ir ekonominis pajėgumas 

2.1.  

Metinės visos veiklos pajamos  
paskutiniais finansiniais metais 
(2025 m.), o jei ūkio subjektas 
įregistruotas vėliau ar veiklą 
pradėjo vėliau – nuo ūkio subjekto 
įregistravimo ar veiklos pradžios, 
yra ne mažesnės nei 12 000 000 
Eur. 

2025 finansinių metų, o jeigu ūkio 
subjektas įregistruotas ar veiklą 
pradėjo vėliau, – nuo ūkio subjekto 
įregistravimo ar veiklos pradžios (jeigu 
ši informacija turima), ūkio subjekto 
finansinių ataskaitų rinkinys su 
auditoriaus išvada (tais atvejais, kai 
auditas atliktas) ar jo ištrauka, jeigu 
šalies, kurioje registruotas ūkio 
subjektas, įstatymuose reikalaujama 
skelbti metinį finansinių ataskaitų 
rinkinį. Jei finansinės ataskaitos dar 
nėra patvirtintos ir (ar) dar 
nepaskelbtos Juridinių asmenų 
registre, teikiamas ūkio subjekto 
vadovo ir ūkio subjekto vyriausiojo 
buhalterio (buhalterio) arba kito 
asmens, galinčio tvarkyti ūkio subjekto 
buhalterinę apskaitą pagal teisės 
aktus, pasirašytų finansinių ataskaitų 
rinkinys ar jo ištrauka arba pažyma 
apie gautas metines visos veiklos 
pajamas. 

• jeigu pasiūlymą teikia 
ūkio subjektų grupė – 
reikalavimą turi atitikti visi 
kartu (pajėgumai sumuojami); 

• Rangovas gali remtis kitų 
ūkio subjektų pajėgumais: 
reikalavimą turi atitikti visi 
kartu (šių ūkio subjektų 
pajėgumai gali būti sumuojami 
su Rangovo pajėgumais). 
Pirkimo vykdytojas gali 
reikalauti, kad Rangovas ir 
ūkio subjektai, kurių 
pajėgumais remiamasi, 
prisiimtų solidarią atsakomybę 
už pirkimo sutarties įvykdymą 
(pateikiamas dokumentas 
(sutartis ar kt.), įrodantis 
solidarios atsakomybės 
prisiėmimą pirkimo laimėjimo 
atveju); 
 

subrangovams šis 
reikalavimas nenustatomas. 

3.  Techninis ir profesinis pajėgumas 

3.1.  
Rangovas per paskutinius 5 metus 
iki pasiūlymo pateikimo termino 

per paskutinius 5 metus atliktų darbų 
sąrašas (sutarties pavadinimas, vertė 

• jeigu pasiūlymą teikia ūkio 
subjektų grupė –reikalavimą 
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pabaigos pagal vieną sutartį yra 
atlikęs ypatingo statinio 
kategorijos nuotekų valymo 
įrenginių (atskiro technologinio 
proceso dalies) ir/ar dumblo 
apdorojimo įrenginio/-ių, nuotekų 
šalinimo tinklų statybos ir/ar 
rekonstravimo ir/ar kapitalinio 
remonto, įrengimo darbų už ne 
mažiau kaip 5 500 000 Eur be PVM. 

Eur be PVM, įvykdymo datos) kartu su 
užsakovų (tiek viešųjų, tiek privačiųjų) 
pažymomis, apie tai, kad svarbiausių 
darbų atlikimas ir galutiniai rezultatai 
buvo tinkami. 

turi atitikti visi ūkio subjektų 
grupės nariai kartu (ūkio 
subjektų grupės narių turima 
patirtis sumuojama), 
atsižvelgiant į jų prisiimamus 
įsipareigojimus; 
• Rangovas gali remtis kitų 
ūkio subjektų pajėgumais tik 
tuo atveju, jeigu tie subjektai 
patys vykdys tą pirkimo 
sutarties dalį, kuriai reikia jų 
turimų pajėgumų; 
• subrangovams šis 
reikalavimas nekeliamas. 
 
Tiekėjui nedraudžiama remtis 
sutartimi, kurią Rangovas 
vykdė ne vienas, bet kartu su 
kitais ūkio subjektais. Tačiau 
tokiu atveju turi būti vertinami 
būtent konkretaus ūkio 
subjekto, dalyvaujančio 
viešajame pirkime, atlikti 
darbai, jų apimtis, vertė, o ne 
visas vykdytos sutarties 
objektas. 

3.2.  

Rangovo specialistai, kurie 
laimėjimo atveju bus skiriami 
Sutarties vykdymui, turi turėti 
reikiamą kvalifikaciją atlikti 
perkamus Darbus, t. y. Rangovas 
turi turėti: 
 
A) bent 1 (vieną) projekto vadovą, 
kuris turi teisę eiti ypatingos 
kategorijos statinio projekto 
vadovo pareigas inžineriniuose 
statiniuose: 
 
Grupė: kiti inžineriniai statiniai 
pogrupis: kiti inžinerinių tinklų 
statiniai (technologinis 
vamzdynas); pogrupis:  kitos 
paskirties (nuotekų valyklos 
statinys) 
 
ir 
 
 per paskutinius 3 metus iki 
pasiūlymo pateikimo termino 
pabaigos yra ėjęs statinio projekto 
vadovo pareigas rengiant bent 

1) Lietuvos Respublikos ir trečiųjų 
šalių piliečiams ir kitiems fiziniams 
asmenims (išskyrus užsienio šalies 
specialistus*) SSVA (iki 2022-04-30 
SPSC) išduoti kvalifikacijos atestatai ar 
užsienio šalies specialistams* išduoti 
teisės pripažinimo dokumentai, arba 
užsienio šalies specialistams* išduoti 
dokumentai, patvirtinantys turimą 
kvalifikaciją kilmės šalyje, arba 
nuorodos į nacionalines duomenų 
bazes bet kurioje valstybėje narėje, 
prie kurių pirkimo vykdytojas turės 
galimybę tiesiogiai ir neatlygintinai 
prisijungęs susipažinti su 
reikalaujamais dokumentais ir (ar) 
informacija. 
 
2) Juridinio asmens darbo sutarties 
su specialistu kopija  arba  ketinimų 
protokolas, kuriame būtų nurodyta, 
kad konkurso laimėjimo  atveju 
specialistas  bus įdarbintas. 
 
3) Gyvenimo aprašymo ar kito 
dokumento, įrodančio specialisto 

jeigu pasiūlymą teikia 
ūkio subjektų grupė – 
reikalavimą turi atitikti ūkio 
subjektų grupės nario (-ių) 
specialistai, atsižvelgiant į jų 
prisiimamus įsipareigojimus 
pirkimo sutarčiai vykdyti; 

· Rangovas gali remtis 
kitų ūkio subjektų pajėgumais 
tik tuo atveju, jeigu tie 
subjektai (jų darbuotojai) 
patys vykdys tą pirkimo 
sutarties dalį, kuriai reikia jų 
turimų pajėgumų; 
· subrangovai – jei Rangovas 
(jo pasitelkiami specialistai) 
pats atitinka nustatytą 
reikalavimą, tačiau ketina 
pasitelkti subrangovus (jo 
specialistus), subrangovų 
specialistai privalo atitikti 
nustatytus reikalavimus, jeigu 
subrangovai (jų darbuotojai) 
patys vykdys tą pirkimo 
sutarties dalį, kuriai reikia 
nustatytos kvalifikacijos. 
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vieną ypatingos kategorijos 
statiniams priskiriamos nuotekų 
valyklos naujos statybos (ir/ar 
rekonstrukcijos ir/ar kapitalinio 
remonto techninio ar techninio 
darbo projektą. 
 
B) bent vieną: Statinio statybos 
darbų vadovą, turintį teisę eiti 
ypatingos kategorijos statinio 
statybos vadovo pareigas 
inžineriniuose statiniuose: 
 grupė: kiti inžineriniai statiniai 
pogrupis: kitų inžinerinių tinklų 
statiniai (technologinis 
vamzdynas); pogrupis:  kitos 
paskirties (nuotekų valyklos 
statinys) 
ir  
per paskutinius 3 (tris) metus iki 
pasiūlymo pateikimo termino 
pabaigos yra ėjęs statybos darbų 
vadovo pareigas naujai statant 
(ir/ar rekonstruojant ir/ar atliekant 
kapitalinį remontą) bent 1 (vienus) 
įrenginius ypatingos kategorijos 
statiniams priskiriamoje nuotekų 
valykloje 
 
*jei Rangovas siūlo specialistą, 
kuriam teisę eiti pareigas suteikė 
Europos Sąjungos valstybės narės, 
Europos ekonominės erdvės 
valstybės narės, Šveicarijos 
Konfederacijos arba trečiosios 
šalies kompetentinga institucija, 
tuomet priimami šio siūlomo 
specialisto kilmės šalies 
kompetentingų institucijų išduoti 
dokumentai, tačiau toks 
specialistas, tiekėjui laimėjus 
pirkimą, iki darbų vykdymo 
pradžios turės perkančiajam 
subjektui pateikti atitinkamos 
Lietuvos Respublikos institucijos 
išduotą teisės pripažinimo 
dokumentą, suteikiantį teisę 
Lietuvos Respublikos teritorijoje 
vykdyti perkamus darbus (eiti 
pareigas, kurioms jis pasitelktas ir 
kurioms reikia leidimo).   Užsienio 
Rangovo turimos kvalifikacijos 

patirtį, teikiant kvalifikacijos 
reikalavime nurodytas paslaugas 
(paslaugų pavadinimas, aprašymas) 
kopijos. 
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patvirtinimo dokumentai Lietuvoje 
gali būti išduoti ir po galutinės 
paraiškų arba pasiūlymų pateikimo 
datos 

4.  Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas 

4.1.  

Rangovas pirkimo sutarties 
vykdymo laikotarpiu taikys 
aplinkos apsaugos vadybos 
sistemą pagal LST EN ISO 14001 
arba Europos Sąjungos aplinkos 
apsaugos vadybos ir audito 
sistemą (EMAS) arba kitus aplinkos 
apsaugos vadybos standartus, 
pagrįstus atitinkamais Europos 
arba tarptautiniais standartais, 
kuriuos yra patvirtinusios 
sertifikavimo įstaigos, atitinkančios 
Europos Sąjungos teisės aktus arba 
atitinkamus Europos ar 
tarptautinius sertifikavimo 
standartus arba jam lygiavertį 

aplinkos apsaugos vadybos 
priemonių, kurias Rangovas galės 
taikyti vykdydamas pirkimo sutartį, 
apibūdinimas, įrodantis, kad 
Rangovas, pirkimo sutarties vykdymo 
metu galės taikyti nustatytas aplinkos 
apsaugos priemones (šių vadybos 
priemonių taikymo aprašymas, arba 
nepriklausomų įstaigų išduoti 
sertifikatai, patvirtinantys, kad 
Rangovas laikosi reikalaujamų 
aplinkos apsaugos priemonių ir pan.). 

jeigu pasiūlymą teikia 
ūkio subjektų grupė – 
reikalavimą turi atitikti visi 
ūkio subjektų grupės nariai 
kartu (ūkio subjektų grupės 
narių turima patirtis 
sumuojama), atsižvelgiant į jų 
prisiimamus įsipareigojimus; 
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TARPTAUTINIO VIEŠOJO PIRKIMO 
„KLAIPĖDOS MIESTO NUOTEKŲ VALYKLOS PIRMINIŲ NUSODINTUVŲ ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU 

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU“ 
Specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“ 

 
EKONOMIŠKAI NAUDINGIAUSIO PASIŪLYMO VERTINIMAS 

Pasiūlymų vertinimas pagal ekonomiškai naudingiausio pasiūlymo vertinimo kriterijų – pagal kainos ir kokybės 

santykį. Komisija apskaičiuoja kiekvieno pasiūlymo kainos ir kokybės santykį dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 

Vertinimo kriterijai 
Lyginamasis svoris ekonominio 
naudingumo įvertinime, balais 

Pirmas kriterijus – Kaina (C) X = 90 

Antras kriterijus –Kokybė (T) Y =10 

1. Pirmas parametras – Projekto vadovo patirtis (P1) 5 

2. Antras parametras – Statinio statybos darbų vadovo patirtis (P2) 5 

Iš viso balų 100 
 

Ekonominis naudingumas (S) apskaičiuojamas sudedant Rangovo pasiūlymo kainos kriterijaus (C) ir kriterijaus „Rangovo 

patirtis“ (T) vertinimo balus. Apvalinama iki skaičiaus šimtųjų. Ekonominis naudingumas (S): 

 
S=C+T 

 
1. Pasiūlymo kriterijus (C) balais apskaičiuojamas taip – mažiausio visų tiekėjų pasiūlymo kainos kriterijaus (Cmin) ir 

konkretaus vertinamo pasiūlymo kainos kriterijaus (Cp) santykį padauginant iš kainos kriterijaus lyginamojo svorio 
(X): 

𝐶 =
𝐶𝑚𝑖𝑛
𝐶𝑝

∗ 𝑋 

2.  Antru kriterijumi (T) vertinama tiekėjo siūlomų darbų Kokybė:  

 

(P1) – Projekto vadovo patirtis. Vertinama tiekėjo siūlomo projekto vadovo per pastaruosius 5 (penkis)* metus 

tinkamai** parengtų techninių (ar techninių darbo) projektų skaičius.  

Vertinami tik tinkamai parengti ypatingo statinio kategorijos nuotekų valymo įrenginių (atskiro technologinio 

proceso dalies) ir/ar dumblo apdorojimo įrenginio/-ių, nuotekų šalinimo tinklų statybos ir/ar rekonstravimo ir/ar 

kapitalinio remonto techniniai ar techniniai darbo projektai; 

Prie vertinamų, tinkamai parengtų techninių projektų priskiriami ir nuotekų valymo ir/ar dumblo apdorojimo  

atskiro rezervuaro/-ų uždengimo ir dumblo grėbimo ir/ar smėlio ir/ar riebalų šalinimo mechanizmo/-ų įrengimo 

techniniai ar techniniai darbo projektai; 

*Pastarųjų 5 (penkių) metų laikotarpis skaičiuojamas nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei siūlomas 

Projektuotojas projekto vadovo paskirtas prieš daugiau nei pastaruosius 5 metus, bet projektas tinkamai 

parengtas ir perduotas užsakovui per pastaruosius 5 metus, tuomet ši patirtis laikoma tinkama ir vertinama pagal 

ekonominio naudingumo kriterijų;  

** tinkamai parengtu techniniu projektu ar techniniu darbo projektu laikomi projektai, kurie per pastaruosius 5 

metus yra gavę teigiamą projekto ekspertizės išvadą ir/arba yra gautas statybą leidžiantis dokumentas ir/arba 

užsakovas priėmė techninį ar techninį darbo projektą iš Projekto rengėjo.  

Ekonominio naudingumo balui pagal šį kriterijų gauti pateikiamas užpildytas Pirkimo sąlygų 5.1 priedas su jame 

nurodytais dokumentais. 
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Už vieną tinkamai parengtą vertinamą techninį ar techninį darbo projektą yra skiriamas 1 (vienas) ekonominio 

naudingumo balas. Maksimalus galimas įvertinimas – 5 (penki) balai.  

Jei tiekėjas nepateiks Pirkimo sąlygų 5.1 priedo su jame nurodytais dokumentais arba jeigu šį priedą pateiks be 

dokumentų arba iš pateiktų dokumentų nebus įmanoma įsitikinti siūlomo projektuotojo patirtimi bent viename 

nurodytame projekte tiekėjui pagal šį ekonominio naudingumo kriterijų bus skiriama 0 balų. Jei vertinimo metu 

bus nustatyta, kad tiekėjas, siekdamas gauti ekonominio naudingumo balus, pateikė melagingą, klaidingą 

informaciją – tiekėjo pasiūlymas bus atmestas.  

 

(P2) – Statinio statybos darbų vadovo patirtis.  

Vertinama tiekėjo siūlo statybos darbų vadovo per pastaruosius 5 (penkių) metų*, įvykdytų objektų, kuriuose jis 

nuo pradžios iki pabaigos** ėjo statybos darbų vadovo pareigas, skaičius.  

Vertinami objektai - ypatingos paskirties nuotekų valyklos įrenginių naujos statybos ir/ar rekonstrukcijos ir/ar 

kapitalinio remonto darbai.  

Tinkamais vertinti laikomi ir ypatingos paskirties nuotekų valyklų statybos darbai, jei atliekant šiuos darbus buvo 

įrengiami nauji, kapitaliai remontuojami ar rekonstruojami esami nuotekų valyklų įrenginiai.  

*Pastarųjų 5 (penkių) metų laikotarpis skaičiuojamas nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei siūlomas 

statybos darbų vadovas objektui vadovauti paskirtas prieš daugiau nei pastaruosius 5 metus, bet objektas 

užbaigtas, perduotas ir statybos užbaigimo dokumentai įregistruoti (pasirašytas statybos užbaigimo aktas) per 

pastaruosius 5 metus, tuomet ši patirtis laikoma tinkama ir vertinama pagal ekonominio naudingumo kriterijų;  

Pareigų ėjimu „nuo pradžios iki pabaigos“ laikomi atvejai kai siūlomas statybos darbų vadovas į objekto statybos 

darbų vadovo pareigas paskirtas nuo pat statybos darbų pradžios ir jis ėjo šias pareigas iki pat statybos darbų 

užbaigimo dokumentacijos sudarymo.  

Ekonominio naudingumo balui pagal šį kriterijų gauti pateikiamas užpildytas Pirkimo sąlygų 5.2 priedas su jame 

nurodytais dokumentais. 

Už vieną reikalavimus atitinkantį objektą yra skiriamas 1 (vienas) ekonominio naudingumo balas. Maksimalus 

galimas įvertinimas – 5 (penki) balai. 

Jei tiekėjas nepateiks Pirkimo sąlygų 5.2 priedo su jame nurodytais dokumentais arba jeigu šį priedą pateiks be 

dokumentų arba iš pateiktų dokumentų nebus įmanoma įsitikinti siūlomo specialisto patirtimi bent viename 

nurodytame objekte, tiekėjui pagal šį ekonominio naudingumo kriterijų bus skiriama 0 balų. Jei vertinimo metu 

bus nustatyta, kad tiekėjas, siekdamas gauti ekonominio naudingumo balus, pateikė melagingą, klaidingą 

informaciją – tiekėjo pasiūlymas bus atmestas.  

 

Antrojo kriterijaus T balai apskaičiuojami:  

T= P1+P2 

 

PASTABA. Pagal nurodytas formules pasiūlymas nevertinamas, jei pateiktas tik vienas pasiūlymas, ar, įvertinus pasiūlymų 

atitikimą pirkimo dokumentuose nurodytiems reikalavimas liko tik vienas pasiūlymas. Tokiu atveju pasiūlymui 

suteikiamas maksimalus ekonominio naudingumo balas ir toks pasiūlymas pripažįstamas laimėtoju šių konkurso sąlygų 

nustatyta tvarka 
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TARPTAUTINIO VIEŠOJO PIRKIMO 
„KLAIPĖDOS MIESTO NUOTEKŲ VALYKLOS PIRMINIŲ NUSODINTUVŲ ATNAUJINIMO RANGOS DARBAI KARTU SU 

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU“ 
Specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priedas „Sutarties projektas“ 

 
KLAIPĖDOS MIESTO NUOTEKŲ VALYKLOS PIRMINIŲ NUSODINTUVŲ ATNAUJINIMO RANGOS DARBŲ KARTU SU 

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU 

PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS Nr. ________ 
 

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 
 

Du tūkstančiai dvidešimt šeštų metų ______ mėnesio _______ diena, Klaipėda 
 

Akcinė bendrovė „KLAIPĖDOS VANDUO“, juridinio asmens kodas 140089260, buveinės adresas Ryšininkų g. 11, LT-
91116 Klaipėda, PVM mokėtojo kodas  LT400892610, atstovaujama ____________, veikiančio pagal __________ (toliau 
– Užsakovas), ir 
 
_____________, juridinio asmens kodas ______________, kurio registruota buveinė yra ______________, duomenys 
apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama _________________, 
veikiančio (-ios) pagal _______________ (toliau – Rangovas), toliau kartu šioje darbų pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami 
„Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, 
sudarė šią darbų pirkimo – pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų: 

1. SĄVOKOS 

1.1. Pirkimas – Sutarties pagrindas – tarptautinis atviras viešasis pirkimas „Klaipėdos miesto nuotekų valyklos pirminių 
nusodintuvų atnaujinimo rangos darbų kartu su techninio darbo projekto parengimu“ (Pirkimo ID ______). 
1.2. Darbai – visi Pirkimo dokumentuose, techninėje specifikacijoje ir šioje Sutartyje numatyti darbai ir susijusios 
paslaugos, įskaitant Paslaugą1 ir Paslaugą2. 
1.3. Pasiūlymas – Rangovo Pirkimui pateiktas pasiūlymas (įskaitant paaiškinimus patikslinimus jei tokie buvo), kuriuo 
Rangovas pasiūlė Užsakovui atlikti Darbus pagal Užsakovo nustatytas Pirkimo sąlygas ir pagal kurį Rangovas buvo 
pripažintas Pirkimo laimėtoju bei pasirašyta ši Sutartis. 
1.4. Paslauga1- Rangovo teikiama Klaipėdos miesto nuotekų valyklos nusodintuvų atnaujinimo techninio darbo projekto 
rengimo paslauga, kurios teikimo terminai ir kaina nustatyta Grafike; 
1.5. Paslauga2 – Rangovo teikiama jo parengto Klaipėdos miesto nuotekų valyklos nusodintuvų atnaujinimo techninio 
darbo projekto vykdymo priežiūros paslauga, kurios teikimo terminai ir kaina nurodoma Grafike. 
1.6. Grafikas – Pasiūlyme Rangovo pateiktas Darbų atlikimo grafikas, kuriame aiškiai savaitės ir mėnesio tikslumu 
komplektais išskaidytos visos tarpinės bei galutinės Sutarties objekto veiklos (Darbai ir Paslaugos) atskirai nustatant 
kiekvieno Sutarties objekto veiklų komplekto kainą (įkainį), numatomus preliminarius tarpinių ir galutinio mokėjimo 
pateikimo terminus ir bendrą Priimtos Sutarties vertę/kainą pagal Sutarties ir Pirkimo dokumentų reikalavimus 
1.7. Medžiagos – visos medžiagos, įrengimai ir įrenginiai reikalingi Darbams atlikti. 
1.8. Rangovo įrengimai – visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonės bei kiti daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, 
užbaigti ir bet kuriems defektams ištaisyti. 
1.9. Statybvietė – teritorija esanti Uosių g. 8 Dumpių k., Klaipėdos r. sav. kurioje atliekami Darbai, į kurią turi būti 
pristatytos Medžiagos ir kurios valdymo teisės ir atsakomybė perduodama Rangovui įsigaliojus Sutarčiai, bet ne vėliau 
kaip iki Darbų pradžios, ir už kurią Rangovas atsakingas iki kol visas Sutarties objektas bus perduotas Užsakovui. 
1.10. Darbų perdavimo – priėmimo aktas – dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas atliko ir perdavė, o Užsakovas 
priėmė Darbus, pasirašomas vadovaujantis Sutarties sąlygomis. 
1.11. Rangovo personalas – visi Statybvietėje dirbantys Rangovo ar Subrangovų darbuotojai ir kiti asmenys, 
padedantys Rangovui vykdyti Darbus. 
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1.12. Techninės priežiūros vadovas – asmuo, kurį Užsakovas skiria organizuoti statinio statybos techninę priežiūrą, 
kurios tikslas – kontroliuoti, ar Darbai atliekami ir statinys statomas pagal Sutarties reikalavimus, ar statybos metu 
laikomasi Sutarties sąlygų, Lietuvos Respublikos teisės aktų, normatyvinių statybos techninių dokumentų, normatyvinių 
statinio saugos ir paskirties dokumentų reikalavimų. 
1.13. Užsakovo personalas – visi Užsakovui dirbantys asmenys arba įgalioti Užsakovo, taip pat kiti asmenys, apie 
kuriuos Užsakovas pranešė Rangovui kaip apie Užsakovo personalą. 
1.14. Įstatymas – Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų 
subjektų, įstatymas. 
1.15. Projekto vykdymo priežiūra – Rangovo pasiūlyme nurodyto projekto vadovo, atsakingo už techninio darbo 
projekto parengimą pagal Pirkimo dokumentų ir teisės aktų reikalavimus rangos darbų vykdoma veikla siekiant 
prižiūrėti, kad būtų laikomasi projekte numatytų sprendinių; 
1.16. Projektas – Rangovui suteiktos Paslaugos1 rezultatas, kurį Užsakovas priėmė - Techninis darbo projektas. 
1.17. Kitos vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos 
Respublikos statybos įstatyme bei Įstatyme ir kituose su Darbų atlikimu susijusiuose įstatymų įgyvendinamuosiuose 
teisės aktuose. 

2. SUTARTIES DALYKAS 

2.1. Šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja per šioje Sutartyje nurodytą terminą, laikantis Grafiko ir Sutartyje nustatytomis 
sąlygomis už Sutarties kainą suteikti Paslaugą1, Paslaugą2 ir atlikti Darbus, laikantis Projekto sprendinių ir perduoti 
Užsakovui Sutarties objektą – pagal Klaipėdos miesto nuotekų valyklos nusodintuvų atnaujinimo techninį darbo projektą 
atliktus rangos Darbus, ištaisyti po Darbų atlikimo termino nustatytus defektus, o Užsakovas įsipareigoja sudaryti 
Rangovui būtinas sąlygas Paslaugos ir Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atliktų Darbų rezultatą 
ir sumokėti Rangovui Sutarties kainą Sutartyje ir Grafike numatytomis sąlygomis ir tvarka. 
2.2. Atliekamų Darbų apimtys ir techninei reikalavimai pateikti Pirkimo dokumentuose ir Rangovo Pirkimui pateiktame 
Pasiūlyme kurie yra sudėtinė Sutarties dalis atskirai saugoma CVP IS. 
2.3. Teikdamas Paslaugas ir atlikdamas Darbus Rangovas privalo laikytis Pirkimui pateiktame pasiūlyme nurodyto 
Grafiko, teikiant Paslaugą1 sprendiniuose naudoti Rangovo pasiūlyme nurodytus įrenginius, medžiagas, sprendinius 
rengti vadovaudamasis aplinkos apsaugos standartais ir reikalavimais nustatytais teisės aktuose. Pasiūlyme Pirkimui 
nurodytų medžiagų, įrenginių keitimas kitais, analogiškai įrenginiai, medžiagomis galimas tik tuo atveju jei paaiškėja, kad 
pasiūlyme nurodyti įrenginiai ar medžiagos nebegaminamos arba atsižvelgiant į paaiškėjusias naujas aplinkybes apie 
statybos objektą, kai šios aplinkybės nebuvo žinomos Pirkimo metu, reikia pasiūlyme nurodytas medžiagas ar įrenginius 
keisti kitais tam, kad Pirkimo objektas būtų įgyvendintas. Tokiu atveju naujų medžiagų aplinkosauginės savybės ir 
techniniai veikimo principai (sukuriamas rezultatas) turi atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytą siekiamą rezultatą 
(normas, kiekius). 
2.4. Rangovas savo sąskaita, iki Darbų pradžios privalo įsigyti reikiamos apimties elektroninio statybos darbų žurnalo 
(ESDŽ) pildymo paslaugą ir statybos metu užtikrinti žurnalo pildymą. Rangovas suteikia nemokamą prieigą prie ESDŽ 
visiems statybos dalyviams. Užsakovui suteikiamos statytojo teisės. Sklandžiam darbui užtikrinti Rangovas ne vėliau kaip 
per vieną savaitę iki Darbų pradžios supažindina statybos dalyvius su ESDŽ pildymo funkcijomis, esant būtinybei praveda 
mokymus. Pildant ESDŽ, turi būti naudojamos tokios elektroninio žurnalo pildymo priemonės, kurios užtikrintų kiekvieno 
pildančio ir pasirašančio asmens identifikavimą, asmenų įrašų, duomenų ir dokumentų vientisumą, atsekamumą, 
kaupimo, saugojimo patikimumą ir prieigą Rangovui, kitiems statybos dalyviams, turintiems teisę žurnale daryti įrašus 
ir (ar) juos peržiūrėti. ESDŽ statybos dalyviai įrašus turi patvirtinti kvalifikuotu elektroniniu parašu. Rangovas privalo 
fiksuoti statybos darbų eigą ir kaupti įrašus apie vykdomus darbus ESDŽ, vadovaudamasis statybos techninio reglamento 
STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ reikalavimais. Rangovas privalo pildyti ESDŽ nuo statybų 
pradžios iki darbų pabaigos (perėmimo pažymos išdavimo). Už ESDŽ saugojimą statybos metu iki užpildyto žurnalo 
perdavimo statytojui (Užsakovui) atsakingas Rangovas. Rangovas privalo suteikti prieigą ir galimybę Užsakovui ESDŽ 
įrašus su prisegta informacija išsisaugoti bet kuriuo statybos darbų laikotarpiu (statybos sustabdymo metu, nutrūkus 
sutartiniams santykiams, bankroto atveju ar kt.). Statinį pripažinus tinkamu naudoti, pagrindinį ESDŽ ir papildomus ESDŽ 
kartu su kitais dokumentais Rangovas (subrangovas) perduoda Užsakovui. 
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3. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADŽIA, TRUKMĖ, TERMINAI,SUSTABDYMAS, DARBŲ UŽBAIGIMAS 

3.1. Sutartis įsigalioja kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir Rangovas pateikia Sutarties įvykdymo užtikrinimą. 
3.2. Darbai pradedami vykdyti ir Sutarties terminai pradedami skaičiuoti sekančią darbo dieną po sutarties įsigaliojimo 
dienos. 
3.3. Bendras Sutarties galiojimo terminas ____ mėnesių (nurodomas terminas mėnesiais pagal Pirkimui pateiktame 
Grafike Rangovo nurodytą bendrą sutarties galiojimo terminą kuriame įskaitomi visi aiškiai išskirti tarpiniai Sutarties ir 
Darbų vykdymo terminai bei galutiniai terminai įskaitant tarpinių mokėjimo prašymų pateikimo ir galutinio mokėjimo 
prašymo pateikimo bei atsiskaitymo už tinkamai pagal sutartį atliktus Darbus terminu). 
3.4. Nustatomi Sutarties vykdymo tarpiniai terminai: 
3.4.1. Darbai turi būti atlikti per ____ mėnesius (nurodomas terminas mėnesiais pagal Pirkimui pateiktame Grafike 
nurodytą Darbų atlikimo terminą įskaitant statybos užbaigimo procedūras ir galutinį perdavimą Užsakovui); 
3.4.2. galutinio atsiskaitymo terminas 30 d. po galutinio objekto perdavimo – priėmimo akto pasirašymo ir sąskaitos 
– faktūros priėmimo. 
3.5. Darbų pabaiga bus laikomas momentas, kai bus pasirašytas galutinis Darbų perdavimo – priėmimo aktas. 
3.6. Sutarties objekto pabaiga pagal Sutartį bus laikomas momentas, kai Rangovas ištaisys Darbų trūkumus (jei tokių 
bus), Užsakovas atliks galutinį mokėjimą ir kai baigsis Darbų defektų šalinimo laikotarpis ir Rangovas ištaisys visus 
defektus. 
3.7. Sutarties ir/ar Darbų vykdymo termino pratęsimas nenumatomas. 
3.8. Sutartis, Darbų ar dalies Darbų vykdymas gali būti stabdomi. Tokiu atveju Grafikas koreguojamas Sutarties stabdymo 
terminui tik dėl aplinkybių, kurios priklauso nuo: 
3.8.1. Valstybės ar savivaldybės institucijų priimtų sprendimų, kurių pagrindu Darbų vykdymas, medžiagų tiekimas ar 
paslaugų teikimas yra apribojamas ar tampa neįmanomas arba dėl kurių kyla poreikis keisti projektinius sprendinius, 
atliekamus darbus ir dėl to būtina atlikti darbų stabdymą; 
3.8.2. Sutarties objekto vykdymo metu paaiškėjus, kad įranga, medžiagos ar įrenginiai, kurie buvo nurodyti tiekėjo 
pasiūlyme nebegaminami ir dėl to būtina keisti projektinius sprendinius arba rasti analogiškus pasiūlytiems ir techninius 
Pirkimo dokumentų reikalavimus atitinkančias medžiagas, įrangą ar įrenginius; 
3.8.3. Pasauliniu ar regioniniu mastu kilusių trikdžių, dėl kurių medžiagų, įrenginių ir įrangos tiekimas nevyksta arba 
yra labai ribotas dėl nuo Rangovo ar Užsakovo nepriklausančių priežasčių (pvz. medžiagų tiekimas nevykdomas arba yra 
sudėtingas dėl vežėjų ar gamybos įmonių rinkoje kilusios krizės, taikomų apribojimų, padidėjusių kainų, konfliktų ar 
pan.); 
3.8.4. Pasauliniu ar regioniniu mastu kilusių trikdžių susijusių su darbuotojų judėjimu tarp savivaldybių/regionų ir 
patekimu į statybvietę; 
3.8.5. Sutarties objekto vykdymo metu paaiškėjus, kad dėl techninių priežasčių, kurių buvo neįmanoma numatyti 
Pirkimo metu, racionalu keisti Darbų atlikimo eiliškumą. Tokiu atveju Rangovas teikia siūlymą Užsakovui dėl Darbų 
atlikimo eiliškumo keitimo (koregavimo) ir Užsakovui pritarus tikslinamas Darbų atlikimo grafikas nekeičiant galutinių 
Darbų atlikimo terminų; 
3.8.6. Sutarties objekto vykdymo metu paaiškėjus, kad būtini papildomi archeologiniai tyrinėjimai, leidimai, trečiųjų 
asmenų sutikimai, kurie nebuvo numatyti; 
3.8.7. Sutarties objekto vykdymo metu paaiškėjus, kad būtinos papildomas Rangovo parengto techninio darbo 
projekto sprendinių koregavimas dėl paaiškėjusių aplinkybių, kurios nebuvo žinomos ir negalėjo būti numatytos Pirkimo 
metu ir be kurių negalima užbaigti Darbų ar jų dalies; 
3.8.8. Sutarties objekto vykdymo metu paaiškėja trečiųjų šalių įtaka (laiku neatlaisvinta Darbų vieta; būtinas 
papildomas laikas įvykdyti papildomus viešuosius pirkimus; bet koks nenumatomas gamtos jėgų veikimas, kurio joks 
patyręs rangovas nebūtų galėjęs tikėtis; fizinės kliūtys arba kitos nei klimatinės fizinės sąlygos; naujai paaiškėjusios 
aplinkybės susijusios su statybą leidžiančio dokumento išdavimu ar pasibaigimu, ar kita Sutarties objekto atlikimui būtina 
dokumentacija, kuri buvo pateikta Pirkimo metu, tačiau pasikeitus teisės aktams ar paaiškėjus naujoms aplinkybėms, 
turi būti patikslinta, pakeista, patobulinta ar turi būti gauti nauji leidimai ir už tai atsakingas Užsakovas) kurios (-ių) bet 
koks apdairiai veikiantis ūkio subjektas negalėjo numatyti ar padaryti tam įtakos ir su kuriomis būtų susidūręs bet koks 
kitas tiekėjas; 
3.8.9. Darbai taip pat gali būti stabdomi žiemos periodu (laikotarpis nuo gruodžio mėn. 1 d. iki kovo mėn. 31 d.), dėl 
nepalankių meteorologinių sąlygų; 
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3.8.10. Trečiųjų asmenų delsimas suteikti informaciją, sutikimus, duomenis, atlikti veiksmus būtinus tinkamam Darbų 
atlikimui ar techninio darbo projekto parengimui. Rangovo pasiūlytos įrangos gamintojo vėlavimas pateikti 
prekes/įrangas yra laikomas sąlyga stabdyti sutarties vykdymą tik tuo atveju kai Rangovas apie numatomą įrangos ar 
prekių pristatymo terminą informavo Techninį prižiūrėtoją raštu nurodydamas, kad tokį įrangos pristatymo terminą 
nurodė Gamintojas. Tai yra priežastis stabdyti Darbų (paslaugų) vykdymą yra tik tuo atveju jei Rangovas apie įrangos 
pristatymo terminus informuoja Techninį prižiūrėtoją raštu dar iki atitinkamo etapo darbų pradžios ir vėliau paaiškėja, 
kad įranga vėluoja, nes Gamintojas nesilaiko jo paties numatytų terminų. 
3.9. Šalis nustačiusi aplinkybes dėl kurių turi būti stabdomas Sutarties ir/ar Darbų pilnas ar dalinis vykdymas turi raštu 
informuoti kitą Šalį. Galutinį sprendimą dėl Sutarties ir/ar Darbų stabdymo priima Užsakovas raštu nurodydamas 
Rangovui dėl kokių priežasčių ir kokia Sutarties ir/ar Darbų dalinis bei kokiam laikotarpiui (jeigu įmanoma) stabdoma. 
3.10. Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba tą jų dalį Rangovas privalo prižiūrėti, sandėliuoti, saugoti nuo 
sugadinimo, praradimo arba žalos. Jei numatoma ilgesnė kaip 4 mėnesių visų Darbų (statinio statybos) sustabdymo 
trukmė, turi būti atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas, inžinerines sistemas, 
inžinerinius tinklus bei įrenginius nuo žalingo atmosferinių veiksnių poveikio, užtikrinti žmonių saugą Statybvietėje ir 
išvengti aplinkos taršos. 
3.11. Atnaujinus Sutarties objekto vykdymą, Rangovas ne vėliau nei per 10 darbo dienų po to kai Užsakovas raštu 
nurodys atnaujinti Sutarties vykdymą, turi pateikti atnaujintą Įkainuotų veiklų vykdymo grafiką pagal kurį Rangovas 
privalo  Sutarties objektą atlikti (užbaigti) per terminą, kuris buvo likęs iki pranešimo apie Sutarties objekto atlikimo 
sustabdymą. 
3.12. Rangovas, užbaigęs Darbus, bei, jeigu reikia, atlikęs baigiamuosius bandymus ir įvykdęs personalo mokymus, su 
prašymu dėl Darbų perdavimo – priėmimo raštu privalo kreiptis į Techninės priežiūros vadovą kartu pateikdamas (i) 
atliktų statybos darbų perdavimo Užsakovui aktą ir (ii) visus bandymų protokolus atliktus kai visa Sutartyje nustatyta 
įranga ir įrenginiai veikia bei visa minėtos įrangos ir įrenginių dokumentaciją (sertifikatai, naudojimo instrukcijos, jei jos 
nebuvo pateiktos anksčiau sutarties vykdymo metu); (iii) garantinių įsipareigojimų užtikrinimo dokumentą, kuriuo 
užtikrinamas garantinio laikotarpio prievolių įvykdymas pagal Sutartį; (iv) projekto įgyvendinimo metu naujai sukurto ar 
suremontuoto turto sąrašą su jų kainomis (Excel formatu), kuris bus naudojamas buhalterinei turto apskaitai. Garantinių 
įsipareigojimų užtikrinimo dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi užtikrinti dėl Rangovo kaltės 
atsiradusių defektų šalinimo išlaidų apmokėjimą Užsakovui. 
3.13. Reikalavimai užtikrinimo dokumentui: 
3.13.1. turi būti išduotas ne trumpesniam nei 3 metų laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali būti atšaukiamas 
3.13.2. turi būti nurodyta, kad užtikrinimą teikianti įstaiga neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoja, nereikalaudamas 
jokių papildomų dokumentų ar pagrindimų sumokėti Užsakovui pagal užtikrinimo dokumentą Užsakovui priklausančią 
sumą per 10 (dešimt) dienų nuo Užsakovo prašymo pateikimo garantui pateikimo, jei Rangovas garantinio laikotarpio 
metu neištaisys ar netinkamai ištaisys ar atsisakys vykdyti garantiniu raštu prisiimtus įsipareigojimus; 
3.13.3. garantinių įsipareigojimų užtikrinimo dokumento suma turi būti ne mažesnė kaip 5 procentai nuo Sutarties 
vertės be PVM. 
3.14. Užsakovas užtikrina, kad Techninės priežiūros vadovas, gavęs Rangovo prašymą pagal 3.12.  papunktį, per 14 

dienų: 
3.14.1. kartu su Užsakovu atliktų bendrą atliktų Darbų apžiūrą ir patikrinimą, po kurio Techninės priežiūros vadovas 

parengtų Rangovui Darbų perdavimo-priėmimo aktą jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartį 
kartu pridedant (jei reikia) defektų, atsiradusių dėl Sutarties neatitinkančių Medžiagų, Įrangos arba Darbo 
kokybės, kurie neturės esminės įtakos naudojant Darbus pagal paskirtį, sąrašą. Jame turi būti įkainotas defektų 
taisymas ir nurodoma iki kada defektai turi būti pašalinti. Tokių defektų taisymo bendra vertė neturi viršyti 2,5 
proc. Priimtos Sutarties vertės ir laikas ištaisyti defektus neturi būti ilgesnis kaip 60 dienų po Darbų perdavimo 
- priėmimo akto pasirašymo dienos 
arba  

3.14.2. raštu atsisakytų perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindą ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas privalo 
atlikti, kad galėtų būti pasirašomas Darbų perdavimo-priėmimo aktas ir (arba) praneštų, kad nepateiktas 3.12 
papunktyje nurodytas užtikrinimo dokumentas ir Darbai negali būti perimti. 

3.15. Pasirašius Darbų perdavimo – priėmimo aktą, Užsakovas arba jo įgaliotas asmuo privalo nedelsiant, bet ne ilgiau 
kaip per 28 dienas kreiptis į Valstybinę teritorijų planavimo ir statybos inspekciją dėl Statybos užbaigimo procedūros 
pradėjimo (jeigu taikoma). Šalys turi siekti, kiek tai priklauso nuo jų, kad kuo greičiau būtų atliktos statybos užbaigimo 
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procedūros ir surašytas Statybos užbaigimo aktas arba Užsakovui pateikti privalomieji nurodymai, jei reikia, pašalinti 
neatitikčių sąraše nurodytus trūkumus (defektus) arba atlikti reikalingus bandymus, matavimus, ardymo darbus ar kitus 
veiksmus. 
3.16. Rangovas iki Darbų užbaigimo patikrinimo dienos privalo pašalinti iš Statybvietės visus dar likusius Rangovo 
įrengimus, Medžiagų perteklių, šiukšles, laikinuosius statinius. Užsakovo tikrinamas statinys turi būti švarus ir 
sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Techninės priežiūros vadovui, Užsakovui ir komisijai tinkamas darbo sąlygas 
statiniams apžiūrėti, skirti būtiną reikalingą transportą bei specialią aprangą, pateikti statinio statybos dokumentaciją. 
3.17. Jeigu Užsakovui yra pateikti statybos užbaigimo privalomieji nurodymai, Rangovas po tokių nurodymų gavimo 
per 28 dienas arba per statybos užbaigimo nurodytą terminą, atsižvelgiant į tai, kas įvyksta vėliau, privalo organizuoti 
nurodytus bandymus ir ištaisyti nustatytus defektus. Defektų neištaisymas ir bandymų neatlikimas per šį terminą 
užtraukia atsakomybę pagal sutartį Rangovui, o Užsakovui suteikia teisę iki Statybos užbaigimo termino pabaigos ištaisyti 
defektus ir atlikti bandymus ir (arba) išskaičiuoti defektų taisymo ir bandymų atlikimo išlaidų sumą iš galutinio mokėjimo 
Rangovui. 
3.18. Jeigu Rangovas vėluoja atlikti Sutarties objektą per Įkainuotų veiklų vykdymo grafike nustatytą bendrą terminą 
ar tarpinius terminus ir nepateikia Užsakovui pagrįstų įrodymų, pateisinančių Sutarties objekto vėlavimą, Užsakovas dėl 
vėlavimo reikalaus sumokėti Sutartyje nustatytas baudas ir delspinigius. Baudos ir/ar delspinigiai nebus skaičiuojami ir 
jų nebus reikalaujama, jei vėluojama dėl priežasčių, nepriklausančių nuo Rangovo arba vėlavimai atsirado dėl Užsakovo 
valios. Užsakovas turi teisę priskaičiuotas baudas, delspinigius išskaityti iš Rangovui pagal sutartį mokėtinų sumų. 

4. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLĖS) IR MOKĖJIMO SĄLYGOS 

4.1. Kainodaros taisyklės – šioje Sutartyje taikoma fiksuotos bendros kainos kainodara. 
4.2. Pradinė Sutarties vertė už visą Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytą Sutarties objektą yra lygi Rangovo 
Pasiūlymo kainai ir sudaro: _________ (nurodoma suma skaičiais ir žodžiais) Eur plius PVM. 
4.3. Darbų komplektų įkainiai (kainos) nurodyti Sutarties priede Nr. 1 Rangovo Pirkimui pateiktame Grafike, yra skirti tik 
tarpiniams atsiskaitymams už atliktus Darbus apskaičiuoti. Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui visą Sutarties 
fiksuotą bendrą kainą už tinkamai atliktą visą Sutarties objektą.  
4.4. Pagal Grafike išskirstytus Darbų komplektus, už faktiškai atliktus Darbus, tarpiniai Darbų priėmimo – perdavimo 
aktai priimami laikantis Grafike nurodytos periodiškumo. Tarpiniai Darbų perdavimo–priėmimo aktai yra skirti 
tarpiniams mokėjimams pagrįsti ir nepatvirtina Darbų kokybės, jų atitikties Sutarties reikalavimams ir/ar Darbų rezultato 
atitikties technologiniams bei eksploataciniams parametrams, o jų pasirašymas neriboja Užsakovo teisės kiekvieno 
atskiro Darbo priėmimo-perdavimo metu ir galutinio Darbų priėmimo metu nustatyti atliktų Darbų trūkumus ir reikalauti 
jų pašalinimo. Atsitiktinio Darbų rezultato žuvimo ar sugedimo rizika, po tarpinio Darbų perdavimo priėmimo akto 
pasirašymo lieka Rangovui iki tol, kol bus pasirašytas galutinis Darbų perdavimo – priėmimo aktas.  
4.5. Mokėjimai atliekami iš atliktų Darbų vertės, įrašytos Rangovo apmokėjimui teikiamoje PVM sąskaitoje faktūroje, 
atskaičius 5 % dydžio rizikos rezervą, numatytą Sutarties specialiųjų sąlygų 5.8 punkte. Rizikos rezervas (sulaikyta suma) 
išmokamas per 30 (trisdešimt) dienų po to kai bus pabaigtos visos statybos užbaigimo procedūros (išduotas statybos 
užbaigimo aktas ar statybos užbaigimo deklaracija). 
4.6. Mokėjimai atliekami eurais pagal suderintą, techninio prižiūrėtojo ir Užsakovo patvirtintą, Darbų priėmimo – 
perdavimo aktą Rangovo išrašytą ir iki kito mėnesio 10 d. Užsakovui pateikia PVM sąskaitą – faktūrą. 
4.7. Už Darbus Rangovui mokama be PVM. Vadovaujantis PVM įstatymo 96 straipsnio nuostatomis, PVM Užsakovas 
sumoka į biudžetą, todėl Sutarties kaina vertinama be PVM ir nebus peržiūrima pasikeitus PVM dydžiui. 
4.8. Rangovas „SABIS“ priemonėmis pateiktoje PVM sąskaitoje – faktūroje, vadovaudamasis PVM įstatymo 80 straipsnio 1 
dalies 17 punkto ir 96 straipsnio nuostatomis, be kitų privalomų rekvizitų, teikiamų Darbų PVM sąskaitoje faktūroje, 
privalo įrašyti nuorodą „Atvirkštinis apmokestinimas“. 
4.9. Pagal Rangovo „SABIS“ priemonėmis pateiktą PVM sąskaitą – faktūrą Užsakovas atlieka mokėjimus per 30 
(trisdešimt) dienų po PVM sąskaitos – faktūros gavimo „SABIS“ priemonėmis. Jeigu Rangovas negauna mokėjimo 
nurodytais terminais, tai jis turi teisę į delspinigius. 
4.10. Užsakovas už atliktus Darbus moka mokėjimo pavedimu į Rangovo nurodytą banko sąskaitą: 

Sąskaitos Nr. (nurodyti sąskaitos numerį); 
(nurodyti banko pavadinimą) bankas; 
Banko kodas (nurodyti banko kodą). 
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4.11. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu galės būti perskaičiuojama tik tokiu atveju, jeigu Sutartis, Darbų ar 
dalies Darbų vykdymas bus stabdomas pagal Sutarties specialiųjų sąlygų 3.9. punkto nuostatas ir toks stabdymas truks 
ilgiau nei 4 mėnesius. Tokiu atveju bet  kuri Šalis turi teisę inicijuoti Sutarties kainos (įkainių) peržiūrą (keitimą) jeigu 
Valstybės duomenų agentūros skelbiamas statybos sąnaudų elementų kainų indekso (toliau – Indeksas) pokytis nuo 
paskutinės Pirkimo pasiūlymų pateikimo termino dienos viršija 5 procentus. Atlikdamos peržiūrą Šalys vadovaujasi 
Valstybės duomenų agentūros viešai oficialiosios statistikos portale paskelbtais rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš 
kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento 
ar patvirtinimo. 
4.12. Sutarties kaina peržiūrima dėl Indekso pokyčio, pagal Sutartį neišpirktų Darbų įkainius padauginant iš Indekso 
pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal toliau nurodytą formulę: 
K = IPb / IPr 
Kur:  
K – Indekso pokyčio koeficientas; 
IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje; 
IPb – Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje; 
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradžia yra ne ankstesnė, negu pasiūlymų pateikimo Pirkime termino pabaigos 
diena, pabaiga ne vėlesnė, negu paskutiniojo Atliktų darbų akto pagal Sutartį sudarymo diena. 
4.13. Šalys privalo sudaryti Susitarimą dėl kainos peržiūros per 10 darbo dienų nuo Šalies prašymo kitai Šaliai 
peržiūrėti kainą pateikimo dienos. Šalys privalo Susitarime nurodyti Indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos 
nustatymo datą, Indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, Indekso pokyčio koeficientą, peržiūrėtus 
įkainius ir peržiūrėtą likusią Sutarties kainą. 
4.14. Po to, kai Šalys sudaro Susitarimą dėl kainos peržiūros, peržiūrėta Sutarties kainos vertės dalis taikoma 
Darbams, kurie yra įtraukiami į Atliktų darbų aktus (kaip per ataskaitinį laikotarpį atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus 
po Šalies prašymo kitai Šaliai peržiūrėti kainą (įkainius) pateikimo. Jeigu dėl Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali 
vėluoti Atliktų darbų aktų pateikimas, Rangovas turi teisę arba (a) pateikti Atliktų darbų aktą su peržiūrėtais įkainiais ir 
peržiūrą atlikti kitame Atliktų darbų akte, arba (b) sustabdyti Atliktų darbų akto pateikimą iki bus peržiūrėti įkainiai. 
4.15. Atliekant sutarties kainos (įkainių) peržiūrą, peržiūrima tik ta Sutarties kainos dalis pagal kurią iki peržiūros dar 
nebuvo atlikti Darbai (Darbai nebuvo atlikti ir priimti). 
4.16. Atlikus Sutarties kainos peržiūrą sekantis Sutarties kainos peržiūrėjimas galimas ne anksčiau kaip po 6 mėnesių. 
4.17. Sutarties kainos peržiūrėjimas dėl mokesčių ar darbo užmokestį reglamentuojančių teisės aktų pakeitimo nebus 
atliekamas. 
4.18. Jeigu atliekami Darbai vėluoja (nesilaikoma Grafike nustatytų terminų), uždelstų Darbų kainos neperžiūrimos. 
4.19. Užsakovas turi teisę užsakyti Papildomus, aiškiai Pirkimo dokumentuose nenumatytus, tačiau su atliekamais 
Darbais susijusius ir būtinus atliekamiems Darbams užbaigti ir kokybei užtikrinti, Darbus, kurie sutarties vykdymo metu 
nesudarys daugiau nei 40% nuo visos Sutarties vertės ir kuriuos Rangovas vykdys vadovaujantis Lietuvos Respublikos 
aplinkos ministerijos patvirtintomis Statinių statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo rekomendacijomis, pagal UAB 
„Sistela“ sąmatinės programos aktualų kainų lygį (pagal paskutinį darbų kainos atnaujinimą sąmatos tvirtinimo dieną). 
Darbų kainos nustatymo taisyklės pagal sąmatinę programą „Sistela“: 

4.19.1. Darbo kodo ir darbų ir išlaidų parinkimas turi tiksliai atitikti reikalingo atlikti darbo akte apibrėžtą darbo 
specifiką; 

4.19.2. Papildomi kaštai, koeficientai, mokesčiai ir papildomos išlaidos skaičiuojami pagal sąmatinėje programoje 
„Sistela“ nustatytą seką ir logiką; 

4.19.3. Kiekvienam atitinkamam statybos darbui atlikti medžiagų, darbo užmokesčio ir mechanizmų sąnaudos ir 
kainos turi atitikti sąmatinės programos „Sistela“ aktualų kainų lygį; 

4.19.4. Papildomų medžiagų vertė ne daugiau 3 % nuo medžiagų sumos; 
4.19.5. Papildomų mechanizmų vertė ne daugiau 3 % nuo mechanizmų sumos; 
4.19.6. Sezoniniai darbai ne daugiau 15 %, tik sąmatinėje programoje „Sistela“ priskirtiems darbams; 
4.19.7. Specifiniai darbai ne daugiau 17 % tik sąmatinėje programoje „Sistela“ priskirtiems darbams; 
4.19.8. Papildomas darbo užmokestis ne daugiau 8 %; 
4.19.9. Socialinio draudimo išlaidos ne daugiau 1,79 %; 
4.19.10. Statybvietės išlaidos ne daugiau 9 % nuo statinio statybos darbų skaičiuojamosios kainos, arba ne daugiau 

12 % nuo kultūros paveldo statinių atkūrimo ir tvarkomųjų statybos darbų skaičiuojamosios kainos; 
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4.19.11. Pridėtinės išlaidos ne daugiau 20,9 % nuo darbo užmokesčio sumos; 
4.19.12. Pelnas ne daugiau 5 %. 

4.21. Papildomi aiškiai Pirkimo dokumentuose nenumatyti darbai Darbai įforminami atskiru dokumentu, kurį turi 
pasirašyti visi statybos proceso dalyviai. Šiame dokumente nurodomi papildomų Darbų pavadinimai, kiekiai, vienetai, 
argumentai, pagrindžiantys papildomų Darbų būtinybę, techniniai sprendiniai, papildomų Darbų įkainio (įkainių) 
pagrindimas ir skaičiavimas. 
4.22. Užsakovui sutikus dėl papildomų darbų įsigijimo, Šalys pasirašo papildomą susitarimą dėl papildomų Darbų 
įsigijimo ir Sutarties termino pratęsimo išskirtinai tik papildomų darbų atlikimo terminui, kuris tampa Sutarties sudėtine 
dalimi. 
4.23. Rangovas gali pradėti vykdyti papildomus darbus tik pasirašius papildomą susitarimą dėl papildomų darbų 
įsigijimo, priešingu atveju bus laikoma, kad Rangovas darbus vykdo savavališkai ir už tokius darbus Rangovui nebus 
apmokama. 
4.24. Jei papildomų, Sutartyje nenumatytų darbų bendra vertė viršija 4.19 p. nustatytą dydį, Užsakovas šiems 
papildomiems darbams įsigyti atlieka viešojo pirkimo procedūras pagal Įstatymą. 

5. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

5.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimo forma yra banko garantija, išduota banko arba laidavimas (laidavimo sutartis), 
išduotas draudimo bendrovės (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.76 ir 6.77 str.). Užtikrinimo vertė – ne 
mažiau nei 5 proc. nuo 4.2. p. nustatytos pradinės Sutarties vertės be PVM. Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentas 
turi būti besąlyginis, t. y. laiduotojas,  gavęs pirmą Užsakovo pareikalavimą privalo per 10 dienų, sumokėti užtikrinimo 
sumą be papildomų sąlygų ir nereikalaudamas, kad šį reikalavimą Užsakovas pagrįstų.  
5.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma dėl galimų Sutarties vertės peržiūros didėjimo ar mažėjimo tvarka nebus 
koreguojama. 
5.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimą Rangovas privalo pateikti Užsakovui ne vėliau kaip per 10 darbo dienų (dvi savaites) 
nuo Sutarties pasirašymo. Jei Rangovas per šį laikotarpį nepateikia Sutarties įvykdymo užtikrinimo, laikoma, kad 
Rangovas atsisakė sudaryti Sutartį, tokiu atveju Rangovui už veiksmus (Sutarties veiklas) atliktus iki Sutarties įsigaliojimo 
neatlyginama. Sutarties įvykdymo užtikrinimas išduotas trumpesniam terminui nei reikalaujama yra nepriimamas ir 
laikoma, kad Rangovas atsisakė sudaryti Sutartį. 
5.4. Visais atvejais visa užtikrinimo suma yra laikoma minimaliais Užsakovo nuostoliais ir jokio papildomo pagrindimo 
užtikrinimą išdavusi įstaiga neturi teisės reikalauti nepriklausomai nuo to ar tiesioginiai ši nuostata įtraukta į atlikimo 
užtikrinimo dokumentą ar ne. Todėl Rangovas privalo apie šį reikalavimą informuoti atlikimo užtikrinimą išdavusią įstaigą 
o ši neturi teisės atsisakyti šios prievolės jokiais motyvais ar aplinkybėmis. Užtikrinimo suma turi būti nekintama visą 
Sutarties galiojimo laiką nepriklausomai už kokią sumą, kiek ir kada pagal Sutartį buvo atlikta Darbų. Rangovas turi 
pristatyti Užsakovui originalų atlikimo užtikrinimą arba atsiųsti jį išdavusio asmens pasirašytą elektroniniu parašu. 
Draudimo laidavimo atveju turi būti pateikti apmokėjimą patvirtinantys dokumentai. 
5.5. Užsakovas turi teisę atmesti Atlikimo užtikrinimą, gavęs informaciją, kad Sutarties atlikimą užtikrinantis juridinis 
asmuo tapo nemokus ar neįvykdė įsipareigojimų kitiems ūkio subjektams arba netinkamai juos vykdė. 
5.6. Rangovas turi užtikrinti, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimas būtų galiojantis ir įvykdomas 60 dienų po Sutarties 
galiojimo termino pabaigos. 
5.7. Užsakovas turi grąžinti Rangovui atlikimo užtikrinimą per 30 dienų po Sutarties galiojimo pabaigos. 
5.8. Šalys susitaria, kad be Sutarties įvykdymo užtikrinimo, papildomai nustatomas 5 % nuo atliktų Darbų vertės be PVM 
rizikos rezervas (sulaikomų pinigų suma), kuriuo  garantuojama, kad užbaigęs darbus pagal sutartį,  Rangovas dalyvaus 
ir teiks pagalbą Užsakovui  organizuojant ir vykdant statybos užbaigimo procedūras. Tai reiškia, kad Rangovas  tikslins, 
pildys  ir tvarkys  komisijai (jei taikoma) pateiktus statinio statybos  dokumentus (jeigu bus nustatyta, kad jie neatitinka 
reikalavimų), šalins pastebėtus statinio defektus arba trūkumus, teiks paaiškinimus statybos užbaigimo komisijoje, 
pasirašys statybos užbaigimo dokumentus ir kartu su statytoju atliks kitus darbus, reikalingus statinio statybos 
užbaigimui. Rizikos rezervas Rangovui išmokamas Sutarties specialiųjų sąlygų 4.6 punkte nustatyta tvarka ir terminais. 
 

6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 
6.1. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu Užsakovas privalo sumokėti Rangovui 0,05 %, 
dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną. 
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6.2. Jei Rangovas dėl savo kaltės neatlieka Darbų Grafike nustatytu terminu, Užsakovas turi teisę be oficialaus įspėjimo 
ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,05 %, dydžio delspinigius nuo to konkretaus Darbo 
ar Darbų grupės (komplekto) visos neatliktų Darbų sumos (vertės) už kiekvieną termino praleidimo dieną. 
6.3. Užsakovas turi teisę vienašališkai išskaičiuoti delspinigių sumą iš bet kokių Rangovui pagal Sutartį mokėtinų sumų, 
apie tai pranešant Rangovui. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija Sutarties specialiųjų sąlygų 5.1 punkte nurodytą Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo sumą, Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai raštu įspėjęs Rangovą prieš 10 
(dešimt) dienų. Sutarties nutraukimas nepanaikina Užsakovo teisės į Sutarties įvykdymo užtikrinimą, taip pat į nuostolių 
bei netesybų atlyginimą. 
6.4. Jeigu Rangovo darbuotojai ir / arba subrangovo, kurį pasitelkia Rangovas, darbuotojai statybvietėje Darbus atlieka 
neturėdami galiojančio Valstybinio socialinio draudimo įstatymo 151 straipsnyje nustatyta tvarka suformuoto skaidriai 
dirbančio asmens identifikavimo kodo (toliau – Kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali būti suformuotas - 
neturėdami kode užšifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio draudimo įstatymo 151 straipsnio 8 dalyje, 
pagrindžiančių dokumentų (toliau – Kode užšifruojamus duomenis pagrindžiantys dokumentai), Rangovas turi 
nedelsiant pašalinti tokį darbuotoją iš statybvietės ir už kiekvieną tokį pažeidimo atvejį sumokėti Užsakovui 200 Eur 
(dviejų šimtų eurų) baudą. 
6.5. Jei Pirkimo metu Pasiūlymui buvo suteikti bet kokio dydžio balai pagal pasiūlymo kokybės kriterijus „projekto vadovo 
patirtis“ ir „statinio statybos darbų vadovo patirtis“ ir jei bet kuriuo Sutarties vykdymo laikotarpiu nustatoma, kad 
Paslaugos1, Paslaugos2 ar statinio statybos darbų vykdymui nevadovauja tas konkretus projekto vadovas ar statybos 
darbų vadovas, kurio patirtis buvo vertinama suteikiant ekonominio naudingumo balus, o minėti vadovai ar vadovas su 
Užsakovo sutikimu nebuvo pakeistas į ne mažesnės kvalifikacijos ir patirties projekto ar statybos darbų vadovą, Rangovas 
ne ginčo tvarka per 30 dienų nuo Užsakovo pareikalavimo dienos privalo sumokėti Užsakovui vienkartinę 5 % nuo 
pradinės Sutarties vertės dydžio baudą. 
6.6. Jeigu Rangovas nevykdo savo įsipareigojimų arba vykdo juos netinkamai, tai Užsakovas be šiame straipsnyje 
nurodyti savo teisių gynimo būdų taip pat turi teisę pasinaudoti teisėmis, nurodytomis Sutarties bendrųjų sąlygų 15 ir 
16 punktuose. 
6.7. Jei Rangovas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka (Specialiųjų sąlygų 9 skyrius) delsia šalinti defektus (praleidžia 
nustatytus terminus) be pateisinamų objektyvių ir nuo jo nepriklausančių priežasčių, už kiekvieną praleistą dieną 
Rangovas moka Užsakovui 300 Eur baudą, o jei vėluojama daugiau kaip 10 darbo dienų, Užsakovas turi teisę pasitelkti 
trečiuosius asmenis defektų šalinimui ir reikalauti iš Rangovo sumokėti baudos sumą, kuri skaičiuojama iki tol kol 
trečiasis asmuo pašalino defektus bei defektų šalinimo kainą, kuri viršija priskaičiuotą baudą. 
6.8. Jei Užsakovas raštu buvo įspėjęs Rangovą dėl netinkamą privažiavimo į statybvietę kelių valymą ar statybos darbams 
naudojamos teritorijos ar statybvietės netinkamą tvarkymą/ nesutvarkymą ar nustatytus galimus Darbų saugos 
reikalavimų nesilaikymo (pažeidimo) atvejus už kiekvieną atvejį Rangovas moka Užsakovui 1000 Eur baudą. 
 

7. ATSAKINGI ASMENYS 

7.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti 
pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas 
patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti elektroniniu paštu toliau nurodytais elektroniniais adresais, kuriuos nurodė viena 
Šalis, pateikdama pranešimą: 

7.1.1. Rangovo už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo: ____________, Tel. Nr.: ________, el. p.: ______; 
7.1.2. Užsakovo  už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo: ____________, Tel. Nr.: ________, el. p.: ______; 
7.1.3. Užsakovo už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą atsakingas asmuo: ____________, Tel. Nr.: 

________, el. p.: ______. 
Jei pasikeičia aukščiau nurodyti Šalies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne 
vėliau, kaip prieš 10 dienų. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos 
Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo 
jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis. 

 
8. SUBRANGOVAI IR JŲ KEITIMO TVARKA 

Jeigu Rangovas nenumato pasitelkti subrangovų, tai nurodoma: 
8.1. Sutarties pasirašymo metu Rangovas šios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subrangovo (subrangovų). 
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8.2. Rangovas gali pasitelkti subrangovą Sutarties vykdymo metu tik esant objektyvioms priežastims ir gavus Užsakovo 
pritarimą. Apie subrangovų (subrangovo) pasitelkimą Rangovas privalo informuoti Užsakovą raštu iki subrangovas 
pradės vykdyti Sutarties dalį, dėl kurios šis subrangovas buvo pasitelktas. Rangovas, informuodamas Užsakovą apie 
pasitelkiamus (-ą) subrangovus (subrangovą), privalo nurodyti, kokiai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas 
subrangovas, pateikti jų (-jo) pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus ir kvalifikacijos atitiktį 
pagrindžiančius dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami). Pažeidus šią subrangovo (subrangovų) pasitelkimo tvarką 
bus laikoma, kad Rangovas pažeidė esmines Sutarties sąlygas, dėl ko Užsakovas gali vienašališkai nutraukti šią sutartį. 
 
Jeigu Rangovas sudarydamas sutartį gali nurodyti, kokius subrangovus jis pasitelkia, tai nurodoma: 
8.1 Rangovas numato pasitelkti šį (šiuos) subrangovą (subrangovus): __________________ (nurodyti fizinio /juridinio 
asmens pavadinimą (-us), kodas (-us), gyvenamoji vieta, buveinės adresas, atstovo duomenys) šioms Sutartis vykdymo 
dalims _________ (nurodyti kokiai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subrangovas), 
 
 jeigu Rangovas sudarydamas Sutartį negali nurodyti, kokius subrangovus jis pasirenka, tai nurodoma: 
8.1. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas įsipareigoja Užsakovui raštu pranešti 
tuo metu žinomų pasitelkiamų subrangovų (subrangovo) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Rangovas 
taip pat privalo nurodyti, kuriai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subrangovas. 
 
8.3. Sutarties 8.1 punkte / Pranešime apie subrangovą (subrangovus) (tinkamą formuluotę pasirinkti pagal tai, ar 
sudarant sutartį gali nurodyti subrangovus, ar negali nurodyti subrangovų, žiūr. 8.1 punktą) nurodytą (nurodytus) 
subrangovą (subrangovus) Rangovas gali pakeisti arba gali pasitelkti naują subrangovą tik esant objektyvioms 
priežastims ir gavus Užsakovo pritarimą. Apie subrangovų (subrangovo) pakeitimą arba naujo subrangovo pasitelkimą 
Rangovas privalo informuoti Užsakovą raštu iki pakeistas / naujas subrangovas pradės vykdyti Sutarties dalį, dėl kurios 
šis subrangovas buvo pakeistas / pasitelktas naujas. Rangovas, informuodamas Užsakovą apie pakeistus / naujus 
subrangovus (subrangovą), privalo pateikti jų (-jo) pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus ir 
kvalifikacijos atitiktį pagrindžiančius dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami). Pažeidus šią subrangovo (subrangovų) 
keitimo tvarką bus laikoma, kad Rangovas pažeidė esmines Sutarties sąlygas, dėl ko Užsakovas gali vienašališkai 
nutraukti šią Sutartį. 
8.4. Subrangovo (subrangovų) pasitelkimas neatleidžia Rangovo nuo atsakomybės vykdant šią Sutartį. Už subrangovo 
(subrangovų) įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą jų vykdymą atsako Rangovas. 
8.5. Rangovas per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento privalo raštu informuoti subrangovus apie 
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybę, o tuo atveju, kai šioje sutartyje nustatytais atvejais pakeičiamas 
Sutartyje nurodytas subrangovas ar pasitelkiamas naujas – per 3 darbo dienas nuo informacijos apie naują subrangovą 
(kontaktinius duomenis ir subrangovo atstovą) gavimo dienos. Gavęs Rangovo pranešimą ir ketinantis pasinaudoti 
nurodyta galimybe, subrangovas turi raštu pateikti prašymą Užsakovui dėl tiesioginio atsiskaitymo. Užsakovas, gavęs 
subrangovo prašymą dėl tiesioginio atsiskaitymo, informuoja Rangovą apie subrangovo prašymo gavimą. Rangovas turi 
teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams.  Jeigu visos Sutartį vykdančios šalys: Užsakovas, Rangovas ir subrangovas 
sutaria dėl tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu, toks atsiskaitymas vykdomas pagal atskirą susitarimą, kuris 
sudaromas tarp Užsakovo, Rangovo ir subrangovo, kuriame aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovo tvarka, 
atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. 

 
9. DEFEKTŲ ŠALINIMAS 

9.1. Garantinio laikotarpio metu įvykus gedimui Rangovas informuojamas telefonu ir/ar elektroniniu paštu.  
9.2. Rangovas privalo neilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo pranešimo gavimo dienos: 
9.2.1. Identifikuoti atsiradusius gedimus ir surašyti juos į defektinį aktą.  
9.2.2. Defektiniame akte raštu išdėstyti gedimo priežastis ir pobūdį (jei galima), nurodyti numatomo remonto apimtis 
ir reikalingų keisti detalių sąrašą, nurodant detalių numerius (identifikavimo kodus). Rangovas prie defektinio akto turi 
pridėti defektų nuotraukas ir/ar vaizdo medžiagą, kad pagrįsti remonto būtinybę. 
9.2.3. Defektinį aktą pateikti (el. paštu) Užsakovo atstovams, kurie atsakingi už eksploatuojamų įrenginių priežiūrą 
savo objektuose ir gauti raštišką jų patvirtinimą. 
9.3. Užsakovo atstovams patvirtinus defektiniame akte numatytų remonto paslaugų apimtis, Rangovas ne vėliau 
kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo raštu (el. paštu) informuoti Užsakovą apie numatomą paslaugų pradžią ir 
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planuojamą jų atlikimo terminą. Numatoma paslaugų pradžia (įskaitant visus pasirengimo darbus, detalių užsakymą, 
įrangos paėmimą/išmontavimą, transportavimą ir kitus su remonto organizavimu susijusius veiksmus) negali būti 
vėlesnė kaip per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo defektinio akto patvirtinimo dienos, išskyrus atvejus, kurie nepriklauso 
nuo Rangovo valios išskyrus specialiųjų sutarties sąlygų 8.5 p. nustatytus atvejus. 
9.4. Numatomas remonto paslaugų atlikimo terminas negali būti ilgesnis kaip 10 (dešimt) darbo dienų.  
9.5. Tuo atveju, kai dėl objektyvių priežasčių, susijusių su įrangos dalių ar komponentų tiekimu, Rangovas negali 
pradėti paslaugų per 9.3 punkte nustatytą terminą, jis privalo nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas 
nuo tokių aplinkybių paaiškėjimo, raštu (el. paštu) informuoti Užsakovą ir pateikti tai pagrindžiančius dokumentus. 
Pateikiami dokumentai turi pagrįsti realų tiekimo poreikį ir terminus (pvz.: užsakymo pateikimo ir patvirtinimo 
dokumentai, apmokėjimą patvirtinantys dokumentai, oficialus tiekėjo ir/ar gamintojo pranešimas apie pristatymo 
terminus). 
 

10. KITOS NUOSTATOS 
10.1. Šią Sutartį sudaro Sutarties specialiosios sąlygos, jų priedai, Sutarties bendrosios sąlygos, Pirkimo dokumentai 
(saugoma CVP IS) ir Pasiūlymas (saugoma CVP IS). Jeigu Sutarties specialiųjų sąlygų ir/ar jų priedų nuostatos neatitinka 
Sutarties bendrųjų sąlygų nuostatų, pirmenybė yra teikiama Sutarties specialiųjų sąlygų bei jų priedų nuostatoms. 
10.2. Ši Sutartis yra sudaryta vienu elektroniniu egzemplioriumi kuris laikomas vieninteliu Sutarties originalu. 
10.3. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus 
ir pasirašė aukščiau nurodyta data. 
10.4. Sutarties specialiųjų sąlygų priedas Rangovo Pirkimui pateiktas Įkainuotų veiklų vykdymo grafikas. 
 

11. ŠALIŲ REKVIZITAI 
 
Užsakovo vardu:    Rangovo vardu: 

Akcinė bendrovė „KLAIPĖDOS VANDUO“  
Juridinio asmens kodas 140089260  
Ryšininkų g. 11, Klaipėda  
AB SEB bankas, kodas 70440  
LT30 7044 0600 0076 5179  
PVM mokėtojo kodas LT400892610  
Tel.: (0 46) 46 61 71  
Atstovaujama ___________________ _______________________ 
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KLAIPĖDOS MIESTO NUOTEKŲ VALYKLOS PIRMINIŲ NUSODINTUVŲ ATNAUJINIMO RANGOS DARBŲ KARTU SU 

TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMU 

PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIES 
 

BENDROSIOS SĄLYGOS 
 

1. Pagrindinės Sutarties sąvokos 

1.1. Užsakovas – Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 
paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose 
sąlygose nurodytus Darbus iš Rangovo. 

1.2. Sutarties kaina – pinigų suma, kurią Užsakovas pagal Sutartį turi sumokėti/faktiškai sumokama Rangovui už 
faktiškai atliktus Darbus, įskaitant visas Rangovo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias išlaidas ir mokesčius. 

1.3. Rangovas – ūkio subjektas, kuriuo gali būti fizinis asmuo, privatus ar viešasis juridinis asmuo ar tokių asmenų 
grupė, atliekanti Darbus pagal šią Sutartį. 

1.4. Kainodaros taisyklės – Sutarties kainos apskaičiavimo ir keitimo taisyklės. 

2. Sutarties aiškinimas 

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, žodžiai pateikti vienaskaita, gali turėti ir daugiskaitos prasmę ir atvirkščiai. 
2.2. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais, vadovaujamasi žodine reikšme. Jei 

mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo žodžiais, teisingu laikomas 
valiutos pilnas pavadinimas žodžiais. 

2.3. Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami kalendorinėmis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. 

3. Sutarties šalių įsipareigojimai 

3.1. Bendri įsipareigojimai: 
3.1.1. Rangovas įsipareigoja atlikti Darbus pagal Pirkimo dokumentų ir Sutarties reikalavimus, o Užsakovas 

įsipareigoja juos priimti ir apmokėti pagal Sutarties specialiosiose sąlygose nustatytą tvarką. 
3.1.2. Abi Šalys išlaiko reikiamą darbinę erdvę ir priemones Sutarčiai vykdyti.  
3.1.3. Kiekviena šalis privalo nedelsiant priimti visus sprendimus, reikiamus Sutarčiai vykdyti. 
3.1.4. Šalys privalo įnešti savo indėlį į Sutarties vykdymą, atsižvelgiant į nuo konkrečios šalies priklausančius ir jai 

pavaldžius veiksnius. 
3.2. Rangovo įsipareigojimai: 
3.2.1. iki Sutarties įsigaliojimo dienos skirti ir pateikti atestuoto statybos vadovo, atsakingo už saugų darbą ir 

aplinkos apsaugą dokumentus su paskyrimo įsakymu; 
3.2.2. kai statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas įsipareigoja apsidrausti statinio statybos , 

rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultūros paveldo statinio tvarkomųjų statybos 
darbų ir civilinės atsakomybės privalomuoju  draudimu, kaip tai numatyta statinio statybos , rekonstravimo, remonto, 
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultūros paveldo statinio tvarkomųjų statybos darbų ir civilinės atsakomybės 
privalomojo draudimo taisyklėse. Rangovas įsipareigoja apdrausti visus pagal sutartį atliekamus darbus ir civilinę 
atsakomybę (įskaitant atsakomybę dėl neturtinės žalos) atskirai dėl kiekvieno statinio, įskaitant nesudėtingus statinius 
(net jei neprivalu draustis pagal teisės aktus). Statybos darbų draudimas turi taip pat apimti statybos produktus, 
medžiagas, gaminius, montuojamus įrenginius bei įrangą. Rangovas ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties 
pasirašymo dienos turi pateikti apsidraudimo privalomuoju draudimu sutarties sudarymo įrodymus, kuriuose matytųsi 
draudimo įmonė, draudimo suma ir pagrindinės draudimo sąlygos (draudimo polisą); 

3.2.3. kai projektuojamas ir statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas arba subrangovas, jeigu 
Rangovas projektavimo darbams pasitelkia subrangovo pagalbą, įsipareigoja apsidrausti statinio projektuotojo civilinės 
atsakomybės privalomuoju draudimu ir rangovo civilinės atsakomybės privalomuoju draudimu, kaip tai numatyta 
Statinio projektuotojo civilinės atsakomybės privalomojo draudimo taisyklėse ir Rangovo civilinės atsakomybės 
privalomojo draudimo taisyklėse. Rangovas įsipareigoja apdrausti visus pagal sutartį atliekamus darbus ir civilinę 
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atsakomybę (įskaitant atsakomybę dėl neturtinės žalos) atskirai dėl kiekvieno statinio, įskaitant nesudėtingus statinius 
(net jei neprivalu draustis pagal teisės aktus). Statybos darbų draudimas turi taip pat apimti statybos produktus, 
medžiagas, gaminius, montuojamus įrenginius bei įrangą. Rangovas ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties 
pasirašymo dienos pateikti apsidraudimo civilinės atsakomybės privalomuoju draudimu sutarties (-ių) sudarymo 
įrodymus, kuriuose matytųsi draudimo įmonė, draudimo suma ir pagrindinės draudimo sąlygos (draudimo polisą (-us)); 

3.2.4. kai teisės aktuose nėra numatyta, kad Rangovas turi būti apsidraudęs statinio statybos, rekonstravimo, 
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultūros paveldo statinio tvarkomųjų statybos darbų ir civilinės 
atsakomybės privalomuoju draudimu ar statinio projektuotojo civilinės atsakomybės privalomuoju draudimu, o 
pradinės rangos sutarties kaina yra lygi arba didesnė nei 250.000,00 Eur su PVM, Rangovas įsipareigoja sudaryti statybos 
ir / ar montavimo darbų savanoriško draudimo sutartį ir įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties 
pasirašymo dienos pateikti apsidraudimo civilinės atsakomybės savanorišku draudimu sutarties (-ių) sudarymo 
įrodymus, kuriuose matytųsi draudimo įmonė, draudimo suma ir pagrindinės draudimo sąlygos (draudimo polisą (-us)). 
Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad šis draudimas: 

3.2.4.1. apdraustų Rangovo atliekamus visus pagal sutartį atliekamus darbus, įskaitant statybos produktus, 
medžiagas, gaminius, montuojamus įrenginius bei įrangą; 

3.2.4.2. draudimo apsaugos galiojimas būtų užtikrintas iki Rangovas visiškai įvykdys sutartinius įsipareigojimus; 
3.2.4.3. apdraustų savo bendrąją civilinę atsakomybę savanoriškuoju draudimu ne mažesnei nei pradinė sutarties 

vertė su PVM; 
3.2.4.4. apimtų ir Rangovo pasirinktų subrangovų vykdomus darbus ir jų civilinę atsakomybę, jeigu darbai vykdomi 

pagal sudarytas subrangos sutartis. 
3.2.5. Darbus vykdyti, nenusižengiant projekto, STR ir kitų normų ir taisyklių bei techninių specifikacijų 

reikalavimams. Rangovas turi teisę keisti Užsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gavęs Užsakovo rašytinį 
sutikimą. 

3.2.6. Tikrinti ir užtikrinti, kad tik turintys Kodą ar Kode užšifruotus duomenis pagrindžiančius dokumentus (jei 
Kodas nesuformuotas) asmenys patektų į statybvietę ir statybvietėje atliktų statybos darbus, o esant poreikiui į 
statybvietę patekti kitiems asmenims, jiems būtų suteiktos identifikavimo priemonės bei jie būtų užregistruoti Rangovo 
nustatytos formos žurnale, nurodant atvykimo į statybvietę ir išvykimo iš jos datą, laiką ir apsilankymo priežastis. Šio 
punkto kontrolė ir atsakomybė už galimus jo pažeidimus paliekama Rangovui; 

3.2.7. Sukomplektuoti įrangą ir medžiagas. Naudoti specifikacijose nurodytus sertifikuotus statybos produktus, 
turinčius atitikties deklaracijas; 

3.2.8. Laiku ir tinkamai informuoti Užsakovą apie atliktus Darbus bei apie atliktų Darbų priėmimo – perdavimo datą 
bei pateikti Užsakovui atliktų Darbų perdavimo – priėmimo aktus; 

3.2.9. Atlikti teritorijos tvarkymo darbus; 
3.2.10. Paruošti dokumentus, reikalingus pateikti statybos užbaigimui; 
3.2.11. Užbaigęs Darbus kartu su Darbų perdavimo Užsakovui aktu Rangovas privalo Užsakovui pateikti garantinio 

laikotarpio prievolių įvykdymo dokumentą, t. y. draudimo bendrovės išduoto laidavimo draudimo rašto (kartu su jo 
apmokėjimą įrodančia dokumento kopija) arba kredito įstaigos garantijos kopiją, užtikrinantį  rangovo garantinio 
laikotarpio prievolių įvykdymą. Reikalavimai draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštui arba kredito įstaigos 
garantijai: 

3.2.11.1. draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštas arba kredito įstaigos garantija turi būti išduoti ne 
trumpesniam kaip 3 metų laikotarpiui; 

3.2.11.2. garantijos draudimo suma turi būti ne mažesnė kaip 5 procentai statybos kainos (be PVM); 
3.2.12. Imtis visų įmanomų  priemonių Užsakovo  jam patikėto turto saugumui užtikrinti ir atsakyti už šio turto 

praradimą ar sužalojimą; 
3.2.13. Darbų vykdymo laikotarpiu atsakyti už pastatų, komunikacijų ar kitų statinių pažeidimus, juos pažeidus  

atstatyti savo lėšomis ir jėgomis; 
3.2.14. Garantuoti saugų darbą, priešgaisrinę ir aplinkos saugą bei darbo higieną statybos  aikštelėje, taip pat 

nepažeisti trečiųjų asmenų interesų.  Užtikrinti ir atsakyti už materialinių vertybių apsaugą; 
3.2.15. Kartu su techniniu prižiūrėtoju parengti statybos užbaigimo dokumentaciją ir dalyvauti statybos užbaigimo 

procedūrose; 
3.2.16. atsakyti už statybos objektą iki statybos užbaigimo akto išdavimo/deklaracijos apie statybos užbaigimą 

patvirtinimo. Jei tokie dokumentai neišrašomi – iki galutinio darbų priėmimo – perdavimo akto pasirašymo datos; 
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3.2.17. Atlyginti Užsakovui nuostolius, atsiradusius dėl Rangovo kaltės. 
3.3. Užsakovo įsipareigojimai: 
3.3.1. Įsakymu paskirti techninį prižiūrėtoją ir informuoti Rangovą apie jo paskyrimą; 
3.3.2. tuo atveju jeigu statant statinį dalyvaus daugiau negu vienas rangovas, pagal Lietuvos Respublikos 

darbuotojų saugos ir sveikatos įstatymo  bei Lietuvos Respublikos statybos įstatymo nuostatas įsakymu paskirti vieną ar 
kelis saugos ir sveikatos koordinatorius ir informuoti Rangovą apie jo (jų) paskyrimą; 

3.3.3. Apmokėti už atliktus Darbus Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka ir terminais;  
3.3.4. Pasirašyti ant darbų perdavimo aktų per 3 darbo dienas nuo jų pateikimo arba nurodyti neatitikimus. Šis 

terminas atidedamas, jeigu Užsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus darbus arba 
naudotas medžiagas. Nepasirašius ar nenurodžius  pastabų per numatytą laikotarpį, priimama, jog Užsakovas sutinka su 
atliktų darbų rezultatu. 

3.3.5. Statinio statybos užbaigimo aktu / deklaracija apie statybos užbaigimą / darbų priėmimo – perdavimo aktu 
(jei užbaigimo aktas ar deklaracija apie statybos užbaigimą yra neprivalomi) priimti iš Rangovo galutinai atliktus Darbus. 

3.3.6. Atlyginti Rangovui  nuostolius, atsiradusius dėl Užsakovo kaltės. 
4. Sutarties kainodaros taisyklės 
4.1. Sutarties kainodaros taisyklės nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose. 
4.2. Į Sutartyje numatytus įkainius turi būti įskaičiuota Darbų kaina, visos išlaidos ir mokesčiai.  
5. Sutarties įvykdymo užtikrinimas 
5.1. Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytu terminu ir sąlygomis Rangovas pateikia Sutarties įvykdymo 

užtikrinimą. Jei Rangovas per šį laikotarpį Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekėjas atsisakė 
sudaryti Sutartį. 

5.2. Sutarties įvykdymą užtikrinančiame dokumente turi būti nurodyta / numatyta, kad užtikrinimą teikianti įstaiga 
neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoja sumokėti pagal garantiją ar laidavimo raštą / liudijimą Užsakovui priklausančią 
sumą numatytą Sutarties specialiose sąlygose. 

5.3. Prieš pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Rangovas gali prašyti Užsakovo patvirtinti, kad Rangovo 
siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą jis sutinka priimti. Tokiu atveju Užsakovas privalo atsakyti Rangovui ne vėliau 
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos. Sutarties įvykdymo užtikrinimas pateikiamas ta pačia valiuta, 
kokia atliekami mokėjimai. 

5.4. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi galioti visą Sutarties vykdymo laikotarpį. 
5.5. Jei Sutarties vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo 

įsipareigojimų, Užsakovas gali raštu pareikalauti Rangovo per 10 (dešimt) dienų pateikti naują Sutarties įvykdymo 
užtikrinimą tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo užtikrinimo, Užsakovas turi 
teisę nutraukti Sutartį. 

5.6. Jei Rangovas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, Užsakovas pareikalauja 
sumokėti visą sumą kurią užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) įsipareigojo sumokėti. Prieš 
pateikdamas reikalavimą sumokėti pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Užsakovas įspėja apie tai Rangovą, 
nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą. 

6. Šalių atsakomybė 
6.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys 

įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais 
galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

6.2. Baudų pagal Sutartį dydis ir jų mokėjimo sąlygos nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose. 
6.3. Delspinigių dydis ir jų mokėjimo sąlygos nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose. 
6.4. Delspinigių ir/ar baudų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus 

įsipareigojimus. 
7. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) 
7.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis neįvykdyta dėl 

aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio 
šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų 
prievolei vykdyti prekių, Sutarties Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo 
prievoles.  
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7.2. Jeigu aplinkybė, dėl kurios neįmanoma Sutarties įvykdyti, laikina, tai Šalis atleidžiama nuo atsakomybės tik 
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsižvelgiant į tos aplinkybės įtaką Sutarties įvykdymui. 

7.3. Sutarties neįvykdžiusi Šalis privalo pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos atsiradimą bei jos įtaką Sutarties 
įvykdymui. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per protingą laiką, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po to, 
kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie tą aplinkybę, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti dėl 
pranešimo negavimo atsiradusius nuostolius. Šios nuostatos neatima iš kitos Šalies teisės nutraukti Sutartį arba 
sustabdyti jos įvykdymą. 

7.4. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pateikti įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo 
priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų 
įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

7.5. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento 
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia 
pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba 
dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

8. Intelektinės ir pramoninės nuosavybės teisės 
8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant autorines ir kitas intelektinės ar 

pramoninės nuosavybės teises, yra Užsakovo nuosavybė. 
9. Šalių pareiškimai ir garantijos 
9.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 
9.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus; 
9.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi visus teisės 

aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti; 
9.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, kitų privalomų 

teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų. 
9.2. Ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal 

Sutarties sąlygas. 
10. Konfidencialumo įsipareigojimai 
10.1. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią Sutarties Šalys gauna viena 

iš kitos vykdydamas Sutartį, konfidencialia ir be išankstinio kitos Šalies rašytinio sutikimo neplatinti trečiosioms šalims 
apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. Šio 
įsipareigojimo pažeidimu nebus laikomas viešas informacijos apie Užsakovą atskleidimas, jei Užsakovas pažeidžia 
mokėjimo terminus ir informacijos apie Tiekėją atskleidimas, jei Tiekėjas pažeidžia Darbų atlikimo terminus. 

11. Darbų atlikimo garantijos 
11.1. Rangovas garantuoja, kad atlikti statybos darbai atitinka norminių statybos dokumentų reikalavimus. 
11.2. Rangovas negarantuoja už atliktus darbus, jeigu Užsakovas davė klaidingus nurodymus ir darbų aprašymus. 
11.3. Statinio garantinis laikas skaičiuojamas nuo statybos užbaigimo akto išdavimo/deklaracijos apie statybos 

užbaigimą patvirtinimo ar galutinio darbų priėmimo – perdavimo akto pasirašymo datos (jei užbaigimo aktas ar 
deklaracija apie statybos užbaigimą yra neprivalomi). 

11.4. Nustatomi šie garantiniai terminai sutarties objektui: 
11.4.1. visoms darbams atlikti naudojamoms medžiagoms ir įrangai – ne mažiau kaip trys metai; 
11.4.2. paslėptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir pan.) - dešimt metų; 
11.4.3. Esant tyčia paslėptiems defektams – dvidešimt metų; 
11.4.4. Kitiems darbams – penkeri metai. 
11.5. Rangovas atsako už defektus, nustatytus per garantinį terminą, jeigu neįrodo, kad jie atsirado dėl objekto ar 

jo dalių normalaus susidėvėjimo ar Užsakovo arba jo pasamdytų asmenų netinkamai atlikto remonto arba dėl Užsakovo 
ar jo pasamdytų asmenų kitokių kaltų veiksmų. 

11.6. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negalėjo būti naudojamas dėl nustatytų defektų, už 
kuriuos atsako rangovas. 

11.7. Užsakovas, per garantinį laiką nustatęs objekto defektus, per 5 (penkias) dienas pateikia Rangovui raštišką 
pretenziją. Rangovas ne vėliau kaip per Užsakovo nurodytą terminą, jeigu dėl defekto pobūdžio jie neturi būti pašalinti 
anksčiau, privalo pašalinti Užsakovo nurodytus defektus savo lėšomis. 

12. Sutarties galiojimas 
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12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sąlygose. 
12.2. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos 

kitų Sutarties nuostatų galiojimui. 
12.3. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei 

atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka 
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

13. Sutarties pakeitimai 
13.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat 

atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų 
srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnyje. 

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką 
prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir 
paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip 
per 10 (dešimt) darbo dienų. Šalims nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, sprendimo teisę turi Užsakovas. Šalims 
tarpusavyje susitarus dėl sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties 
dalis. 

14. Sutarties vykdymo sustabdymas 
14.1. Sutarties arba konkrečių Darbų vykdymo sustabdymo aplinkybės ir galimybės nustatytos Sutarties specialiose 

sąlygose.  
15. Sutarties pažeidimas 
15.1. Jei Šalis nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį. Vienai Šaliai 

pažeidus Sutartį, kita Šalis turi teisę naudotis bet kokiais teisėtais savo teisių gynimo būdais, įskaitant, bet neapsiribojant: 
15.1.1. reikalauti iš kitos Šalies tinkamai vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 
15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius; 
15.1.3. reikalauti sumokėti specialiose sutarties sąlygose nustatytų dydžių baudas; 
15.1.4. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo sąlygose; 
15.1.5. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius; 
15.1.6. nutraukti Sutartį Sutarties Bendrųjų sąlygų 16 straipsnyje nustatyta tvarka. 
16. Sutarties nutraukimas 
16.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu. 
16.2. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių, kurios negali priklausyti nuo 

Rangovo valios. Jeigu Rangovas vienašališkai nutraukia Sutartį be svarbių priežasčių, toks Sutarties nutraukimas bus 
laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. Bet kuriuo vienašališko Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo visiškai 
atlyginti Užsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Užsakovo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš 
Rangovui mokėtinų sumų arba pasinaudojant Rangovo pateiktu Sutarties įvykdymo užtikrinimu užtikrinimą. Apie 
Sutarties nutraukimą šiame punkte nurodytu pagrindu Rangovas raštu praneša Užsakovui prieš 30 (trisdešimt) 
kalendorinių dienų. 

16.3. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį šiais atvejais: 
16.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų 

srities perkančiųjų subjektų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams; 
16.3.2. jei Rangovas vykdydamas Darbus ir/arba Paslaugas nesilaiko Pirkimo metu pagal Tiekėjo aplinkos apsaugos 

reikalavimų techninės atitikties deklaraciją prisiimtų aplinkosauginių reikalavimų; 
16.3.3. dėl esminio Sutarties pažeidimo. Esminiu Sutarties pažeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos Respublikos 

civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat šie atvejai: 
16.3.3.1. kai Rangovas daugiau kaip du kartus per Sutarties galiojimo laiką praleido Grafike nustatytą konkrečios 

Darbų grupės ar jų Darbų etapo atlikimo terminą, daugiau kaip 30 kalendorinių dienų; 
16.3.3.2. kai Rangovas per Užsakovo nustatytą protingą terminą nepašalino atliktų darbų trūkumų; 
16.3.3.3. kai Užsakovas patiria nuostolius dėl to, kad Rangovas Sutartyje nustatytą esminę sąlygą vykdo su 

dideliais arba nuolatiniais trūkumais; 
16.3.3.4. kai Rangovas pasitelkia naują arba pakeičia esamą subrangovą (subrangovus) pažeisdamas Sutarties 

specialiųjų sąlygų 7 straipsnyje nustatytą tvarką; 
16.3.3.5. kai Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatytų įkainių; 
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16.3.3.6. kai Užsakovas pritaiko Rangovui specialiose Sutarties sąlygose nustatytas baudas ir Rangovas per 20 
dienų nuo pranešimo apie paskirtą sankciją nesumoka Užsakovui pritaikytų baudų; 

16.3.3.7. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose 
teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

16.3.3.8. kai keičiasi Rangovo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali 
turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui. 

16.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3. punkte nurodytais pagrindais, Užsakovas apie 
Sutarties nutraukimą privalo iš anksto pranešti prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų. 

16.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 
transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams, 
Rangovas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra perdavęs Užsakovui vykdydamas sutartį, jeigu jis tuo pačiu metu 
grąžina Užsakovui visą tai, ką buvo iš pastarojo gavęs. Kai grąžinimas natūra neįmanomas ar nepriimtinas dėl Sutarties 
dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertę pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieštarauja 
protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tęstinis ir dalinis, galima reikalauti 
grąžinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi įtakos sąžiningų trečiųjų asmenų teisėms ir 
pareigoms. 

16.6. Kai Sutartis nutraukiama dėl esminio Sutarties pažeidimo (Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3. punktas), tai 
Rangovas Užsakovui sumoka 5 procentų nuo visos Sutarties vertės be PVM baudą, kuri laikoma minimaliais ir 
neįrodinėtinais Užsakovo nuostoliais. Bauda bei kiti Užsakovo patirti nuostoliai ar išlaidos išskaičiuojamos iš Rangovui 
mokėtinų sumų arba, jei Rangovas baudos nesumoka - pasinaudojama sutarties įvykdymo užtikrinimu. Sutarties 
įvykdymo užtikrinimu yra garantuojama, jog juo bus atlyginami minimalūs Užsakovo patirti nuostoliai, kurių Užsakovas 
neprivalo įrodinėti, įskaitant, bet neapsiribojant pagal sutartį skirtomis baudas, tiesioginius ar netiesioginius nuostolius.  

16.7. Kai Užsakovas Sutartį vienašališkai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3 
punkte, tai Užsakovas privalo atlyginti Rangovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokį Sutarties nutraukimą 
Užsakovas raštu praneša Rangovui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. 

17. Ginčų nagrinėjimo tvarka 
17.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomas Lietuvos Respublikos 

Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų įstatymas bei 
kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę. 

17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Šalims 
nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, 
nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. 

18. Baigiamosios nuostatos 
18.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be 

išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 
18.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams 

teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti 
pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai. 
18.4. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas kiekvienos Šalies tinkamus 

įgaliojimus turinčių asmenų fiziniais arba elektroniniais parašais. 
______________ 
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